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अèवीकरण / DISCLAIMER 
ई-Ǔनͪवदा दèतावेज ("ई-टɅडर") मɅ ǓनǑहत जानकारȣ या आवेदक (कɉ) को दèतावेजी Ǿप मɅ, Ĥाͬधकरण ɮवारा या Ĥाͬधकरण 
कȧ ओर से बाद मɅ इस ई-Ǔनͪवदा मɅ Ǔनधा[ǐरत Ǔनयम एवं शतɟ सàबंͬधत जानकारȣ और ऐसे अÛय Ǔनयम और शतɏ िजनके 
अधीन ऐसी जानकारȣ Ĥदान कȧ जाती है। 
The information contained in this NOTICE INVITING E-TENDER document (the “e-Tender”) or 
subsequently provided to Applicant(s), whether in documentary form, by or on behalf of the 
Authority, is provided to Applicant(s) on the terms and conditions set out in this e-Tender and 
such other terms and conditions subject to which such information is provided. 

यह ई-टɅडर न तो Ĥाͬधकरण ɮवारा ͩकया गया एक समझौता है और न हȣ एक Ĥèताव है, लेͩकन संभाͪवत आवेदकɉ या 
ͩकसी अÛय åयिÈत को Ǔनमंğण है। इस ई-टɅडर का उɮदेæय इÍछुक प¢ɉ को ऐसी जानकारȣ Ĥदान करना है जो इस ई-टɅडर 
के अनसुार उनके ͪवƣीय अनĤुयोग के Ǔनमा[ण मɅ उनके ͧलए उपयोगी हो सकता है। इस ई-टɅडर मɅ जो ͪवषय ǐरयायत के 
संबंध मɅ Ĥाͬधकरण ɮवारा पहंुची ͪवͧभÛन माÛयताओं और आकलन को दशा[त ेहुए कथन सिàमͧलत हɇ. ऐसी माÛयताओं, 

आकलन और बयानɉ मɅ उन सभी सूचनाओ ंको शाͧमल नहȣं ͩकया जाता है िजनकȧ Ĥ×येक आवेदक को आवæयकता होती 
है। यह ई-टɅडर सभी åयिÈतयɉ के ͧलए उपयÈुत नहȣं हो सकता है, और Ĥाͬधकरण, इसके कम[चाǐरयɉ या सलाहकारɉ के ͧलए 
यह संभव नहȣं है ͩक वे इस ई-टɅडर को पढ़े या उपयोग करने वाले Ĥ×येक प¢ के Ǔनवेश उɮदेæयɉ, ͪवƣीय िèथǓत और 
ͪवशेष जǾरतɉ पर ͪवचार करɅ। इस ई-टɅडर मɅ ǓनǑहत माÛयताए,ँ आकलन, कथन और जानकारȣ पूण[, सटȣक, पया[Üत या 
सहȣ नहȣं हो सकती है। इसͧलए Ĥ×येक आवेदक को अपना मãूयाकंन, उͬचत पǐरĮम और ͪवæलेषण करना चाǑहए और इस 
ई-टɅडर मɅ ǓनǑहत माÛयताओ,ं आकलन, बयानɉ और सूचनाओ ंकȧ सटȣकता, पया[Üतता, शɮुधता, ͪवæवसनीयता और पूण[ता 
कȧ जांच करनी चाǑहए और उपयÈुत İोतɉ से èवतğं सलाह लेनी चाǑहए। 
This e-Tender is neither an agreement nor an offer by the Authority but an invitation to the 
prospective Applicants or any other person. The purpose of this e-Tender is to provide interested 
parties with information that may be useful to them in the formulation of their financial application 
pursuant to this e-Tender. This e-Tender includes statements, which reflect various assumptions 
and assessments arrived at by the Authority in relation to the subject Concession. Such 
assumptions, assessments and statements do not purport to contain all the information that each 
applicant may require. This e-Tender may not be appropriate for all persons, and it is not possible 
for the Authority, its employees or advisors to consider the investment objectives, financial 
situation and particular needs of each party who reads or uses this e-Tender. The assumptions, 
assessments, statements and information contained in this e-Tender may not be complete, 
accurate, adequate or correct. Each Applicant should therefore, conduct its own assessment, due 
diligence and analysis and should check the accuracy, adequacy, correctness, reliability and 
completeness of the assumptions, assessments, statements and information contained in this e-
Tender and obtain independent advice from appropriate sources. 

आवेदक को इस ई-टɅडर मɅ दȣ गई जानकारȣ, मामलɉ कȧ एक ͪवèततृ Įृंखला पर है, िजनमɅ से कुछ काननू कȧ åयाÉया पर 
Ǔनभ[र हो सकती हɇ। Ĥदान कȧ गई जानकारȣ वैधाǓनक आवæयकताओं का एक ͪवèततृ जानकारȣ  नहȣं है और इसे काननू 
का पूण[ या आͬधकाǐरक बयान नहȣं माना जान चाǑहए। Ĥाͬधकरण यहां दȣ गई ͪवͬध पर ͩकसी भी åयाÉया या राय के 
ͧलए सटȣकता या अÛयथा के ͧलए कोई िजàमेदारȣ èवीकार नहȣं करता है। 
Information provided in this e-Tender to the Applicant(s) is on a wide range of matters, some of 
which may depend upon interpretation of law. The information given is not intended to be an 
exhaustive account of statutory requirements and should not be regarded as a complete or 
authoritative statement of law. The Authority accepts no responsibility for the accuracy or 
otherwise for any interpretation or opinion on law expressed herein. 

Ĥाͬधकरण, उसके कम[चारȣ और सलाहकार कोई ĤǓतǓनͬध×व या वारंटȣ नहȣं बनाते हɇ और ͩकसी भी आवेदक सǑहत ͩकसी 
भी काननू,Ǔनयम या ͪवǓनयम या अ×याचार, बहालȣ या अनुͬचत संवध[न के ͧसɮधांतɉ या अÛयथा ͩकसी भी नुकसान के 
ͧलए ͩकसी भी åयिÈत के ͧलए कोई दाǓय×व नहȣं होगा, नकुसान , लागत या åयय जो इस ई-टɅडर मɅ ǓनǑहत ͩकसी भी 
चीज के कारण उ×पÛन हो सकता है अÛयथा, ई-टɅडर कȧ सटȣकता, पया[Üतता, शɮुधता, पूण[ता या ͪवæवसनीयता और ͩकसी 
भी आकलन, धारणा, कथन या जानकारȣ सǑहत इसमɅ ǓनǑहत या बोलȣ ĤͩĐया मɅ भागीदारȣ के ͧलए ͩकसी भी तरह से 
उ×पÛन होने वाले इस ई-टɅडरर का Ǒहèसा बनने के ͧलए समझा जाता है। 
The Authority, its employees and advisors make no representation or warranty and shall have no 
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liability to any person, including any Applicant, under any law, statute, rules or regulations or tort, 
principles of restitution or unjust enrichment or otherwise for any loss, damages, cost or expense 
which may arise from or be incurred or suffered on account of anything contained in this e-Tender 
or otherwise, including the accuracy, adequacy, correctness, completeness or reliability of the e-
Tender and any assessment, assumption, statement or information contained therein or deemed 
to form part of this e-Tender or arising in any way for participation in the bidding process. 

Ĥाͬधकरण इस ई-टɅडर मɅ Ǒदए गए कथनɉ पर ͩकसी भी आवेदक कȧ Ǔनभ[रता से उ×पÛन होने वालȣ लापरवाहȣ या अÛयथा 
ͩकसी भी पǐरणाम के कारण ͩकसी भी Ĥकार का कोई दाǓय×व èवीकार नहȣं करता है। 
The Authority also accepts no liability of any nature whether resulting from negligence or 
otherwise howsoever caused arising from reliance of any Applicant upon the statements contained 
in this e-Tender. 

Ĥाͬधकरण अपने पूण[ ͪववेकाͬधकार मɅ इस ई-टɅडर मɅ ǓनǑहत जानकारȣ, मãूयांकन या माÛयताओ ंको अɮयतन, संशोधन या 
पूरक करने के ͧलए ͩकसी भी दाǓय×व के अधीन नहȣं है। 
The Authority may, in its absolute discretion but without being under any obligation to do so, 
update, amend or supplement the information, assessment or assumptions contained in this e-
Tender. 

इस ई-टɅडर का अथ[ यह नहȣं है ͩक Ĥाͬधकरण ǐरयायत के ͧलए बोलȣ ĤͩĐया के Ĥèतावɉ का चयन करने के ͧलए बाÚय है 
और Ĥाͬधकरण ͩकसी भी कारण बताए ǒबना सभी या ͩकसी भी आवेदन या बोͧलयɉ को अèवीकार करने का अͬधकार 
सुरͯ¢त रखता है। 
The issue of this e-Tender does not imply that the Authority is bound to select all the Proposals for 
bidding process for the Concession and the Authority reserves the right to reject all or any of the 
Applications or Bids without assigning any reasons whatsoever. 

आवेदक अपने आवेदन कȧ तयैारȣ और Ĥèतुत करने से सबंंͬधत अपनी सभी लागतɉ को वहन करेगा, लेͩकन तयैारȣ, नकल, 

डाक, ͪवतरण शुãक, ͩकसी भी Ĥदश[न या ĤèतǓुतयɉ से जुड़े खचɟ जो Ĥाͬधकरण या ͩकसी अÛय ɮवारा आवæयक हो सकता 
है या अपने आवेदन से सàबंͬ धत या उसके ͧसͧसले मɅ अÛय लागत तक सीͧमत नहȣं होगा. इस तरह कȧ सभी लागतɅ और 
खच[ आवेदक ɮवारा वहन  ͩकये जायɅगा और Ĥाͬधकरण ǒबͫडगं ĤͩĐया के संचालन या पǐरणाम कȧ परवाह ͩकए ǒबना 
ͩकसी भी तरȣके से या ͩकसी भी अÛय लागत या अÛय खचɟ या आवेदन के Ĥèततु करने कȧ तैयारȣ मɅ आवेदक ɮवारा 
ͩकए गए अÛय खचɟ के ͧलए उƣरदायी नहȣं होगा। 
The Applicant shall bear all its costs associated with or relating to the preparation and submission 
of its Application including but not limited to preparation, copying, postage, delivery fees, 
expenses associated with any demonstrations or presentations which may be required by the 
Authority or any other costs incurred in connection with or relating to its Application. All such costs 
and expenses will remain with the Applicant and the Authority shall not be liable in any manner 
whatsoever for the same or for any other costs or other expenses incurred by an Applicant in 
preparation for submission of the Application, regardless of the conduct or outcome of the Bidding 
process. 

आवेदक ͩकसी भी बयान / दèतावेजɉ / ǐरकॉड[ आǑद के ͧलए पूरȣ तरह से िजàमेदार होगा, जो इस ई-टɅडर के अनसुार 
Ĥèतुत ͩकया गया है और इसकȧ सटȣकता सǓुनिæचत करता है। Ĥाͬधकरण या उसके कम[चारȣ आवदेक ɮवारा कȧ जाने वालȣ 
ͩकसी भी कमी के ͧलए कोई िजàमेदारȣ या दाǓय×व èवीकार नहȣं करɅगे। आवेदक ɮवारा कȧ गई कोई भी झूठȤ घोषणा 
कार[वाई को आमǒंğत करेगी, जैसा ͩक Ĥाͬधकरण ɮवारा तय ͩकया जा सकता है, िजसमɅ ǐरयायत कȧ समािÜत, ईएमडी/ 
सुर¢ा जमा को रोकना या जÞत करना शाͧमल है।आवेदक Ĥाͬधकरण और उसके कम[चाǐरयɉ को इस ई-टɅडर से उ×पÛन होने 
वालȣ कार[वाइयɉ से भी अवगत कराएगा। 
The Applicant shall be wholly responsible for any statements/documents/ records, etc. submitted 
pursuant to this e-Tender and ensure accuracy thereof. The Authority or its employees shall 
accept no responsibility or liability for any deficiency that may be made by the Applicant. Any false 
declaration made by the Applicant shall invite action as may be decided by the Authority including 
termination of Concession, debarring, forfeiture of EMD and/or Security Deposit. The Applicant 
shall also indemnify the Authority and its employees from actions arising out of this e-Tender. 

******* 
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भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण  
वाͨणÏय अनुभाग 

AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA  
Department Of Commercial 

Įी गुǽ राम दास जी अंतरराçĚȣय हवाई अɬडा पर अंतदȶशीय सुर¢ा ¢ेğ (भूतल) और अंतरराçĚȣय सुर¢ा ¢ेğ (Ĥथम तल) 
पर बार सुͪ वधा के साथ हɇगआउट खाɮय और पेय पदाथ[ हेतु अãपावͬध लाइसɅस के ͧलए ई-Ǔनͪवदा (एनआईईटȣ) आमğंण 

E-tender is invited for award of Short-Term Licence for Hangout Food & Beverages with 
Bar facility inside Domestic SHA (GF) and International SHA (FF) at Sri Guru Ram Dass 
Jee International Airport, Amritsar. 

Ĥèतावना 
INTRODUCTION 

1. भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण ("भाͪवĤा") भारत का सबसे बड़ा हवाई अɬडा संचालक है, जो पूरे भारत मɅ 125 से अͬधक 
हवाई अɬडɉ का आधुǓनकȧकरण, एयर नेͪवगेशन, संचालन और Ĥबंधन Ĥदान करता है। 
Airports Authority of India is (“AAI”) is the largest Airport Operator in India providing 
Modernization, Air Navigation, Operation and Management of 125 plus Airports across India. 
 
भाͪवĤा, Įी गु.रा.दा.जी अंतरराçĚȣय हवाई अɬडा, अमतृसर पर ͪवषयांͩ कत ई-Ǔनͪवदा हेत ुपाğ सèंथाओ ंकȧ भागीदारȣ का 
इÍछुक है। 
AAI is desirous of participation of eligible entities in the subject e-tender at Sri Guru Ram Dass Jee 
International Airport, Amritsar. 
 
भाͪवĤा 1 अĤैल 1995 को अिèत×व मɅ आया। भाͪवĤा का गठन भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण अͬधǓनयम 1994 के 
तहत एक वैधाǓनक Ĥाͬधकरण के Ǿप मɅ ͩकया गया है। भाͪवĤा  के मÉुय कायɟ मɅ शाͧमल हɇ: 
AAI came into existence on 1st April 1995. AAI has been constituted as a Statutory Authority 
under the Airports Authority of India Act, 1994. The main functions of AAI include: 

 याğी टͧम[नलɉ का ͫडजाइन, ͪवकास, संचालन और रखरखाव। 
Design, development, operation and maintenance of passenger terminals. 

 अंतरराçĚȣय और घरेलू हवाई अɬडɉ पर कागȾ टͧम[नल का ͪवकास और Ĥबंधन। 
Development and management of cargo terminal at international and domestic airports. 

 ɬयटूȣ ĥȧ आउटलेट, याğा ǐरटेल आउटलेट, एफ एंड बी सुͪवधाएं, एÊजीÈयूǑटव लाउंज, Ēाउंड पǐरवहन सुͪ वधाएं (मÈैसी कैब, 

रेͫडयो टैÈसी आǑद) और अÛय गैर-हवाई गǓतͪवͬधयɉ जैसे टͧम[नलɉ पर याğी सुͪवधाओं का Ĥावधान; मनी एÈसचɅज 
काउंटर, Ěॉलȣ सͪव[सेज और सूचना Ĥणालȣ। 
Provision of passenger facilities at terminals like Duty Free Outlets, Travel Retail Outlets, F&B 
facilities, Executive Lounges, Ground transportation facilities (Maxi Cab, Radio Taxi etc.) and other 
non-aero activities like; Money Exchange Counters, Trolley Services and information systems. 

2. 1995 मɅ अपनी èथापना के बाद से, भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण (भाͪवĤा) हवाई अɬडे के बुǓनयादȣ ढांचे के ͪवकास 
और भारत मɅ हवाई अɬड ेके सचंालन और हवाई नेͪवगेशन सेवाओं के Ĥबंधन और Ǔनयğंण के मामलɉ मɅ सबस ेआगे रहा 
है। ͪपछले दो दशकɉ मɅ भाͪवĤा हवाईअɬडɉ को बेहतर बनाने और याǒğयɉ को बेहतर याğा का अनभुव देने के ͧलए हवाई 
अɬडɉ पर टͧम[नल साइड संरचना को आधुǓनक बनाने और उसकȧ सेवाओं मɅ सुधार करने मɅ सबसे आगे रहा है। इन उपायɉ 
के पǐरणामèवǾप हवाई सुर¢ा और याğी संतिुçट मɅ सधुार हुआ है जैसा ͩक याğी अनभुव सवȶ¢ण पǐरणामɉ मɅ पǐरलͯ¢त 
होता है। 
Since its inception in 1995, Airports Authority of India (AAI) has been at the helm of affairs in the 
development of airport infrastructure and management and control of airport operations and air 
navigation services in India. Over the past two decades AAI has been on the forefront of 
modernizing and developing airside and terminal side infrastructure and improving its services at 
airports to deliver a better travel experience to passengers. These measures have resulted in 
improved air safety and passenger satisfaction as is reflected in passenger experience survey 
results. 
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3. ͪवƣीय वष[ 2019-20 के दौरान, भाͪवĤा ने ǽ. 12837.44 करोड़ का कुल राजèव और ǽ. 1985.09 करोड़ का कर 
(पीएटȣ) के बाद लाभ दज[ ͩकया है। 
During the Financial Year 2019-20, AAI has recorded a Total Revenue of Rs.12837.44 Crores and a 
Profit after Tax (PAT) of Rs.1985.09 Crores. 

4. हवाई यातायात मɅ तेजी ने नए अवसरɉ के साथ-साथ हवाई अɬड े के बुǓनयादȣ ढांचे और याğी सुͪवधाओं के ͪवèतार के 
मामले मɅ भाͪवĤा के ͧलए चुनौǓतयां पैदा कȧ हɇ। 
The spurt in air traffic has brought new opportunities as well as challenges for AAI in terms of 
expanding airport infrastructure and passenger amenities. 

5. Įी गǽु राम दास जी अंतरराçĚȣय हवाई अɬडा, अमतृसर के Ĥमखु एयरलाइंस और पैसɅजर Ěैͩफक डटेा को इस ई-टɅडर के 
अनुलÊनक:एनमɅ रखा गया है। 
Major Airlines and Passenger Traffic data of SGRDJI Airport, Amritsar is placed at ANNEXURE: N of 
this e-tender. 
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1. Ǔनàनͧलͨखत हेतु  ǐरयायत Ĥदान करने के ͧलए ई-Ǔनͪवदा को यहा ंआमंǒğत ͩकया गया है: 
E-Tender is hereby invited for granting concession for thefollowing: 

सुͪ वधाकानाम 
Name of Facility 

Ǔनͪवदा ĤͩĐया 
शãुक (नॉन-
ǐरफंडेबल ) 
(ǽ मɅ ) 
Tender 

Processing Fees 
(Non-

refundable) 
(in INR) 

अͬĒम जमा राͧश 
(ईएमडी) (भा.ǽ.मɅ) 

Earnest Money 
Deposit (EMD) 

(in INR) 

Ûयूनतम आरͯ¢त लाइसɅस 
शुãक (एमआरएलएफ) / 

Ûयूनतम माͧसक 
गारंटȣ(एमएमजी)(भा.ǽ.मɅ ) 
Minimum Reserved 
License Fee (MRLF) 
/Minimum Monthly 
Guarantee (MMG) 

(in INR) 
“अंतदȶशीय सरु¢ा ¢ेğ (भूतल)  और 
अंतरराçĚȣय सुर¢ा ¢ेğ (Ĥथम तल) मɅ 
बार सुͪवधा के साथ हɇगआउट खाɮय 
और पेय पदाथ[ हेतु हेतु अãपावͬध 
लाइसɅस हेतु” 

कुल Ĳेğफल – 20 वग[मीटर 
(अनमुाǓनत) 

“Short-term Licence for 
Hangout Food & Beverages 
with Bar Facility inside 
Domestic SHA (GF), and 
International SHA (FF)” 

Total Area – 20  Sqm. 
(approx.) 

ǽ.4,000/- 

(चार हजार ǽपए 
माğ) 

लागू कर सिàमͧलत 
करते हुए 
 
Rs.4,000/- 
(Rupees Four 
Thousand only)  
inclusive of 
applicable Tax 

ǽ.1,80,000/- 

(एक लाख अèसी 
हजार ǽपये माğ) 
 
Rs.1,80,000/- 
(Rupees One 
Lakh Eighty 
Thousand only) 

ǽ.2,16,800/- 

(दो लाख सोलह हजार आठ सौ 
ǽपये माğ) ĤǓत माह  
लागू कर अǓतǐरÈत 
 
 
Rs.2,16,800/- 
(Rupees Two Lakhs 
Sixteen Thousand Eight 
Hundred only) Per 
Month Applicable 
Taxes Extra 

ǑटÜपणी/ NOTE: 

a) एमआरएलएफ से नीचे के Ĥèतावɉ को अवाड[ के ͧलए नहȣं माना जाएगा। 
Offers below MRLF will not be considered for award. 

b) एमआरएलएफ के ऊपर और ऊपर उÍचतम बोलȣ / Ĥèताव, उÍचतम बोलȣ लगाने वाले के चयन के ͧलए एकमाğ 
मापदंड होगा। 
Highest Quote/offer over and above MRLF, shall be the sole parameter for selection of highest 
bidder. 

c) लाइसɅस शãुक Ǔनधा[ǐरत लाइसɅस शãुक / उɮधतृ एमए्मजी होगा। एनआईईटȣ मɅ ͪवèततृ Ǿप मɅ उɮधतृ लाइसɅस शुãक 
/ एमएमजी वाͪष[क वɮृͬध के अधीन है। 
License fees shall be the quoted fixed license fee / quoted MMG. The quoted license fee / 
MMG is subject to annual escalation as detailed in NIET. 

d) लाइसɅस शãुक के अलावा, चयǓनत बोलȣदाता भगुतान करने के ͧलए उƣरदायी होगा। 
In addition to the license fee, the selected bidder shall be liable to pay:- 

(i) आवंǑटत èथान के ͧलए उपयोͬगता / सुͪ वधा शुãक (सीएएम) जो ͩक सामाÛय èपेस ͩकराए का @10% होगा 
(वत[मान मɅ ͪवƣीय वष[ 2022-23 के ͧलए सामाÛय अͬधसूͬचत èपेस ͩकराया वताÛकुͧलत èपेस के ͧलए ĤǓत 
माह 2,370/- ǽपये ĤǓत वग[मीटर और गैर-वताÛकुͧलत èपेस के ͧलए 1,580/- ǽपये ĤǓत वग[मीटर ĤǓत 
माह है, जोͩक हर साल कȧ 1 अĤैल से 7.5% कȧ दर से वाͪष[क वɮृͬध के अधीन हɇ जोͩक ͩफर ǽ.10/- के 

ई-Ǔनͪवदा आमंğण सूचना (एनआईईटȣ ) 
NOTICE INVITING E-TENDER (NIET) 
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Ǔनकटतम पूणाɍͩकत ͩकया जाएगा या जैसा ͩक भा.ͪव.Ĥा. ɮवारा समय-समय पर अͬधसूͬ चत ͩकया जा सकता है) 
| èपेस ͩकराया समय-समय पर भा.ͪव.Ĥा. के ͪववेक पर संशोधन के अधीन है और और èपेस ͩकराए कȧ ऐसी 
वɮृͬध लाइसɅसधारȣ ɮवारा ǒबना ͩकसी ͪवरोध या ͪववाद के देय होगी । 

Utility / Facilitation Charges @10% of normal space rent (or as may be notified by AAI 
from time to time, presently for F.Y. 2022-23, the normal notified Space rent is 
Rs.2,370/- Per Sqm Per Month for AC Space and Rs.1,580/- Per Sqm Per Month for Non-
AC space, which are subject to annual escalation @7.5% then rounded off nearest to 
Rs.10/- from 1st April of every year or as may be notified by AAI from time to time) for 
allotted space. The space rent is subject to revision at the discretion of AAI from time to 
time and such increase of space rent shall be payable by the licensee without any protest 
or dispute.  

(ii) जीएसटȣ सǑहत सभी लागू सरकारȣ कर ( वमा[न मɅ 18% कȧ दर से) या भारत या राÏय सरकार ɮवारा समय 
समय पर घोͪषत दर लागू होगा। 
All applicable Government Taxes including GST (presently at the rate of 18%) or at the 
rates declared by Government of India or State Government from time to time. 
 

(iii) उÈत लाइसɅस के उपयोग के ͧलए ǒबजलȣ और पानी कȧ खपत सàबÛधी Ĥभार, Ĥाͬधकरण ɮवारा ǑदशाǓनदȶशɉ या 
भाͪवĤा ɮवारा समय समय पर Ǔनिæचत कȧ गई दरɉ के अनसुार बकाया और देय हो जाता है। 
Charges for the consumption of the electricity and water consumed for the purpose of use 
of the said license as becomes due and payable and in accordance with the directions of 
the Authority and at the rates as fixed by AAI from time to time. 
 

e) इस अनबुंध के Ĥावधान के अनसुार भाͪवĤा, ͩकसी भी ĤकृǓत के लाइसɅसधारक के ɮवारा लाइसɅस शãुक या Þयाज राͧश 
या ͩकसी अÛय राͧश के भगुतान मɅ चूक या उãलंघन कȧ िèथǓत मɅ, लाइसɅसधारक को 07 (सात) Ǒदनɉ कȧ पूव[ सूचना 
के साथ, समèत राͧश या ͩकसी भी अÛय राͧश को िजसे भाͪवĤा के पास सरु¢ा जमा या बɇक गारंटȣ और ͩकसी अÛय 
राͧश को भाͪवĤा के साथ ͩकये गए इस अनुबंध या भाͪवĤा के साथ लाइसɅसधारक के ͩकसी अÛय समाÜत/ बंद/ ख×म 
ͩकए गए के Ǒहèसे के Ǿप मɅ रखा गया है,मɅ से सेट-ऑफ करने और लागू करने या समय समय पर इस Ĥकार कȧ 
राͧश को पूण[ Ǿप से समायोिजत करने हेत ुĤाͬधकृत है। यह काननू ɮवारा Ǔनधा[ǐरत भाͪवĤा के पास उपलÞध ͩकसी भी 
अͬधकार और उपचार के प¢पात के ǒबना लाइसɅसधारȣ से बकाया कȧ वसूलȣ हेत ुहै।  

èपçटȣकरण 1: इस अनुबधं के उɮदेæय से, सेट-ऑफ का अथ[, भाͪवĤा के ͩकसी अÛय हवाईअɬडे/ हवाईअɬडा पǐरसर 
पर, भाͪवĤा के साथ ͩकसी अÛय अनबुंध मɅ आयोिजत, ͩकसी अÛय राͧश के साथ जो बɇक गारंटȣ/ सुर¢ा जमा के Ǿप 
मɅ या अÛयथा लाइसɅसधारक के ͩकसी भी बकाया (ओं) के समायोजन से है। 

èपçटȣकरण 2: बकाया राͧश का अथ[, भाͪवĤा के ͩकसी हवाई अɬड े या हवाई अɬडा पǐरसर मɅ इसके अंतग[त 
लाइसɅसधारक के ͪवǽɮध Ĥोɮभतू राͧश/ देय राͧश स ेहोगा। 

In the event of a default or breach in payment of license fee or interest amount or any other 
amount due with the licensee of whatever nature as per the provision of this contract, AAI is 
hereby authorized to adjust such amount from time to time to the fullest extent, with prior 
notice of 07 (seven) days to the Licensee, by set off and apply any or all amount at any time 
held with AAI as security deposit or Bank Guarantee or any other amount as part of this 
contract or from any other expired / closed / terminated contracts of licensee with AAI. This is 
without prejudice to any rights and remedies available with AAI to recover the dues from 
licensee as prescribed by Law. 
 
Explanation 1:  For the purpose of this agreement, set off means adjustment of any 
outstanding due(s) of Licensee, with any amount in form of BG / SD or otherwise, held by AAI 
in relation to any other agreement, at any AAI airport / airport premises. 
 
Explanation 2:  Outstanding dues shall mean and include any amount accrued / due against 
the licensee under this or any other agreement at any of AAI airport or airport premises. 

2. èथान का ͪववरण:- आउटलेट आवǑंटत èथान के भीतर होना चाǑहए। कोई भी अǓतǐरÈत ¢ेğ (10% तक) जो लाइसɅसधारȣ 
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ɮवारा अपनी ǐरयायती गǓतͪवͬधयɉ के ͧलए कÞज़ा ͩकया गया है तथा बाद मɅ भाͪवĤा ɮवारा यह पाया जाता है तो 
लाइसɅसधारȣ ɮवारा Ĥो-राटा के आधार पर उसस ेभगुतान ͧलया जाएगा। यǑद अǓतǐरÈत ¢ेğ 10% से अͬधक है तो दगुनी 
Ĥो-राटा राͧश का भगुतान ͩकया जाएगा। 

पǐरͧशçट 3 और 4 पर पǐरसर ǓनǑद[çट ¢ेğ कȧ ͪवèततृ अनसुूची के साथ ǐरयायत ¢ेğ का सकेंतक लेआउट का खाका Ǒदया 
गया है। 

Location Details: -The outlet should be within the allotted bare space. Any extra area (up to 
10%) occupied by the licensee for furthering its concession activities and found subsequently by 
AAI shall be charged on pro rata basis. In case extra area is beyond 10%, licensee will be charged 
at double the pro-rata amount. 

Indicative Drawing of concession area layout along with detailed schedule of premises specifying 
area is at Appendix 3 & 4. 

3. ǐरयायत कȧ अवͬध : ǐरयायत कȧ अवͬध तीन (3) महȣने जो आगे तीन (3) तक और बढाई जाने योÊय है या माèटर 
ǐरयायत खाɮय और पेय पदाथ[  के शǾु होने पर, जो भी पहल ेहो। 

*  इस अनुबंध मɅ ǓनǑहत कुछ भी होने के बावजूद, पाǑट[यां इस बात से सहमत हɇ ͩक ǐरयायत अवͬध के दौरान,यǑद Ĥाͬधकरण  ,हवाई अɬडे से 
समबिÛधत  अपने अͬधकार जैसे ͩक एयरपोट[ के संचालन, रखरखाव, ͪवकास आǑद को ͩकसी तीसरे प¢ को  पीपीपी मॉडल के तहत या 
भाͪवĤा / र ɮवारा तयभारत सरका ͩकया जाना चाǑहए, ͩफर Ĥाͬधकरण को इस तीसरे प¢ के प¢ मɅ इस समझौते को सɋपने / बदलने / 
बदलने का अͬधकार होगा, िजसके ͧलए ǐरयायतकता[ अपनी सहमǓत ǒबना शत[ के देता है और Ĥाͬधकरण आगे ǐरयायतकता[ कȧ सहमǓत 
ĤाÜत करने के ͧलए बाÚय नहȣं होगा। इस तरह के असाइनमɅट / नोवेशन / पǐरवत[न इस समझौत ेके तहत उ×पÛन होने वालȣ सभी 

देनदाǐरयɉ और दाǓय×वɉ के Ĥाͬधकरण को मुÈत करेगा  और असाइनमɅट / एनोवेशन / पǐरवत[न कȧ तारȣख और इस समझौते के तहत 
नɉ के अनुसाĤाͬधकरण के अͬधकारɉ और दाǓय×वɉ और अÛय åयवèथाओं के Ĥावधा र दज[ ͩकए गए यह समझौता ऐसे तीसरे प¢ मɅ ǓनǑहत 

होगा। 

Period* of Concession: Three (3) months further extendable by three (3) months or 
commencement of Master Concession Food & Beverages, whichever is earlier. 

*   Notwithstanding anything contained in the agreement, parties agree that during the Concession Term, in the event the Authority 
opts to transfer its rights such as operation, maintenance, development etc. of the Airport to a third party under PPP model or in 
any manner as may be decided by AAI / Government of India, then the Authority shall have the right to assign / novate / alter the 
Agreement, in favour of such third party, to which concessionaire hereby gives their consent unconditionally and Authority will not 
be bound to obtain any further consent of concessionaire. Such assignment / novation / alteration would release Authority of all 
liabilities and obligations arising under the agreement from and after the date of assignment / novation / alteration and the rights 
and obligations of Authority under the Agreement and other arrangements entered into in accordance with the provisions of the 
Agreement shall be vested in such third party. The parties, along with relevant third party shall execute necessary documentation 
or put in place necessary agreements for the aforesaid assignment / novation / alteration as and when need arise. 

4. वɮृͬध कȧ दर: 18 महȣने कȧ अवͬध से अͬधक लाइसɅस के ͪवèतार के मामले मɅ, उɮधतृ लाइसɅस शुãक / एमएमजी 
Ǔनàनͧलͨखत के अनसुार वाͪष[क वɮृͬध के अधीन है: - 

ए) लाइसɅस शãुक 10% कȧ वाͪष[क वɮृͬध के अधीन होगा। 

बी) पहलȣ वाͪष[क वɮृͬध 01 (एक) वष[ + 06 (छह) महȣने कȧ लाइसɅस अवͬध पूरȣ होने के बाद लागू होगी। त×पæचात 
वाͪष[क वɮृͬध वहा ं से एक वष[ कȧ अवͬध पूरȣ होने के बाद लागू होगी । भले हȣ, ͩकसी भी तरह कȧ देरȣ के कारण, 

गभ[धारण अवͬध कȧ समािÜत पर जैसाͩक एनआईईटȣ मɅ Ǔनधा[ǐरत है, लाइसɅसधारक åयवसाय सचंालन शǾु नहȣं कर सका 
हो, लाइसɅस के 18 (अठारह) महȣने पूरे ͩकस तारȣख को पूरे हɉगे (िजस तारȣख को पहलȣ वɮृͬध हुई है) उसके ͧलए 
एनआईईटȣ मɅ Ǔनधा[ǐरत गभ[धारण अवͬध कȧ समािÜत के अगले Ǒदन से माना जाएगा। 

Rate of Escalation: The quoted licence fee / MMG is subject to annual escalation as per 
following: - 

a. License Fee shall be subject to annual escalation of 10%.  

b. The first annual escalation will be applicable after completion of 01 (one) year + 06 (six) 
months license period. Thereafter the same will be applicable after completion of subsequent 
one-year period there from. Even if, on account of any delay whatsoever, licensee could not 
commence business operations on the expiry of gestation period stipulated in NIET, for the 
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purpose of calculation of date on which 18 (eighteen) months of license are completed (date 
on which first escalation is applied), shall be deemed from next day of expiry of gestation 
period stipulated in NIET.   

5. संभाͪवत बोलȣदाताओं से अनरुोध ͩकया जाता है ͩक व े Ǔनͪवदा शतɟ का अनसुरण करɅ और åयवसाय कȧ सभंाåयता का 
आकलन करने के ͧलए साइट / हवाई अɬडे का दौरा करɅ और उͬचत पǐरĮम से अÚययन करɅ और उसके बाद Ǔनͪवदा मɅ 
बोलȣ लगा सकत ेहɇ। भाͪवĤा  ɮवारा लाइसɅस शãुक मɅ ͩकसी भी Ĥकार कȧ छूट पर ͩकसी कारण से ͩकसी भी èतर पर 
ͪवचार नहȣं ͩकया जाएगा। 

The prospective bidders are requested to go through the tender conditions and visit the site / 
airport to assess the feasibility of business / undergo proper diligence study and thereafter may 
bid in the Tender. No reduction in license fee will be entertained by AAI at any stage for whatever 
reasons. 

6. ĤǓतभाͬगयɉ को सलाह दȣ जाती है ͩक वे ͩकसी भी सशत[ Ǔनͪवदा न दɅ और भाͪवĤा ɮवारा Ĥदान ͩकए गए Ǔनͪवदा 
दèतावजेɉ मɅ इंͬगत Ǔनयमɉ और शतɟ का पालन करɅ। सशत[ Ǔनͪवदाओं को सरसरȣ तौर पर खाǐरज कर Ǒदया जाएगा। 

Participants are advised not to give any conditional tender and adhere to the terms and conditions 
indicated in the tender documents provided by AAI. Conditional tenders would be summarily 
rejected. 

7. ǒबजनेस इनÈयबेूशन पीǐरयड का मतलब चयǓनत बोलȣदाता को लटेर ऑफ इंटɅट ऑफ अवाड[ (एलओआईए) के पेश होने कȧ 
तारȣख से पंġह (15) Ǒदनɉ कȧ अवͬध से होगा। चयǓनत बोलȣदाता इस अवͬध के दौरान अवाड[ कȧ सभी औपचाǐरकताओ ंको 
पूरा करने हेत ु दाǓय×व के तहत होगा (èवीकृǓत, सुर¢ा जमा, अͬĒम लाइसɅस शãुक, समझौत े का Ǔनçपादन और 
सɋपने/साइट पर ले जाने आǑद) और अÛय दाǓय×वɉ को पूरा करने के Ǿप मɅ एल.ओ.आई.ए. मɅ ǓनǑद[çट ͩकया जाएगा। 

Business Incubation Period shall mean a period of fifteen (15) days from the date of issuance 
of Letter of Intent to Award (LOIA) to the selected bidder. The selected bidder will be under 
obligation during this period to complete all formalities of award (Submission of Acceptance, 
Security Deposit, Advance License Fee, Execution of Agreement and handing /taking over the site 
etc.) and meet other obligations as will be specified in the LOIA. 

8. साईट को सɋपना  
Handing over of site: - 

a) साइट को åयापार ऊçमायन अवͬध के Ǔनधा[ǐरत समय के भीतर अवाड[ कȧ शतɟ कȧ पूǓत[ पर चयǓनत बोलȣदाता को 
सɋप Ǒदया जाएगा। 
Sitewill be handed over to the selected bidder upon fulfillment of conditions of award within 
the stipulated time of business incubation period. 
 

b) यǑद लाइसɅसधारȣ अवाड[ कȧ शतɟ जो साइट को सɋपने के ͧलए पवू[-आवæयकता है,को पूरा करने मɅ ͪवफल रहता है, तो 
पǐरयोजना पूण[ होने कȧ अवͬध को एलओआईए जारȣ करने के 16 वɅ Ǒदन से शǾु ͩकया जाना माना जाएगा अथा[त 
åयवसाय के ऊçमायन अवͬध कȧ समािÜत के तरंुत बाद। हालांͩक, साइट को केवल अवाड[ कȧ सभी शतɟ को पूरा करने 
के बाद हȣ  वाèतͪवक तौर पर सɋपा  जाएगा। 
If the licensee fails to complete the conditions of award which are pre-requisite for handing 
over of site, then the gestation period will be deemed to have commenced on 16th day of 
issuance of LOIA i.e. immediately after expiry of business incubation period. However, actual 
handing over ofsite shall only be done after completion of all conditions of award. 
 

c) यǑद Ǔनͪवदा ĤͩĐया पूरȣ हो गई है और सफल Ǔनͪवदाकता[ को एलओआईए दे Ǒदया  गया है, लेͩकन, अवलंबी 
लाइसɅसधारȣ कȧ ǐरयायत / लाइसɅस कȧ अवͬध समाÜत नहȣं हुई है, तो साइट के सɋपने कȧ तारȣख बाद मɅ नहȣं होनी 
चाǑहए, जो ͩक अवलंबी लाइसɅस कȧ समािÜत या åयवसाय कȧ ऊçमायन अवͬध कȧ समािÜत के बाद (जो भी बाद मɅ 
है)हालांͩ क, ͪवषम पǐरिèथǓतयɉ मɅ, यǑद ͩकसी कारण से, ǐरÈत èथान उपलÞध नहȣं कराया जा सका, तो ͪवमानपƣन 
Ǔनदेशक,कंसेͧसयनार के साथ परामश[ कर,ǐरयायत कȧ शǽुवात/लाइसɅस शǾु करने के ͧलए एक वैकिãपक èथान कȧ 
पहचान कर सकता है। ऐसे मामले मɅ छूट पर ͪवचार नहȣं ͩकया जाएगा। 
In case tender process has been completed and successful tenderer has been awarded LOIA, 
but, concession/license period of incumbent licensee is not over, then, date of hand over of 
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site should not be later than 7th day of expiry of incumbent license or expiry of business 
incubation period (whichever is later). However, in extreme circumstances, if due to some 
reason, the vacant site could not be made available, the Airport Director in consultation with 
concessionaire can identify an alternate location for commencement of concession/ license. 
Rebate shall not be considered in such a case. 

9. पǐरयोजना पूरȣ होने कȧ अवͬध (जेèटेशन अवͬध)  
Gestation Period 

(a) पġंह (15) Ǒदनɉ कȧ जेèटेशन अवͬध, जो साइट सɋपने कȧ तारȣख से गणना कȧ जाती है, कȧ अनुमǓत होगी। 
Gestation period of fifteen (15) days, reckoned from the date of Handing over of site shall be 
permissible. 

(b) उसी èथान पर मौजूदा लाइसɅसधारȣ )यानी उसी ¢ेğ साथ हȣ èथान पर (के प¢ मɅ ǐरयायत / लाइसɅस के नवीकरण / 
ǐरयायत के अवाड[ के मामले मɅ कोई भी जेसटेशन अवͬध कȧ अनमुǓत नहȣं है। तथाͪप, 
No gestation period is to be permitted in case of renewal/award of the concession/ license in 
favor of the existing licensee in the same place (i.e. same area as well as location). However, 
 

i. जहां ǐरयायत / लाइसɅस पǐरसर मɅ मौजूदा ¢ेğ आǑद मɅ सशंोधन करने के ͧलए èथान मɅ पǐरवत[न या åयवसाय के 
Ǔनलंबन के कारण, सामाÛय जेèटेशन अवͬध, जैसा ͩक ऊपर पǐरभाͪषत है, कȧ अनुमǓत दȣ जा सकती है। 
Where there is change in location or due to suspension of the business to carry-out 
modification at the existing area etc. in the concession/ license premises, normal gestation 
period, as defined above, may be permitted. 

 
ii. यǑद मौजूदा लाइसɅसधारȣ को Ǒदए गए उसी èथान पर नए लाइसɅस ¢ेğ मɅ वɮृͬध हुई है, तो वɮृͬध अवͬध केवल 

वɮृͬधशील ¢ेğ के ͧलए लागू होगी (यǑद वह मौजूदा ¢ेğ के åयवसाय के साथ जारȣ है और वɮृͬधशील ¢ेğ के ͧलए 
ͪवकास कȧ अवͬध कȧ आवæयकता है) इस पǐरǺæय मɅ, लाइसɅसधारȣ को मौजदूा ¢ेğ के ͧलए समथ[क अनपुात के 
आधार पर उɮधतृ लाइसɅस शãुक के आधार पर ǒबल भेजा जाता रहेगा। नव ͪवकͧसत / वɮृͬधशील ¢ेğ के ͧलए ǒबͧलगं 
कȧ अवͬध जेसटेशन अवͬध समािÜत के बाद शुǾ कȧ जाएगी। 
If there is increase in the area in the new license at the same location awarded to existing 
licensee, the Gestation period would be applicable for the incremental area only (if he 
continues with the business from the existing area and needs development period for the 
incremental area). In this scenario, licensee shall continue to be billed on the basis of quoted 
license fee on pro-rata basis for existing area. Billing for the newly developed/incremental area 
shall be started after expiry of gestation period. 

10. पाğता मानदंड/ Eligibility Criteria 

(A) तकनीकȧ मानदंड/ Technical Criteria: 

भाग लेने वालȣ एजɅसी के पास, ͪपछले सात (07) वषɟ के दौरान Ûयूनतम दो (02) वषɟ का खाɮय और पेय पदाथ[ 
सुͪ वधा के सचंालन मɅ अनुभव होना Ǔनमानुसार अǓनवाय[ है:- 

(i) The participating agency must have two (02) years‟ experience in F&B business during the last 
seven (07) years.  

(ii) The participating agency must have operated more than three (03) outlets in the two (02) 
years period (during last seven (07) years) for which experience in (i) above is claimed out of 
which at least one (01) should be located: 

a) In any Indian airport/International airport with more than 1 million passenger/annual as 
on the date of publication of RFQ/Tender. 

OR 

b) Other passenger transport terminal such as, metro rail, metro rail station, railway, railway 
station (metro or railway stations must be in cities with population more than 10L (as per 
2011 census) or commercial complex (commercial complex should have a floor plate size 
of at least 10000 sq. mtrs). Other outlets (upto 2) can be present at ports, bus stations, 
airports, railway stations, hotels, metro stations, roads, highways, shopping complexes, 
other commercial complexes.  
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Note: The copy of required documentary proof (work order/license and/or requisite proof 
as per Shops and Establishment Acts, Trade tax certificates etc. for each outlet) with the 
applicable authority and proof of completion of requisite tenure of two (02) years shall be 
submitted for verification. 

OR 

c) The participating agency shall be currently operating a hotel with at least three-star valid 
star category or heritage category issued by Hotel & Restaurant Approval and 
Classification Category (HRACC), Ministry of Tourism, Government of India with at least 
two (02) years of experience during the last seven (07) years.  

The copy of Hotel & Restaurant Approval & Classification Committee (HRACC) document 
for verifying the star rating and proof of completion of requisite tenure of two (02) years 
shall be submitted for verification. 

OR 

In case, Hotel is not HRACC certified, then Hotel should have following facilities:  

 Minimum 16 Hrs. Coffee Shop operation per day;  

 Standalone restaurant  

 Having minimum 80 rooms  

 Swimming pool  

Duly supported by relevant documents.  

OR 

d) The participating agency shall be currently an operator of the food and beverage business 
in a three-star hotel having valid star category or heritage category issued by Hotel & 
Restaurant Approval and Classification Committee (HRACC), Ministry of Tourism, 
Government of India with at least two (02) years of experience during the last seven (07) 
years.  The copy of work order / license / MoU with the hotel, proof of completion of 
requisite tenure of two (02) years shall be submitted for verification. 

OR 

The applicant is currently functioning as a flight kitchen operator with at least two (02) 
years’ experience during the last seven (07) years. The copy of work order/license/MOU 
with the Airline Company and proof of completion of requisite tenure of two (02) years 
shall be attached as proof. 

e) अनभुव, जैसा ͩक बोलȣदाताओं ɮवारा दावा ͩकया गया है को, अवाड[ पğ कȧ ĤǓतयां/ समझौता/ अनुभव Ĥमाण पğ 
/ काय[ संपÛन Ĥमाण पğ /  पğ पंजीकरण का समथ[न तथा लाभ एवं हाǓनलेखा कȧ ĤǓतयɉ  िजसमɅ èपçट Ǿप से 
दावा ͩकये गए åयवसाय सàबÛधी आमदनी को दशा[या गया हो|  

उÈत वͨण[त समͬथ[त दèतावेज़ɉ के आभाव मɅ केवल सीए Ĥमाण पğ को Ĥèतुत ͩकये गए अनभुव के दावे के Ǿप 
मɅ ͪवचार नहȣं ͩकया जाएगा. एक घोषणा िजसमɅ वͨण[त हो ͩक दȣ गई  जानकारȣ स×य है को भी Ĥèतुत करना 
होगा। 

The experience, as claimed by the bidders, to be supported by copies of award 
letters / agreement / experience certificate / work completion certificate / 
corroboration of registration and Profit & Loss Account clearly depicting the 
incomes from the claimed business.  

In the absence of above-mentioned supporting documents, merely submitting CA 
Certificate will not be considered to testify the claimed experience.  An 
undertaking that the furnished information is true also needs to be submitted. 

 

(B)ͪवƣीय ¢मता 
Financial Capacity: 

i. ǽ. 26,01,600/- के Ûयूनतम सकल टन[ओवर का Ĥमाͨणत ͪववरण िजसमɅ से 50% अथा[त ǽ. 13,00,800/- 

(अह[क टन[ओवर) उस åयवसाय से होना चाǑहए िजसके ͧलए अनभुव का दावा ͩकया गया है और सकारा×मक नेट वथ[ 
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जोͩक ͪवͬधवत Ǿप स ेचाटȶड /संͪ वͬधक लेखा परȣ¢क ɮवारा Ĥमाͨणत (UDIN के साथ) होना चाǑहए को बोलȣदाता 
ɮवारा जमा ͩकया जाना है. (अनुबंध : ई के अनसुार) 
Certified details of Minimum Gross Turnover of Rs.26,01,600/- out of which 50% i.e. 
Rs.13,00,800/- Qualifying Turnover should be from the business for which experience has 
been claimed and Positive Net Worth to be submitted by the tenderer duly certified by 
Chartered Accountant/Statutory Auditor alongwith UDIN (as per Annexure: E). 
 

ii. कंपनी/एजɅसी का टन[ओवर ͩकसी भी ͪवƣीय वष[ मɅ होना चाǑहए िजसके ͧलए तकनीकȧ अनभुव का दावा ͩकया गया है। 
The turnover of the company/agency should be in any one of the financial years for which 
technical experience has been claimed. 

 
iii. बोलȣ लगाने वाले के कई åयवसायɉ के मामले मɅ, टन[ओवर कȧ सुͪवधा स ेĤèततु ͩकए जाने वाल ेͪवͧशçट हेड के साथ 

टन[ओवर ( वैधाǓनक लेखा परȣ¢क / चाट[ड[ अकाउंटɅट  ɮवारा Ĥमाͨणत UDIN के साथ) का Ħेक अप Ĥèततु करɅ।  
In case of multiple businesses of bidder, the breakup of the turnover (certified by chartered 
accountant / statutory auditor aalongwith UDIN) with the specific head as from the tendered 
facility to be submitted. 
 

iv. बोलȣ लगाने वाले के लैटर हेड पर ͪवͬधवत हèता¢क के साथ सàबंͬधत टन[ओवर का कुल तथा Ħेकअप कȧ घोषणा पğ 
Ĥèतुत करना होगा। (अनबुंध : ऍफ़ के अनसुार) 
Duly signed undertaking on the letter head of the bidder regarding overall as well as break-up 
of turnover should also be submitted (Please refer Annexure-F)  
 

v. पॉिजǑटव नेट वथ[ को ͪवͬधवत Ǿप से चाट[ड[ अकाउंटɅट / सांͪ वͬधक लेखा परȣ¢क ɮवारा Ĥमाͨणत UDIN के साथ कर 
Ǔनͪवदाकता[ ɮवारा Ĥèततु ͩकया जाएगा (अनलुÊनक :ई के अनसुार)। 
Positive Net Worth to be submitted by the tenderer duly certified by Chartered Accountant / 
Statutory Auditor alongwith UDIN (as per Annexure: E). 
 
ǑटÜपणी:-  
बोलȣदाता ɮवारा जमा ͩकये गए दèतावेजɉ कȧ Ĥामाͨणकता को स×याͪपत करने के ͧलए, ͪवͧशçट दèतावेज पहचान 
सÉंया (यडूीआईएन) का चाट[ड[ अकाउंटɅट ɮवारा Ĥमाͨणत दèतावेजɉ मɅ अǓनवाय[ Ǿप से उãलेख ͩकया जाना चाǑहए। 
NOTE:-  
To verify the authenticity of documents submitted by the bidder, the Unique 
Document Identification Number (UDIN) should be mandatorily mentioned in the 
documents certified by Chartered Accountant.  
 

11. केवल एक ई- Ǔनͪवदा दèतावेज, ͩकसी एक पाटȹ को या तो एक फम[ या एक åयिÈत को बेचा जाएगा. एक से अͬधक 
कंपनी या फम[ के माͧलक को एकल पाटȹ और एक कानूनी इकाई माना जाएगा। 
Only one e-tender document shall be sold to a single party either a firm or an individual. The 
proprietor of more than one company or firm will be considered as single party and one legal 
entity. 

12. कोई पाटȹ या फम[ या åयिÈत जो Ǔनàन Įेणी के तहत पाğ नहȣं हɇ को योÊय नहȣं माना जाएगा: -  
Any party either a firm or an individual falling under the following categories is not 
eligible: - 

a. कंसोǑट[यम कȧ अनमुǓत नहȣं है। 

Consortium is not allowed. 

b. सीबीआई या भाͪवĤा या उपĐमɉ / ͪवभागɉ जैसे रेलवे, र¢ा, या राÏय सरकार का कोई अÛय ͪवभाग आǑद  ɮवारा डी 
बार  / Þलैक ͧलèटेड आǑद  इस आशय कȧ घोषणा भी पाटȹ ɮवारा Ǔनͪवदा दèतावेजɉ के साथ Ĥèतुत कȧ जाएगी।  

De-barred / blacklisted by CBI or AAI or Undertakings/Departments like; Railway, Defense, or 
any other Department of Govt. of India, State Govt. Deptt. etc. A declaration to this effect is 
also to be submitted by the party with tender documents. 

c. भाͪवĤा के साथ , पीपीई अͬधǓनयम के तहत कार[वाई का सामना करने वालȣ पाǑट[याँ। 

Parties facing action under PPE Act, with AAI. 
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d. पाटȹ या तो एक åयिÈत या एक åयावसाǓयक ĤǓतçठान, िजसे काननू के एक Ûयायालय ɮवारा भाͪवĤा के ͩकसी भी 
हवाई अɬडे ɮवारा बकाया राͧश हेत ुभुगतान का आदेश Ǒदया तथा उनके ɮवारा भाͪवĤा को ऐसा भगुतान नहȣं ͩकया 
गया है(31.12.2021 तक), ई-Ǔनͪवदा के ͧलए पाğ नहȣं होगा |  

Parties either an individual or a business establishment, who has been ordered by a Court of 
Law to pay the outstanding dues of AAI at any of the airports as a whole and has not paid 
such dues to AAI (upto 31.12.2021), shall also not be eligible for the e-tender. 

e. यǑद ͩकसी भी Ǔनͪवदा मɅ भाग लेने वालȣ इकाई एक Ǔनजी या पिÞलक ͧलͧमटेड कंपनी, पाट[नरͧशप फम[ या एकमाğ 
ĤोĤाइटर है और ऐसी कंपनी के ͩकसी Ǔनदेशक / साझदेार / एकमाğ ĤोĤाइटर भी ͩकसी अÛय कंपनी के Ǔनदेशक या 
ͩकसी सàबंͬ धत कंपनी के भागीदार हɇ या एक एकमाğ माͧलक के पास भाͪवĤा के साथ åयवसाय èथाͪपत ͩकया है 
और भाͪवĤा को देय बकाया है (31.12.2021 तक), तो उÈत इकाई को भाͪवĤा  Ǔनͪवदाओ ंमɅ भाग लेने कȧ अनमुǓत 
नहȣं दȣ जाएगी। 

स¢म Ĥाͬधकारȣ ɮवारा ͪववाद समाधान / मÚयèथता के ͧलए सदंͧभ[त ͪववाǑदत राͧशयɉ को बकाया राͧश नहȣ ंमाना 
जाएगा, बशतȶ ͩक एजɅसी ने ͪववाǑदत राͧश (मौजूदा लाइसɅस के Ǔनयमɉ और शतɟ के अनसुार सुर¢ा जमा के अलावा) 
के मãूय के 50% के बराबर अǓतǐरÈत सरु¢ा जमा या करार मɅ Ǔनधा[ǐरत राͧश जमा ͩकया हो। मÚयèथता के तहत 
ͪववाǑदत बकाया के इस सुर¢ा जमा कȧ अवͬध डीआरसी / मÚयèथता कȧ Ǔतͬथ से Ûयनूतम 02 (दो) वष[ और आगे 
नवीकरणीय होगी। 

ͪवͧशçट आदेश/ÛयाǓयक Ûयायालय का Ǔनण[य / आǒब[Ěल ǑĚÞयूनल के ͪवͧशçट आदेश / कुछ बकाया कȧ वसूलȣ 
रोककर, उपरोÈत आदेश का पालन ͪवͧशçट आदेशɉ के अनसुार छूट और ͪवǓनयͧमत ͩकया जाएगा। 

If the entity participating in any of the tenders is a private or Public Limited Company, 
Partnership Firm or sole proprietor and any of the Director / partners / sole proprietor of such 
company is also a Director of any other company or partner of a concern or a sole proprietor 
having established business with AAI and has outstanding dues payable to AAI (upto 
31.12.2021), then the said entity shall not be allowed to participate in AAI tenders. 

The disputed amounts which are referred for Dispute Resolution / Arbitration by the 
Competent Authority shall not be considered as outstanding dues provided the agency has 
furnished an additional validated Security Deposit (in addition to the Security Deposit as per 
the terms & conditions of the existing license) equivalent to 50% of the value of the disputed 
amount or as stipulated in the agreement. The period of this Security Deposit of disputed dues 
under arbitration shall be minimum 02 (two) years from the date of DRC / Arbitration and 
further renewable. 

In the event of specific Order / judgment from a Judicial Court / Arbitral tribunal staying / 
withholding the realization of certain dues, the adherence to the above condition will be 
exempted and regulated in accordance with the specific orders. 

f. इस आशय कȧ एक घोषणा ͩक टɅडरर ए, बी), सी), डी) और ई) उÈत Įेͨणयɉ के अंतग[त नहȣं आता है और उसे  
तकनीकȧ बोलȣ मɅ Ĥèततु ͩकया जाना है (संदभ[ अनुलÊनक : जी)। 

A declaration to the effect that the Tenderer does not fall under the categories a), b), c), d) 
and e) above has to be submitted in the Technical Bid. (Refer Annexure: G). 

g. Ǔनàन घोषणा भी अनलुÊनक: जी का Ǒहèसा होगा  

मɇ /हम घोषणा करते हɇ ͩक “ͩकसी भी हवाई अɬडे के पǐरसर मɅ भाͪवĤा ɮवारा Ǒदए गए लाइसɅस के संबंध मɅ ͩकसी 
भी ͪवǓनयामक Ĥाͬधकरण ɮवारा मेरे और/या कंसोǑट[यम के ͩकसी सदèय या हमारे/उसके सहयोͬगयɉ के ͪवǽɮध या 
ͩकसी Ǔनदेशक/Ĥबंधक/कम[चाǐरयɉ के ͪवǽɮध कोई छापा /जÞती/तलाशी नहȣं लȣ गई है अथवा न हȣ लंǒबत है” 

(यǑद छापा/जÞती/तलाशी लȣ जाती है, तो कृपया ऐसे सभी Ĥासंͬ गक ͪववरण Ĥèततु करɅ) । 

Following declaration will also be part of Annexure: G 

I/ We declare that “No raid/seizure/search has been carried out and/or pending by a 
Regulatory Authority in respect of the license granted by AAI in any of the Airport premises 
either against me and/or any member of the consortium or against our/its affiliates or against 
any of the Directors / Managers / Employees”  
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(In case if raids/seizure/search conducted, please furnish all such relevant details). 

13. ई-टɅडर दèतावेजɉ मɅ लाइसɅस के पूण[ ͪववरण को दशा[ता  ई-टɅडर दèतावेजɉ को एन.आई.सी. सी.पी.पी.पी.ई-Ǔनͪवदाकरण 
पोट[ल पर etenders.gov.in पर देखा जा सकता है। 
E-Tender documents indicating full details of the licence can be seen in the e-tender documents 
uploaded on the NIC CPPP E-Tendering Portal at etenders.gov.in 
 
a) ǒबड  केवल एन.आई.सी. सी.पी.पी. ई-Ǔनͪवदाकरण पोट[ल  पर etenders.gov.inपर Ĥèततु कȧ जाएगी|  

The bids shall be submitted only on the NIC CPP e-tendering portal at etenders.gov.in.   

b) ǒबड को ͩकसी अÛय Ǿप मɅ नहȣं èवीकार ͩकया जाएगा|  
The bids shall not be accepted in any other form 

c) ई-Ǔनͪवदाकरण ĤͩĐया एन.आई.सी. सी.पी.पी.पी.ई-Ǔनͪवदाकरण पोट[ल etenders.gov.in पर ऑनलाइन है। 
The e-tendering process is online at NIC CPPP E-Tendering Portal at etenders.gov.in 

d) Ǔनͪवदाकता[ओ ं से अनरुोध/ सलाह दȣ जाती है ͩक ई-Ǔनͪवदा भागीदारȣ कȧ आवæयकता के ͧलए ऊपर उिãलͨखत 
एन.आई.सी. सी.पी.पी.पी.ई-Ǔनͪवदाकरण पोट[ल etenders.gov.in पर èवय ंको पǐरͬचत करवाएं। 
Tenderers are requested/advised to get themselves acquainted for e-tendering participation 
requirement themselves at NIC CPPP E-Tendering Portal at etenders.gov.in mentioned above. 

e) यǑद कोई èपçटȣकरण कȧ जǾरत हो तो उसे केवल एन.आई.सी. सी.पी.पी.पी. ई-Ǔनͪवदाकरण पोट[ल के माÚयम से हȣ 
भेजा जा सकता है । 
Clarification needed, if any, may be sent through NIC CPPP E-Tendering Portal only. 

14. Ǔनͪवदा शुãक और अनȶèट मनी ͫडपॉिजट (ईएमडी) कȧ लागत का भगुतान बोलȣ लगाने वालɉ को ONLINE PAYMENT 

GATEWAY provided at e-tender portal itself के माÚयम से Ǔनͪवदा Ĥèततु करने के Ǔनधा[ǐरत समय स ेपहले Ǔनम ्
अनुसार “भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण”के प¢ मɅ करना होगा:- 

The cost of tender fee and Earnest Money Deposit (EMD) shall be paid by the bidders through 
ONLINE PAYMENT GATEWAY provided at e-tender portal itself in favour of “Airports Authority of 
India,” before the schedule time of tender submission as per under:- 

a) ई-Ǔनͪवदा जमा करने के Ǔनधा[ǐरत समय से पहले बोलȣदाताओं ɮवारा ǽपये 4,000/- (चार हजार ǽपये माğ) कȧ 
Ǔनͪवदा शãुक (गैर-वापसी योÊय) का भुगतान भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण के प¢ मɅ ऑनलाइन भुगतान / पेमɅट 
गेटवे के माÚयम से ͩकया जाएगा जो ͩक ई-Ǔनͪवदा पोट[ल पर हȣ उपलÞध कराया गया है, 

ͩकसी और  माÚयम से भुगतान èवीकार नहȣं ͩकया जाएगा|  

The Cost of tender fees (non-refundable) amounting to Rs.4,000/- (Rupees FourThousand 
only) shall be paid by the bidders before the scheduled time of e-tender submission through 
ONLINE PAYMENT GATEWAY provided at e-tender portal itself.  

No other mode of payment shall be acceptable. 

b) ई-Ǔनͪवदा Ĥèततु करने के Ǔनधा[ǐरत समय से पहल ेबोलȣदाताओं ɮवारा ǽपये ǽ.1,80,000/-  (एक लाख अèसी 
हजार ǽपये माğ)) कȧ बयाना जमा धनराͧश (ईएमडी) का भुगतान भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण के प¢ मɅ 
ऑनलाइन भुगतान/पेमɅट गेटवे के माÚयम से ͩकया जाएगा जो ͩक ई-Ǔनͪवदा पोट[ल पर हȣ उपलÞध कराया गया है| 

ͩकसी और  माÚयम से भुगतान èवीकार नहȣं ͩकया जाएगा। 

The amount of Earnest Money Deposit (EMD) of Rs.1,80,000/- (Rupees One Lakh Eighty 
Thousand only) shall be paid by the bidders before the scheduled time of e-tender 
submission through ONLINE PAYMENT GATEWAY provided at e-tender portal itself”. 

No other mode of payment shall be acceptable. 

c) उपरोÈत भुगतानɉ के Ĥमाण/दèतावेजɉ कȧ एक ĤǓत अथा[त ऑनलाइन भुगतान गेटवे जो ͩक ई-Ǔनͪवदा पोट[ल पर हȣ 
उपलÞध कराया गया के माÚयम से (ͩकए गए Ǔनͪवदा दèतावेज और ईएमडी कȧ लागत) अपलोड ͩकया जाएगा (यानी 
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èकैन कȧ गई ĤǓतयाँ) बोलȣदाताओ ं ɮवारा Ĥèतुत ͩकए जाने वाले तकनीकȧ बोलȣ दèतावेजɉ के साथ हȣ जमा 
(ऑनलाइन) जमा करवाया जाएगा । 
A copy of the proof / documents of the above payments (i.e. cost of tender document and 
EMD) made through online through Payment Gateway is to be uploaded (i.e. scanned copy) 
along with the technical bid documents to be submitted by the bidders (online). 

d) Ǔनͪवदा दèतावेज तथा ईएमडी कȧ लागत को Ĥèततु न करने कȧ िèथǓत मɅ Ǔनͪवदाकता[ को अयोÊय माना जाएगा। 

Non-submission of cost of tender document and EMD shall lead to disqualification of tenderers. 

e) यǑद ͩकसी प¢ ɮवाराईएमडीतथा Ǔनͪवदा शãुक जमा करवा Ǒदया गया है, ͩकÛत ुǓनͪवदा ĤͩĐया मɅ उसके ɮवारा भाग 
नहȣं ͧलया जाता है, अथा[त पाटȹ ɮवारा एनआई सीसीपीपीपोट[ल पर अपनी बोलȣ Ĥèततु (जमा) नहȣं कȧ जाती है और 
उसका नाम बोलȣ Ǔनͪवदा (Ĥèतुत) सूची मɅ Ĥदͧश[त नहȣं हो रहा है, तो ऐसी पाटȹ के अनरुोध पर, पाटȹ ɮवारा 
ईएमडीके ͧलए भगुतान कȧ गई राͧश को ईएमडी कȧ राͧश से 10%कȧ कटौती के बाद वापस ͩकया जा सकता है। 
हालाँͩ क, इस मामले मɅ Ǔनͪवदा शãुक को वापस नहȣं ͩकया जाएगा। 

In case a party has deposited EMD and Tender Fee but does not participate in the tender 
process i.e. the party has not submitted his bid on NIC CPP portal and his name is not 
appearing in the bids submitted list, then, on request of such party, amount paid towards EMD 
by the party may be refunded after deduction of 10% of EMD amount. However, the Tender 
Fee shall not be refunded in this case. 

f) यǑद बोलȣदाता तकनीकȧ बोलȣ कȧ तारȣख और समय खोलने से पहले Ǔनͪवदा ĤͩĐया से नाम वापस लतेा है, तो 
ईएमडी राͧश का10% जÞत कर ͧलया जाएगा। 

In case bidder withdraws from tender process before opening of technical bid date and time, 
10% of EMD amount shall be forfeited. 

g) तकनीकȧ बोलȣ खोलने के बाद  और ͪवƣीय बोलȣ खोलने से पहले, यǑद कोई एजɅसी Ǔनͪवदा ĤͩĐया से नाम वापस 
लेती है, तो पाटȹ कȧ ईएमडी को जÞत कर ͧलया जाएगा और पाटȹ Įी ग.ुरा.दा.जी अंतरराçĚȣय हवाईअɬडा, अमतृसर 
पर ͩकसी भी Ǔनͪवदा मɅ भाग लेने हेत ुĤǓतबंͬधत कर दȣ जाएगी तथा ĤǓतबÛध कȧ समािÜत कȧ तारȣख से एक(01) 
वष[ तक के ͧलए ͩकसी भी Ǔनͪवदा मɅ भाग नहȣ ंले पाएगी।  

After opening of the technical bid and before opening of financial bid, if any agency withdraws 
from tender process, the EMD of the party shall be forfeited and the party liable to be 
debarred for participation in any tender at SGRDJI Airport, Amritsar for one (01) year 
from the date of debarment.  

h) हालांͩ क, ͪवƣीय बोलȣ खोलने के बाद, Ǔनͪवदा मɅ एच-1 होने के नात ेअगर पाटȹ अपनी बोलȣ वापस लेती है या अवाड[ 
पğ जारȣ करने के बाद, पाटȹ अपेͯ¢त औपचाǐरकताओ ंको परूा नहȣं करती है तो अͬĒम जमा राͧश को जÞत कर 
ͧलया जाएगा तथा उÈत ǒबडर को भाͪवĤा के ͩकसी भी Ǔनͪवदा मɅ भाग लेने के ͧलए, डीबारमɅट कȧ Ǔतͬथ से एक (01) 
वष[ कȧ अवͬध के ͧलए वंͬचत कर Ǒदया जाएगा। 

However, after opening of financial bid, being H-1 in the tender if the party withdraws its bid 
or after issuance of award letter, the party does not complete the requisite formalities, EMD 
shall be forfeited and the said bidder will be liable to be debarred from participating in any 
tender of AAI for one (01) year from the date of debarment. 

15. ई-बोलȣ, दो बोलȣ Ĥणालȣ मɅ Ǔनàन अनसुार Ĥèततु कȧ जाएगी:- 
E-bids shall be submitted in two bid system as follows: - 
 

i. तकनीकȧ बोलȣ: ई-Ǔनͪवदा आमğंण सूचना कȧ सामाÛय सूचना / Ǒदशा Ǔनदȶशɉ के तहत खडं 3 के अनसुार अͬĒम जमा 
राͧश (ईएमडी), Ǔनͪवदाशुãक तथा अÛयअपेͯ¢त दèतावजे। 
Technical bid – Earnest Money Deposit (EMD), Tender fee and other documents as required 
under Clause 3 of the General Information / Guidelines of Notice Inviting e-Tender 
 

ii. ͪवƣीय बोलȣ: ई-Ǔनͪवदा आमंğण सूचना कȧ सामाÛय सूचना / Ǒदशा Ǔनदȶश के तहत खडं 4 के अनसुार अपेͯ¢त। 
Financial Bid – As required under Clause 4 of General Information / Guidelines of Notice 
Inviting e-Tender. 
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16. मह×वपूण[ Ǔतͬथयां / CriticalDates: 

Đम स ं
S.No. 

गǓतͪवͬधयाँ 
Activity 

Ǔतͬथ एवं समय कȧ सूची 
Scheduled Dates and Time 

1 एनआईसी सीपीपी पोट[ल से ई- Ǔनͪवदा दèतावेज का डाउनलोड /  ǒबĐȧ  
Download / Sale of e-Tender Document from NIC CPP portal 

From 30.03.2022 to 
05.04.2022 up to 1300 Hrs. 

2 ई-Ǔनͪवदा से संबंͬधत Ĥæनɉ का जमा करना, यǑद कोई हो; केवल एनआईसी 
सीपीपी पोट[ल पर  
Submission of queries related to e-Tender, if any; on NIC 
CPP portal only. 

Up to 01.04.2022 By 1300 Hrs. 

3 एनआईसी सीपीपी  पोट[ल पर भाͪवĤा ɮवारा Ĥæनɉ का उƣर  
Reply to the queries by AAI on NIC CPP portal 

By 04.04.2022 By 1800 Hrs. 

4 ई-Ǔनͪवदा पोट[ल पर बोͧलयां/Ĥèताव (तकनीकȧ बोलȣ के साथ-साथ ͪवƣीय 
बोलȣ) का ऑनलाइन जमा करना  
Online submission of Bids/ Proposal(s) (Technical Bid as well 
as Financial Bid) on e-tender portal 

Up to 05.04.2022 by 1300 Hrs. 

5 तकनीकȧ बोͧलयाँ/Ĥèताव (वɉ)को खोलना (केवल ऑनलाइन) 
Opening of Technical Bids / Proposal(s) (online only) 

On 06.04.2022 at 1330 Hrs. 

6 ͪवƣीय बोͧलयां/Ĥèताव (Ĥèतावɉ) का खोला जाना (केवल ऑनलाइन) 
Opening of Financial Bids / Proposal(s) (online only)  
इसे भाͪवĤा  के ͪववेक के अनसुार  संशोͬधत ͩकया जा सकता है। 
This may be revised at the discretion of AAI. 

On 11.04.2022 at 1330 Hrs.  

 
17. भाͪवĤा ǒबना ͩकसी कारण बताए सशत[ Ǔनͪवदा को अèवीकार करने का अͬधकार रखता है। 

AAI reserves to itself the right to reject the conditional tenders without assigning any reason 
thereto. 

18. भाͪवĤाǒबना कोई भी कारण बताए ͩकसी भी या सभी Ǔनͪवदाओ ं को अèवीकार करने और ͩकसी भी Ǔनͪवदाकता[ 
(Ǔनͪवदाकता[ओं) से ͩकसी अÛय ͪववरण या कोई भी जानकारȣ मागंने का अͬधकार अपने पास सरुͯ¢त रखता है। 

AAI reserves to itself the right to reject any or all the tenders without assigning any reason thereof 
and to call for any other detail or information from any of the tenderer(s). 

19. Ǔनͪवदा èवीकार करने पर, Ǔनͪवदाकता[ के Ĥाͬधकृत ĤǓतǓनͬध(ĤǓतǓनͬधओ)ं का नाम जो भाͪवĤा के Ĥाͬधकृत अͬधकारȣ को 
सूͬ चत करने तथा Ǔनदȶश लेने हेतु िजàमेदार होगा। 

On acceptance of the tender, the name of the authorize representative(s) of the tenderer who 
would be responsible for taking instructions from authorized official of the AAI is to be intimated. 

 
 

ͪवमानपƣन Ǔनदेशक / Airport Director 

Įी गुǽ राम दास जी अंतरराçĚȣय हवाई अɬडा, अमतृसर 
SGRDJI Airport, Amritsar 



Ǔनͪवदा आईडी/Tender ID: 2022_AAI_111590_1                      Ǔनͪवदा सदंभ[/Tender Ref: AAI/ASR/COMML/FB/2022/14 

* नोट- ͩकसी भी Ĥकार का ͪवरोधाभास उ×पÛन होने कȧ िèथǓत मɅ केवल अĒँेजी पाठ हȣ माÛय होगा। 
*Note- In case any sort of contradiction arises , only English textwill be valid. 

 Page 18 of 83  

बोलȣदाताओंहेतु ई-Ǔनͪवदाकरण ǑदशाǓनदȶश" 
“E-Tendering guidelines to the bidders” 

 
ई-Ǔनͪवदाकरण भागीदारȣ कȧ आवæयकताएं: ई-Ǔनͪवदाकरण ĤͩĐया से भाग लेने के इÍछुक बोलȣदाता / Ǔनͪवदाकता[ को भारत 
सरकार के साव[जǓनक खरȣद पोट[ल www.etenders.gov.in मɅ अपना पंजीकरण कराना आवæयक है। 
E-Tendering Participation Requirements: Interested bidders/tenderers willing to participate through e-
tendering process are required to register themselves in the GOI Central Public Procurement Portal 
www.etenders.gov.in 
 
ई-ĤोÈयोरमɅट पोट[ल के माÚयम से ऑनलाइन बोलȣ लगाने के ͧलए ठेकेदारɉ / बोलȣदाताओ ंको ͪवशेष Ǔनदȶश के ͧलए यहा ंिÈलक 
करɅ या नीचे Ǒदए गए हाइपरͧलकं का पालन करɅ: 
 https://etenders.gov.in/eprocure/app?page=HelpForChractors&service=page 
For special Instructions to the Contractors/Bidders for the e-submission of the bids online through e-
Procurement Portal click here or follow hyperlink given below: 
https://etenders.gov.in/eprocure/app?page=HelpForContractors&service=page 
 
नीचे Ǒदए गए हाइपरͧलकं पर डाउनलोड करने के ͧलए उपलÞध ǒबडस[ मैनअुल ͩकट: 
 https://etenders.gov.in/eprocure/app?page=BiddersManualKit&service=page 
Bidders Manual Kit available for download at the hyperlink given below: 
 https://etenders.gov.in/eprocure/app?page=BiddersManualKit&service=page 
 
पोट[ल के कामकाज के संबंध मɅ ͩकसी भी तकनीकȧ सहायता के ͧलए, बोलȣदाता नीचे Ǒदए गए एèकेलेशन मǑैĚÈस के अनुसार 
हेãप डेèक से संपक[  कर सकते हɇ: 
For any technical assistance with regard to the functioning of the portal, the bidders may contact the 
Help desk according to escalation matrix given below: 

CPPPके तहतGePNIC, सहायता कɅ ġ सेवाए ं
CPPP under GePNIC, Help Desk Services 

 
1. ͩकसी भी तकनीकȧ से संबंͬधत Ĥæनɉ के ͧलए, कृपया हेãपडेèक को 24 x 7 हेãप डèेक नबंर पर कॉल करɅ: 0120-

4200462, ,0120-4001002,0120-4001005,0120-6277787 अंतरा[çĚȣय बोलȣदाताओ ंसे अनरुोध है ͩक वे देश 
कोड के Ǿप मɅ 91 उपसग[ करɅ। 

For any technical related queries, please call the Helpdesk at 24 x 7 Help Desk Numbers: 
0120-4200462,0120-4001002,0120-4001005,0120-6277787. International bidders are 
requested to prefix 91 as country code. 

नोट - बोलȣदाताओं से अनुरोध ͩकया जाता है ͩक सपंक[  ͪववरण के साथ ͩकसी भी मɮुदे को ईमेल करत ेसमय ͪवषय मɅ पोट[ल और 
Ǔनͪवदा आईडी के URL का उãलेख करɅ। Ĥकाͧशत Ǔनͪवदा स ेसंबंͬ धत ͩकसी भी मुɮदे / èपçटȣकरण के ͧलए, कृपया सबंंͬधत 
Ǔनͪवदा आमंğण Ĥाͬधकरण से सपंक[  करɅ। 

Note- Bidders are requested to kindly mention the URL of the Portal and Tender Id in the subject while 
emailing any issue along with the Contact details. For any issues/ clarifications relating to the 
tender(s) published, kindly contact the respective Tender Inviting Authority. 

 टेलȣफोन / Telephone: 0120-4001002, 0120-4001005, 0120-6277787  

       ई-मेल/E-Mail :support-eproc@nic.in 

2. ͩकसी भी नीǓत सबंंधी मामलɉ   / èपçटȣकरण के ͧलए, कृपया ͪवƣ मğंालय के åयय ͪवभाग से सपंक[  करɅ। 
For any Policy related matter / Clarifications, please contact Dept. of Expenditure, Ministry of 
Finance. 
ई-मेल / E-Mail:cppp-doe@nic.in 

3. भाͪवĤा Ǔनͪवदा(ओं) के Ĥकाशन और Ĥèतुत करने से संबंͬधत ͩकसी भी मɮुदे   / èपçटȣकरण के ͧलए 

For any Issues / Clarifications relating to the publishing and submission of AAI tender(s) 
a) ͪवĐेताओ ं / बोलȣदाताओं के साथ-साथ भाͪवĤा से आतंǐरक उपयोगकता[ओं कȧ सुͪवधा के ͧलए, CPPP Ǔनͪवदा GePNIC 

https://etenders.gov.in के ͧलए 0800-2000 घटंɉ के बीच हेãप डèेक सेवाएं शुǾ कȧ गई हɇ।हेãप डèेक सेवाए ं0800-
2000 घटंɉ के बीच सभी काय[ Ǒदवसɉ (रͪववार और राजपǒğत अवकाश को छोड़कर) पर उपलÞध हɉगी और कɅ ġȣय साव[जǓनक 
खरȣद पोट[ल (सीपीपीपी) के उपयोग स ेसबंंͬधत मुɮदɉ पर उपयोगकता[ओं कȧ सहायता करɅगी। 
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In order to facilitate the Vendors / Bidders as well as internal users from AAI, Help desk services 
have been launched between 0800-2000 hours for the CPPP under GePNIC https://etenders.gov.in. 
The help desk services shall be available on all working days (Except Sunday and Gazetted Holiday) 
between 0800-2000 hours and shall assist users on issues related to the use of Central Public 
Procurement Portal (CPPP). 

b) Ĥæनɉ को Ĥèततु करने स ेपहल,े बोलȣदाताओं से अनुरोध ͩकया जाता है ͩक वे "ǑदशाǓनदȶश टू ǒबडस[" मɅ Ǒदए गए Ǔनदȶशɉ का 
पालन करɅ और अपने कंÜयटूर ͧसèटम को "सीपीपीपी के ͧलए ͧसèटम सेǑटÊंस" पोट[ल मɅ ǓनǑद[çट अनुशंͧ सत सेǑटÊंस के 
अनसुार कॉिÛफ़गर करɅ। 
Before submitting queries, bidders are requested to follow the instructions given in “Guidelines to 
Bidders” and get their computer system configured according to the recommended settings as 
specified in the portal at “System Settings for CPPP”. 

4. ͩकसी भी समèया का सामना करने के मामले मɅ, एèकलेशन मैǑĚÈस नीचे वͨण[त है: 
In case of any issues faced, the escalation matrix is as mentioned below: 
 
Đ.सं  

S.No. 

सपोट[ पस[Ûस 

Support Persons 

एèकलेशन मǑैĚÈस 

Escalation 
Matrix 

ई-मेल एĜेस  
E-mail address 

हेãप डèेक नबंर  
Help Desk Number 

समय  
Timings 

1. तकǓनकȧ हेãप डèेक टȣम 
Technical HelpDesk 
Team 

इंèटɅट सपोट[ 
Instant 
Support 

eprochelp@aai.aero 011-24632950, 
Ext-3512 
(6Lines) 

0800-2000 
Hrs.  

(MON- SAT) 

2. Įी संजीव कुमार  
क.काय[ (आईटȣ) 
Sh. Sanjeev Kumar, 
Jr. Exe.(IT) 

जारȣ करने के 4  
घटें बाद 

After 4 
Hours ofissue 

etendersupport@aai.aero or 
sanjeevkumar@aai.aero 

011-24632950, 
Ext-3523 

0930-1800 
Hrs. 

(MON- FRI) 

3. Įीमती धमɏġ कुमार 
सय..महा.Ĥ (आईटȣ) 
Sh. Dharmendra 
Kumar, JtGM(IT) 

12 घंटे बाद 

After12 
Hours 

dkumar@aai.aero 011-24632950, 
Ext-3527 

0930-1800 
Hrs. 

(MON- FRI) 

4 ǒबड Ĥबंधक  
Įीमती हरमनजोत कौर  
(वाͨणÏय) 
Bid Manager –  
Sh. Harmanjote Kaur, 
Astt. Mger (Comml) 

12 घंटे बाद  
After 12 
Hours 

asr_comml@aai.aero 
 

harmanjote@aai.aero 

0183-2204119, 
2204120 

0930-1800 
Hrs. 

(MON- FRI) 

5. महाĤबंधक (आईटȣ) 
General 
Manager (IT) 

3 Ǒदन के बाद 

After 3 days 

gmitchq@aai.aero 011-24657900 0930-1800 
Hrs. 

(MON- FRI) 

6. वाͨणÏय Ĥभारȣ  
Commercial In- 
Charge 

3 Ǒदन के बाद After 

3 days 

asr_comml@aai.aero 0183-2204119, 
2204120 

0930-1800 
Hrs. 

(MON- FRI) 

* हेãपडेèक सेवाएं सभी सरकारȣ राजपǒğत अवकाशपर बंद रहɅगी।  
i. उपरोÈत उिãलͨखत हेãप डèेक नबंर केवल ई-ĤोÈयोरमɅट पोट[ल पर मुɮदɉ से संबंͬ धत Ĥæनɉ के ͧलए हɇ और पोट[ल के 

संचालन मɅ आवæयक मदद के ͧलए हɇ। 
ii. पोट[ल पर Ĥकाͧशत Ǔनͪवदाओं से सबंंͬधत Ĥæनɉ के ͧलए, बोलȣ लगाने वालɉ को भाͪवĤा के संबंͬ धत बोलȣ Ĥबंधक से 

संपक[  करने कȧ सलाह दȣ जाती है। 

* The Helpdesk services shall remain closed on all Govt. Gazetted Holidays. 

(i) The above-mentioned help desk numbers are intended only for queries related to the issues on 
e-procurement portal and help needed on the operation of the portal. 

(ii) For queries related to the tenders published on the portal, bidders are advised to contact 
concerned Bid Manager of AAI. 
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सामाÛय सचूना एवं ǑदशाǓनदȶश 
GENERAL INFORMATION AND GUIDELINES 

1 ई-Ǔनͪवदा दèतावेज हèतांतरणीय नहȣं हैl 
E-Tender Documents are not transferable. 

2 ǒबडर/टɅडरर  ɮवाराǓनàन ǒबल को ई-पोट[ल के माÚयम से ऑनलाइन हȣ Ĥèततु ͩकया जाएगा  
Following bids shall be submitted through online only at e-portal by the bidder / tenderer:- 

a.) तकनीकȧ ई-ǒबड पोट[ल के माÚयम से /The technical e-bid through e-portal. 

b.) ͪवƣीय ई ǒबड पोट[ल के माÚयम से /The financial e-bid through e-portal. 

3 तकनीकȧ ǒबड / Technical Bid 

तकनीकȧ बोलȣ के Ĥ×येक पçृठ पर Ǔनͪवदाकता[ या Ǔनͪवदाकता[ ɮवारा Ĥाͬधकृत åयिÈत ɮवारा हèता¢र ͩकए जाने चाǑहए। नोटरȣ 

पिÞलक (एनेÈसचर: बी के अनसुार ĤाǾप) ɮवारा ͪवͬधवत स×याͪपत ǽ 100/- के गैर-ÛयाǓयक èटांप पेपर पर Ĥाͬधकरण (पावर 

ऑफ अटॉनȸ)। तकनीकȧ ई-ǒबड जो पहल ेखोलȣ जाएगी, मɅ Ǔनàनͧलͨखत दèतावेज हɉगे:- 
Each page of Technical Bid should be signed by the tenderer or person authorized by the tenderer. 
The authorization (Power of Attorney) on Non-Judicial Stamp Paper of Rs.100/- duly 
attested by Notary Public (Format as per Annexure: B). The technical e-bid which will be opened 
first, shall contain the following documents specified as under:- 
 

ǒबडस[ तकनीकȧ दèतावेज के एक भाग के Ǿप मɅ Ǔनàनͧलͨखत दèतावेजɉ कȧ èकैन कȧ हुई कॉपी को ETIC.gov.in पर NIC 

CPPP E-Tendering पोट[ल पर पठनीय Ǿप मɅ अपलोड कर सकते हɇ  : -  

Bidders shall upload scanned copy of following documents along with authorization letter in readable 
form at NIC CPPP E-Tendering Portal at etenders.gov.in as a part of technical bid:- 
 

a) Ĥाͬधकरण पğ )पावर ऑफ अटॉनȸ (  उन åयिÈत (यɉ) के प¢ मɅ जो बोलȣदाता कȧ ओर स ेǽ 100/- के गैर -ÛयाǓयक  

èटाàप पेपर   जो नोटरȣ पिÞलक ɮवारा ͪवͬधवत Ǿप से स×याͪपत है (ĤाǾप-बी के अनसुार) मɅ हèता¢क कर रहा है/रहɅ 
हɇ।हालांͩ क, Ĥोपराइटरͧशप को ऐसे ĤèतǓुत के ͧलए छूट दȣ  जाती है जहा ँ वे खुद बोलȣ दाèतावेज पर हèता¢क करता / 
करती है। 
Letter of Authorization (Power of Attorney) in favour of person(s) who is/are signing the bid 
documents on behalf of the bidderon Non-Judicial Stamp Paper of Rs.100/- duly attested 
by Notary Public (Format as per Annexure: B). However, the Proprietorship entity is 
exempted for such submission where proprietor himself / herself has signed the bid document.   
 

b) ǒबना शत[ èवीकृǓत जो ͪवͬधवत हèता¢ǐरत हो (Ǔनͪवदा दèतावेजɉ के साथ अनलुÊनक के Ǿप मɅ सलंÊन :सी)। 
Form of unconditional acceptance duly signed (enclosed as Annexure: C along with tender 
documents). 
 

c) सàबंͬधत का ͪववरण  और कानूनी िèथǓत ͩक Èया वह कंपनी अͬधǓनयम के तहत एकमाğ माͧलक, साझदेारȣ फम[ या 
एक कंपनी है। ͪववरण अनलुÊनक  :डी  के अनुसार Ĥदान ͩकया जाएगा। 
Details of the concern and legal status that is whether it is sole proprietor, partnership firm or a 
company under the Companies Act. Details to be provided s per Annexure:D 
 

d) PAN काड[, GST सÉंया या कोई अÛय पहचान संÉया कȧ èवय स×याͪपत ĤǓत ,जैसा लागू यǑद कोई या सभी उपरोत 
Ĥावधान लागू नहȣं होते तो पाटȹ इस सàबÛध मɅ घोषणा पğ देगी। गैर ĤèतुǓत को छूट नहȣं माना जाएगा। भाͪवĤा पाटȹ 
ɮवारा Ĥèततु गैर-ĤयोÏयता कȧ घोषणा को èवीकार करने से पहले Ĥावधानɉ कȧ काननूी ĤयोÏयता कȧ पुिçट करने का 
अͬधकार रखता है। 
Self-attested copies of the PAN Card, GST Number or any such statutory Identification Number, 
as applicable. In case any or all the provisions mentioned above are not applicable, the party 
should give a declaration to that effect. Non submission will not be considered as 
exemption.AAI reserves the right to confirm the legal applicability of the provisions before 
accepting the declaration of non-applicability as submitted by the party. 
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e) (ͪवͬधवत लेखा परȣ¢ा और चाट[ड[ एकाउंटɅट ɮवारा Ĥमाͨणत   ) कंपनी के कानून के अनसुार कंपनी के मामले मɅ एकल 

सàबंͬधत Ĥोपराइटर या पाट[नरͧशप फम[ कȧ Ĥॉͩफट एंड लॉस अकाउंट , यǑद कंपनी सàबÛधी मामला है तो कंपनी एÈट 
के तहत वाͪष[क  ǐरपोट[ कȧ ͪवͬधवत हèता¢ǐरत कॉपी । 
Copies of (duly audited and certified by a Chartered Accountant) Profit and Loss Account / 
Balance sheet of the Sole Proprietor Concern or a Partnership Firm, Annual Report in case of 
Company as per the Companies Act. 

 
f) फम[ के मामले मɅ साझदेारȣ ͪवलेख तथा कंपनी के मामले मɅ आǑट[कल ऑफ़ एसोͧसएशन तथा मेमोरɅडम ऑफ़ 

एसोͧसएशन कȧ èव-स×याͪपत ĤǓतयाँ और सहकारȣ सͧमǓतयɉ के मामले मɅ काननू ɮवारा अनमुोǑदत। 
Self-attested copies of Memorandum and Articles of Association in case of Companies, and 
Partnership deed in case of Firms, and approved by-laws in case of Co-Operative Societies 

 
g) (i)  बोलȣदाताओं को Ǔनͪवदा शुãक (गैर-वापसी योÊय) कȧ लागत ǽ 4,000/- (चार हजार ǽपये माğ) जमा करना होगा 

। Ǔनͪवदा लागत को भा.ͪव.Ĥा. के प¢ मɅ ऑनलाइन भुगतान/पेमɅट गेटवे के माÚयम से जमा ͩकया जाएगा जो ͩक ई-
Ǔनͪवदा पोट[ल पर हȣ उपलÞध कराया गया है। कोई अÛय भुगतान ͪवͬध èवीकाय[ नहȣ ंहोगी। ऑनलाइन भगुतान/पेमɅट 
गेटवे के माÚयम से Ǔनͪवदा लागत के भगुतान सàबÛधी दèतावेज कȧ एक ĤǓत तकनीकȧ बोलȣ  मɅ अपलोड कȧ जाएगी। 
Ǔनधा[ǐरत Ǔतͬथ और समय अनुसार Ǔनͪवदा लागत का भगुतान न करने पर Ǔनͪवदाकता[ (ओं) को अयोÊय ठहराया 
जाएगा। 
 
The Bidders are required to furnish Cost of tender fee (non-refundable) amounting to 
Rs.4,000/- (Rupees Four Thousand only). The tender cost shall be deposited via ONLINE 
PAYMENT GATEWAY provided at the e-tender portal itself to “AIRPORTS AUTHORITY OF 
INDIA”. No other mode of payment shall be acceptable. A copy of document indicating 
payment of tender cost through ONLINE PAYMENT GATEWAY is to be uploaded in the 
technical bid. Non-payment of tender cost by the stipulated date & time shall lead to 
disqualification of tenderer(s).  

 
(ii)  बोलȣदाताओं को ǽ.1,80,000/- (एक लाख अèसी ǽपये माğ)) कȧ अͬĒम राͧश जमा करने कȧ आवæयकता 
होगी। ईएमडी को भा.ͪव.Ĥा. के प¢ मɅ ऑनलाइन भगुतान/पेमɅट गेटवे के माÚयम से जमा ͩकया जाएगा जो ͩक ई-
Ǔनͪवदा पोट[ल पर हȣ उपलÞध कराया गया है । कोई अÛय भुगतान ͪवͬध èवीकाय[ नहȣं होगी। ऑनलाइन भगुतान/पेमɅट 
गेटवे के माÚयम से ईएमडीके भुगतान सàबÛधी  दèतावेज़ कȧ एक ĤǓत तकनीकȧ बोलȣ मɅ अपलोड कȧ जाएगी। 
Ǔनधा[ǐरत Ǔतͬथ और समय अनसुार ई.एम.डी. का भगुतान न करने पर Ǔनͪवदाकता[ (ओं) को अयोÊय ठहराया जाएगा। 
 
The Bidders are also required to furnish Earnest Money Deposit of Rs.1,80,000/- (Rupees One 
Lakh Eighty Thousand only). The EMD shall be deposited ONLINE PAYMENT GATEWAY 
provided at the e-tender portal itself to “AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA”. No other mode 
of payment shall be acceptable. A copy of document indicating payment of EMD through 
ONLINE PAYMENT GATEWAY is to be uploaded in the technical bid. Non-payment of EMD 
by the stipulated date & time shall lead to disqualification of tenderer(s).  

 
ǑटÜपणी 
नकद /ͫडमांड ĜाÝट या ͩकसी अÛय Ǿप मɅ ईएमडी èवीकार नहȣं ͩकया जाएगा। संभाͪवत बोलȣदाता यह भी Úयान रखɅगे 
ͩक उÛहɅ Ǔनͪवदा ĤͩĐया के दौरान ͩकसी भी भाͪवĤा कम[चारȣ को ऑनलाइन भुगतान/पेमɅट गेटवे के Ǿप मɅ बɇक 
हèतांतरण के माÚयम से ईएमडी जमा करने के ͩकसी भी दèतावजेी Ĥमाण Ĥèतुत करने या ͩकसी भी भाͪवĤा कम[चारȣ 
से सपंक[  करने कȧ आवæयकता नहȣं है।ͩकसी भी पǐरǺæय मɅ, बोलȣ लगाने से पहल े ͩकसी भी दèतावेज के भौǓतक 
ĤèतǓुतकरण के ͧलए ͩकसी भी भाͪवĤा कम[चारȣ को Ĥèततु / संपक[  करने के ͧलए सभंाͪवत बोलȣदाताओं कȧ आवæयकता 
नहȣं होती है। ईएमडी के ǒबना Ǔनͪवदा  /बोͧलयɉ पर ͪवचार नहȣं ͩकया जाएगा। 
Note: 
EMD in the form of cash/Demand Draft or any other form shall not be accepted. Prospective 
Bidders shall also note that they are not required to contact any AAI employee or submit any 
documentary evidence of submission of EMD via Bank Transfer in the form of ONLINE 
PAYMENT GATEWAY to any AAI employee during the process of the tender. In no scenario, 
the prospective bidders are required to submit / contact any AAI employee for physical 
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submission of any documents before opening of the bids. Tenders/bids without EMD shall not be 
considered. 
 
ईएमडी का ǐरफंड -: 
असफल बोलȣदाताओ ंɮवारा बɇक ĚाÛसफर मोड (ऑनलाइन भुगतान/पेमɅट गेटवे) के माÚयम से ĤाÜत ͩकया गया ईएमडी 
केवल उसी माÚयम से  असफल बोलȣकता[ओं कȧ ईएमडी को ऑनलाइन माÚयम से, उसी माÚयम से वापस ͩकया जाएगा 
तथा इस बɇक खता  मɅ इसका ͪववरण "अनबंुध: जे" के अनसुार अपेͯ ¢त है, को तकनीकȧ ǒबड के भाग के Ǿप मɅ 
Ĥèतुत करना होगा. पाğता / तकनीकȧ चरण को पूरा करने मɅ ͪवफल रहने वाले बोलȣदाताओं को ईएमडी कȧ वापसी 
ͪवƣीय बोलȣ खोलने के पंġह (15) Ǒदनɉ के भीतर शǾु कȧ जाएगी। 
Refund of EMD: 
EMD of unsuccessful bidders received through bank transfer mode (ONLINE PAYMENT 
GATEWAY) shall be refunded online through the same mode only and it shall be refunded in 
the Bank account whose detail is required as per “Annexure: J” to be submitted as part of 
technical bid. The refund of EMD to bidders who fail to qualify the eligibility /technical stage 
shall be initiated within fifteen (15) days of opening of financial bid. 

 
h) अदेय Ĥमाण पğ/ No Dues Certificate: 

i. बकाया राͧश का èवघोषणपğ/ Self-Declaration ofDues:: 

पाटȹ को सभी भाͪवĤा Ǔनयंǒğत हवाई अɬडɉ और काया[लयɉ मɅ आयोिजत (वत[मान और ͪपछले) अनबुंधɉ का 
ͪववरण और सुर¢ा जमा और ͧसÈयोǐरटȣ ͫडपॉिजट  (अनलुÊनक :जी का संदभ[ लɅ )के मोड के ͪववरण के साथ 
ͪववाǑदत और Ǔनͪव[वाद बकाया का ͪववरण Ĥèतुत करना होगा। 

The party should submit the details of contracts held (current and past) at all AAI 
controlled airports and offices and the details of disputed and undisputed dues there on 
along with the details of Security Deposit and mode of Security Deposit (Refer 
Annexure: G). 

ii. भाͪवĤा स ेअदेय बकाया Ĥमाण पğ / No Dues Certification fromAAI: 

पाटȹ ɮवारा भाͪवĤा Ǔनयğंण मɅ सभी हवाई अɬडɉ के सबंंध मɅ Ǒदनांक 31.12.2021 तक जारȣ ͩकए गए अपन े
अदेय Ĥमाण पğ को भी संलÊन करना होगा । केवल हèता¢ǐरत Ĥमाण पğ माÛय होगा। Ǔनͪवदा Ĥèतुत करने के 
समय पाटȹ ɮवारा हèता¢ǐरत Ĥमाण पğ कȧ छायाĤǓतअनलुÊनक I के ĤाǾप के अनसुार Ĥèततु कȧ जाएगी। 

The party should also enclose the no dues certificate issued by AAI up to 31.12.2021 in 
respect of all airports under its control. Only signed certificate will be valid. Photocopy 
of the signed certificate to be attested by the party at the time of tender submission. 
Format as per Annexure: I 

iii. यǑद ई -टɅडर मɅ भाग लेने वालȣ संèथा एक Ǔनजी या साव[जǓनक ͧलͧमटेड कंपनी है, तो पाट[नरͧशप फम[या सोल 
ĤोĤाइटर और ऐसी कंपनी के ͩकसी भी Ǔनदेशक या पाट[नर / सोल ĤोĤाइटर ͩकसी अÛय कंपनी के Ǔनदेशक या 
सàबंͬधत के  भागीदार या एकमाğ Ĥोपराइटर ने भाͪवĤा के साथ åयवसाय èथाͪपत ͩकया है और भाͪवĤा को देय 
बकाया राͧश है (31.12.2021 तक), तब भाͪवĤा  ई-टɅडर मɅ उÈत इकाई को अनमुǓत नहȣं दȣ जाएगी। इस 
आशय कȧ एक घोषणा पाटȹ/ Ǔनͪवदाकता[ ɮवारा Ĥèततु करना होगा (संलÊन :GदेखɅ) 

If the entity participating in the e-tender is a private or public limited company, Partnership 
Firm or Sole Proprietor and any of the Directors / Partners / Sole Proprietor of such 
company is also a director of any other company or partner of a concern or a Sole 
Proprietor having established business with AAI and has outstanding dues payable to AAI 
(upto 31.12.2021), then the said entity shall not be allowed in AAI e-tenders. A 
declaration to this effect has to be submitted by the party / tenderer. (Refer Annexure: 
G) 

iv. पाटȹ या तो एक åयिÈत या एक åयावसाǓयक ĤǓतçठान, िजÛहɅ कानून के Ûयायालय ɮवारा भाͪवĤा के ͩकसी भी 
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हवाई अɬडे को बकाया भगुतान हेत ुआदेश ĤाÜत हुआ है तथा उनके ɮवारा भाͪवĤा को ऐसा बकाया नहȣं Ǒदया गया 
है भी ई-Ǔनͪवदा के ͧलए पाğ नहȣ ंहɉगɅ । इस आशय कȧ एक घोषणा पाटȹ / Ǔनͪवदाकता[ ɮवारा Ĥèतुत कȧ जायेगी 
(सलंÊन  :जी  देखɅ)। 

The Parties either an individual or a business establishment, who has been ordered by a 
Court of Law to pay the outstanding dues of AAI at any of the airports as a whole and 
has not paid such dues to AAI, shall also not be eligible for the e-tender. A declaration to 
this effect has to be submitted by the party / tenderer. (Refer Annexure: G) 

v. बीच कȧ अवͬध के दौरान यानी Ǔनͪवदा Ĥèतुत करने के बाद और अवाड[ को अǓंतम Ǿप देने से पहले, यǑद कोई 
राͧश एच-1 सàबÛधी  बोलȣ लगाने वाले के ͨखलाफ बकाया पाई जाती है, तो बोलȣदाता लाइसɅस के अवाड[  स े
पहले इस तरह के बकाया Ǔनͪव[वादका भुगतान करेगा । इस Ĥयोजन के ͧलए, सभी बोलȣदाता Ǔनͪवदाओं के साथ 
एक वचनपğ Ĥèततु करɅगे, यǑद बोलȣ लगाने वाला एच-1 के Ǿप मɅ आता  है, तो यह लाइसɅस के अवाड[  से पहल े
इस तरह के सभी बकाया राͧश का भगुतान करेगा  (संलÊन : जी देखɅ)। 

During the intervening period i.e. after the submission of tender and before finalization of 
award, if any amount is found as outstanding against the H-1 emerged bidder, the bidder 
shall clear such dues (undisputed ones) before award of the license. For this purpose, all 
the bidders shall submit an undertaking along with tenders, that in case the bidder 
emerges as H-1, it shall clear all such dues before the award of license. (Refer Annexure: 
G) 

i) इस आशय कȧ घोषणा ͩक ͩकसी ͪवǓनयामक Ĥाͬधकरण ɮवारा ͩकसी भी हवाई अɬड ेके पǐरसर मɅ या तो मेरे ͪवǽɮध 
और / या कंसोǑट[यम के ͩकसी सदèय या हमारे उसके सहयोगी सगंठनɉ के ͪवǽɮध या ͩकसी Ǔनदेशक /  ͪवǽɮध  इसके 
सहयोगी या Ǔनदेशकɉ / Ĥबंधकɉ / कम[चाǐरयɉ मɅ स ेͩकसी के ͨखलाफ” भा.ͪव.Ĥा. ɮवारा Ǒदए गए लाइसɅस   के संबंध मɅ 
कोई छापे / जÞती /  तलाशी नहȣं लȣ गई है  | (अनलुÊनक :जी देखे)  
Declaration to the effect that no raid/seizure/search has been carried out and/or pending by a 
Regulatory Authority in respect of the license granted by AAI in any of the Airport premises 
either against me and/or any member of the consortium or against our/its Affiliates or against 
any of the Directors / Managers / Employees”. (Refer Annexure: G) 
 

j) भाͪवĤा, या भारत सरकार के ͩकसी भी ͪवभाग, ͩकसी भी कɅ ġȣय या राÏय के साव[जǓनक उपĐमɉ ɮवारा Þलकैͧलिèटंग 
या डीबाǐरगं का ͪववरण देने कȧ घोषणा। (यǑद बयान शÛूय है तो वह बयान भी दज[ करना होगा) |(संलÊनक : G देखɅ) 
Declaration giving the details of blacklisting or debarring by AAI, or any Government of India 
department, any Central or State public sector undertakings. (NIL statement also to be filed). 
(Refer Annexure: G) 
 

k) भाͪवĤा ɮवारा शुǾ ͩकए गए पीपीई अͬधǓनयम के तहत मामलɉ / कार[वाई | (यǑद ͪववरण शÛूय है तब भी भरɅ) । 
(सलंÊनक : G देखɅ) 
Declaration of cases / action under PPE Act initiated by AAI. (NIL statement also to be filed). 
(Refer Annexure: G) 

 
l) अनलुÊनक:H के अनुसार भाͪवĤा मɅ काम करने वाले Ǔनकट संबंͬ धयɉ के संबंध मɅ    घोषणा। 

Declaration in respect of Near Relatives*working in AAI, as per Annexure: H. 
 

m) तकनीकȧ ¢मता और अनभुव को चाट[ड[ एकाउंटɅट/ ͪवͬधक लेखा परȣ¢क से Ĥमाͨणत UDIN के साथ जमा करने के 
संबंध मɅ (अनलुग - ई देखɅ)। 
Certificate from Chartered Accountant/Statutory Auditor alingwith UDIN in respect of 
Technical Capacity & Experience (Refer Annexure: E) 
 
CA certified documents submitted by the bidders without UDIN shall not be 
entertained. 
 

n) ǽ.26,01,600/- के Ûयूनतम सकल कारोबार का सीए ɮवारा Ĥमाͨणत ͪववरण िजसमɅ से 50% अथा[त 
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ǽ.13,00,800/- (अह[क टन[ओवर) दावाåयवसाय से िजसके ͧलए अनभुव का उस  ͩकया गया है और सकारा×मक नेट 
वथ[ Ĥèततु ͩकया जाना है जोͩक चाट[ड[ एकाउंटɅट Ĥमाͨणत ͩकया गया/सांͪवͬधक लखेा परȣ¢क ɮवारा   UDIN के 
साथ होना चाǑहए   (अनलुÊनक: ई के अनसुार)। 
CA Certified (having UDIN) details of Minimum Gross Turnover of Rs.26,01,600/- out of 
which 50% i.e. Rs.13,00,800/- Qualifying turnover from the business for which experience has 
been claimed and Positive Net Worth to be submitted by the tenderer duly certified by 
Chartered Accountant / Statutory Auditor alongwith UDIN (as per Annexure: E).  
 
CA certified documents submitted by the bidders without UDIN shall not be 
entertained. 
 

o) पाğता मानदंड का समथ[न करने वाले दèतावेज यानी एनआईईटȣ के खडं -10 ( )तकनीकȧ और ͪवƣीय मानदंड कȧ 
आवæयकता के अनसुार। 
Documents supporting eligibility criteria i.e. as per requirement of Clause-10 of NIET 
(Technical Criteria and Financial Criteria). 
 

p) बोलȣदाता ɮवारा अनभुव और टन[ओवर के ͧलए ͩकये गए दाव ेहेतु अनबुंध पğ-ऍफ़ के अनसुार|  
Letter of Undertaking for Experience claimed and turnover by Bidder, as per Annexure: F 

 
q) ई Ǔनͪवदा दèतावेज़ɉ के पूण[ सेट के 83 पçृठɉ कȧ èकैन कȧ गई कॉपी (अͬधकृत åयिÈत ɮवारा हèता¢ǐरत तथा मुहर 

लगाई गई हो) 
Scanned copy of complete set of e-tender document containing 83 Nos.of pages (duly signed 
and stamped by the authorized person). 
 
महवपूण[ : भाͪवĤा,मामले के आधार पर ͩकसी भी दèतावेज के स×यापन हेतु सàबंͬधत Ĥाͬधकारȣ से पुिçट का अͬधकार 
रखती है  ͪवƣीय बोलȣ खोलने के ͧलए माÛय दèतावेज के महज जमा करने से  भाͪवĤा ɮवारा उÛहɅ èवीकार करने के 
ͧलए बाÚय नहȣं माना जाएगा। 
Important: AAI reserves the right to verify, refer any document to the concerned authority for 
confirmation from case to case basis. Mere submission will not bind AAI to accept the 
documents as valid for opening of financial bid. 
 
ǑटपÖणी : ऊपर Ǒदए गए खडं -3 (a) से (q)मɅ सचूीबɮध दèतावजेɉ के साथ पूण[ तकनीकȧ दèतावेज कȧ èकैन कॉपी का 
एक सेट तकनीकȧ दèतावेज मɅ सलंÊन ͩकए गए दèतावेजɉ के सबंंध मɅ एक सचूकाकं के साथ अपलोड ͩकया जाएगा। 
NOTE:One set of scanned copy of complete technical documentation comprising of documents 
as listed at clause 3 (a) to (q) above shall be uploaded in the technical bid alongwith an Index 
in respect of Documents attached therewith. 
Important: -  
To verify the authenticity of CA certified documents submitted by the bidder, the 
Unique Document Identification Number (UDIN) should be mandatorily mentioned in 
the documents by the Chartered Accountant. CA certified documents submitted by the 
bidders without UDIN shall not be entertained. 
 

 
4. ͪवƣीय बोलȣ / FinancialBid 

a) ͪवƣीय ई-बोलȣ etenders.gov.in एनआईसी सीपीपीपी ई-टɅडǐरगं पोट[ल पर उपलÞध Ǔनधा[ǐरत ĤाǾप मɅ होनी चाǑहए 
और Ǔनͪवदाकता[ ɮवारा Ĥèततु कȧ जाने वालȣ ͪवƣीय ई-बोलȣ का अहम Ǒहèसा भी होगा:- 

मɇने  / हमने लाइसɅस के Ǔनयमɉ और शतɟ को Úयान से पढ़ा और समझा है जो ͩक Ǔनàनͧलͨखत सǑहत भारतीय 
ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण (भाͪवĤा) ɮवारा जारȣ ͩकए गए ई-टɅडर दèतावेजɉ मɅ शाͧमल हɇ  :-  

The financial e-bid should be in the prescribed format available at NIC CPPP E-Tendering Portal 
at etenders.gov.in and the following shall also form part and parcel of financial e-bid to be 
submitted by the tenderer:- 

We have carefully read and understood the terms and conditions of the licence as contained in 
E-Tender Documents issued by the Airports Authority of India (AAI) including the following:- 
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i. ǽ.1,80,000/- (एक लाख अèसी हजार ǽपये माğ) कȧ अͬĒम जमा राͧश, भाͪवĤा ɮवारा ज़Þत ͩकए जाने योÊय 
होगी, यǑद लाइसɅस के अवाड[ पर, मɇ / हम अवाड[ èवीकार नहȣं करत ेहɇ या ͩकसी भी शत[ को ई -टɅडर दèतावेजɉ मɅ 
वͨण[त समय मɅ पूरा नहȣं करत ेहɇ। 

Earnest Money Deposit of Rs.1,80,000/- (Rupees One Lakh Eighty Thousand only) 
liable to be forfeited by AAI, if on award of license, I/We do not accept the award or do not 
fulfill any of the conditions stipulated in e-tender documents, within prescribed time. 

ii. Ǔनधा[ǐरतसमयकेभीतर अवाड[ को èवीकृत न करने कȧ िèथǓत मɅ या ई- Ǔनͪवदा सàबÛधी शतɟ को पूण[ करने मɅ 
ͪवफल होने कȧ िèथǓत मɅ, मɇ / हम भाͪवĤा के  हवाई अɬडɉ या भाͪवĤा के Ǔनयğंण मɅ ͩकसी अÛय èथान पर 
Ǔनͪवदाओं मɅ आगे कȧ भागीदारȣ के ͧलए एक )1 (वष[  कȧ अवͬध हेतु भाͪवĤा के ͪवचाराधीन होने के ͧलए 
उƣरदायी हɉगे।  

On account of non-acceptance of award or on account of non-completion of e-tender 
conditions within the prescribed time, I/We shall be liable to be debarred by AAI for further 
participation in the tenders at its airports or at any other place under the control of AAI, for 
a period of one (1) year. 

iii. यǑद मेरे/हमारे फम[ ɮवारा Ĥèततु ͩकये गए दèतावेज झठेू/गलत पाए जात ेहɇ, तो मेरे/हमारे फम[ के ई- Ǔनͪवदा को 
कारण बता कर अèवीकृत ͩकया जायेगा. इसके अलावा, बाͪवĤा मेरे/हमारे फम[ कȧ ईएमडी को जÞत करने तह तीन 
(3) वषɟ के ͧलए भाͪवĤा Ǔनͪवदा के ई-Ǔनͪवदा से भागीदारȣ से मुझे/हमारे फम[ को वंͬचत करने का अͬधकार रखती 
है। 

In case the documents submitted by my/our firm along with e-tender are false / incorrect, 
the e-tender of my/our firm will be liable to be rejected by giving reasons. In addition, AAI 
reserves its right to forfeit the EMD of my/our firm and debar my/our firm from 
participation in the further e-tender/ tender of AAI, for a period of three (3) years. 

b) भाͪवĤा ǒबना ͩकसी कारण बताए सशत[ Ĥèताव को अèवीकार करने का अͬधकार रखता है। 

AAI reserves itself the right to reject the conditional offer without assigning any reason 
thereto. 

c) भाͪवĤा खदु को उÍचतम या ͩकसी भी ई-टɅडर को èवीकार करने के ͧलए बाÚय नहȣं करता है और ई -टɅडर के पूरे या 
ͩकसी भी Ǒहèसे को èवीकार करने का अͬधकार खुद रखता है और Ǔनͪवदाकता[ उɮधतृ दर पर सेवा Ĥदान करने के 
ͧलए बाÚय होगा। 

The AAI does not bind itself to accept the highest or any e-tender and reserves to itself the 
right of accepting the whole or any part of the e-tender and the tenderer shall be bound to 
provide the service at the rate quoted. 

d) लाइसɅस शãुक कȧ राͧश को èपçट Ǿप से आकंड़ɉ के साथ ओवर,साथ शÞदɉ मɅ भी ͧलखा जाना चाǑहए। ͩकसी भी -
राइǑटगंसुधार या Ĥͪविçट को ͪवͬधवत हèता¢रकता[ के अͬधकृत हèता¢रकता[ओं ɮवारा ͩकया जाना चाǑहए। 

The amount of license fee should be conspicuously written both in figures as well as in words. 
Any over-writing, correction or insertion should be duly signed by the authorized signatories 
of the tenderer(s). 

e) आकंड़ɉ और शÞदɉ मɅ दȣ गई राͧश के बीच ͪवसंगǓत के मामले मɅ, शÞदɉ मɅ ͧलखे गए Ĥèताव पर हȣ ͪवचार ͩकया 
जाएगा। 

In case of discrepancy between the amount offered in figures and words, the offer written in 
words will only be considered. 

f) इस घटना मɅ ͩक दो या दो से अͬधक बोलȣदाताओं कȧ ͪवƣीय बोलȣ समान पाई जाती है और उÍचतम ("टाई ǒबडर") 
है, Ĥाͬधकरण ऐसे टाई बोलȣदाताओं से Ĥाͬधकरण कȧ नीǓत के अनसुार नई ͪवƣीय बोͧलयां आमंǒğत करेगा और 
उनकȧ पहचान करेगा ऐसे टाई बोलȣदाताओं मɅ से चयǓनत बोलȣदाता। बशतȶ ͩक ऐसे टाई बोलȣदाताओं कȧ सशंोͬधत 
ͪवƣीय बोͧलया,ं उनकȧ संबंͬधत मूल बोͧलयɉ कȧ तुलना मɅ Ĥाͬधकरण के ͧलए कम अनकूुल नहȣं हɉगी 
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In the event that the Financial Bid of two or more Bidders are found to be the same and is 
the highest (the “Tie Bidders”), Authority shall invite fresh financial bids, as per Authority’s 
policy, from such Tie Bidders and shall identify the Selected Bidder from amongst such Tie 
Bidders. Provided that the revised Financial Bids of such Tie Bidder(s), shall be no less 
favorable to Authority than their respective original Bids 

5.  यह Úयान Ǒदया जाए  ͩक सफल बोलȣदाता का अͬĒम जमा राͧश को जÞत ͩकया जा सकता है और बोलȣदाता को भाͪवĤा 
कȧ Ǔनͪवदा(ओ ं) / ई-Ǔनͪवदा(ओं) से एक (1) वष[ कȧ अवͬध के ͧलए आगे भागीदारȣ के ͧलए एलओआईए कȧ तारȣख से शǾु 
होने के पंġह (15) Ǒदनɉ के ऊçमायन अवͬध के भीतर Ǔनàनͧलͨखत ͪवकृǓतयɉ के पूरा नहȣं करने पर वंͬचत ͩकया जा 
सकता है:-  

It may be noted that the Earnest Money Deposit of the successful bidder may be forfeited and the 
bidder shall be liable to be debarred for further participation in AAI’s tender(s) / e-tender(s) for a 
period of one (1) year, on account on non-completion of the followingformalities within the 
incubation period of fifteen (15) days starting from the date of LOIA:- 

a) पाटȹ को संबोͬधत पğ / एलओआईए जारȣ करने कȧ तारȣख से सात )7 (Ǒदनɉ  के भीतर Ĥèताव कȧ èवीकृǓत देनी 
होगी। 

Acceptance of the offer within seven (7) days from the date of issuance of the award letter 
/ LOIA addressed to the party. 

b) पुरèकार पğ/एलओआईए जारȣ होने कȧ तारȣख से दस (10) Ǒदनɉ के भीतर सरु¢ा मजूंरȣ के ͧलए बीसीएएस को 
आवæयक दèतावेज जमा करना। 

Submission of required documents to BCAS for security clearance with ten (10) days from the 
date of issuance of the award letter / LOIA. 

c) अवाड[ पğ / एलओआईए जारȣ करने कȧ Ǔतͬथ से पंġह )15 (  Ǒदनɉ के भीतर, लाइसɅस शुãक का एक )1(  महȣने का 
अͬĒम  भगुतान करना होगा। 

Payment of one (1) month’s advance license fee for within fifteen (15) days from the 
date of issuance of the award letter / LOIA. 

d) Ǔनàनͧलͨखत के अनसुार अवाड[ पğ जारȣ करने कȧ तारȣख से पġंह )15 (  Ǒदनɉ के भीतर सरु¢ा जमा राͧश का 
भुगतान: 

Payment of Security Deposit within fifteen (15) days from the date of issuance of award 
letter as per following: - 

(i) अनबुंध समािÜत कȧ तारȣख से 180 (एक सौ अèसी) Ǒदनɉ कȧ वैधता अवͬध वाले अनुलÊनक- के अनसुार 
ͩकसी भी राçĚȣयकृत/अनुसूͬचत वाͨणिÏयक बɇकɉ (भारतीय ǐरजव[ बɇक के Ǒदशा-Ǔनदȶशɉ के अनसुार) से बɇक 
गारंटȣ (बीजी) के Ǿप मɅ तीन (3) महȣने का लाइसɅस शãुक के बराबर Þयाज मुÈत सुर¢ा जमा (एसडी) को 
जमा ͩकया जाना है । 

An interest free Security Deposit (SD) equivalent to three (3) months licence fee is to 
be submitted in the form of Bank Guarantee (BG) from any Nationalized / Scheduled 
Commercial Banks (as per Reserve Bank of India guidelines) in the format as per 
Annexure-Khaving a validity period of 180 (one hundred eighty) days from the 
date of expiry of contract.   

 अनलुÊनक-एल1 के अनसुार ĤाǾप मɅ एक वचनबɮधता पğ भी बɇक गारंटȣ के साथ Ĥèततु करनाहोगा । 
A Letter of Understanding in the format as per Annexure–L1 also to be submitted 
along with the Bank Guarantee. 
 

 बɇक Ĥभार सफल बोलȣदाता ɮवारा वहन ͩकया जाएगा। 
Bank Charges shall be borne by the successful bidder. 
 

 सहकारȣ बɇक (यहां तक ͩक अनसुूͬ चत) / सोसायटȣ / भुगतान बɇकɉ या एफ.डी.आर. के Ǿप मɅ बɇक गारंटȣ 
(बीजी) èवीकाय[ नहȣं होगी। 
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The Bank Guarantee (BG) from Co-operative Bank (even scheduled) / Societies 
/Payment Banks or in the form of FDR shall not be acceptable. 
 

 सुर¢ा जमा कȧ राͧश कȧ गणना लाइसɅसधारक/ǐरयायतĒाहȣ ɮवारा देय उɮधतृ लाइसɅस शãुक, èपेस 
ͩकराया, सी.ए.एम. शãुक या ͩकसी अÛय घटक आǑद पर ͪवचार करके कȧ जाएगी । 
The amount of Security Deposit shall be calculated by considering quoted licence 
fee, space rent, CAM charges or any other component etc. payable by the licensee 
/ concessionaire. 
 

 एएआई ने आईसीआईसीआई बɇक के èĚÈचरल फाइनɅͧशयल मसेैिजगं ͧसèटम (एसएफएमएस) के माÚयम 
से सफल बोलȣदाता से एएआई ɮवारा ĤाÜत बɇक गारंटȣ के स×यापन कȧ åयवèथा कȧ है िजसका ͪववरण 
Ǔनàनानसुार है: 
AAI has made arrangements for verifications of Bank Guarantee received by AAI 
from Successful bidder through Structural Financial Messaging System (SFMS) of 
ICICI Bank whose detail is as under: - 
Corporate Name AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA 
Bank Name ICICI Bank 
IFSC Code ICIC0000007 

BG Advising message 
IFN 760COV (BG ISSUE) 
IFN 767COV (BG AMENDMENT) 

*Unique Identifier Code AAIAMRITSAR  
(to be mentioned in field 7037 of the BG advising 
message code) 

 बीजी जारȣकता[ बɇक को दèतावेज जमा करत े समय, सफल बोलȣदाता अनुलÊनक-एल2 मɅ उिãलͨखत 
ĤाǾप के अनुसार जारȣकता[ बɇक को पğ भी Ĥèततु करेगा।  

While submitting the documents to BG issuing Bank, the successful bidder will also 
submit letter to the issuing bank as per the format mentioned in the Annexure-L2.  

 मूल बीजी दèतावेज जमा करत ेसमय, सफल बोलȣदाता बीजी जारȣकता[ बɇक ɮवारा आईसीआईसीआई बɇक 
को भेजे गए एसएफएमएस बीजी पुिçटकरण संदेश कȧ ĤǓत भी Ĥèतुत करेगा।  

While submitting the Original BG document, the successful bidder shall also submit 
the copy of the SFMS BG confirmation message sent by the BG issuing Bank to 
ICICI Bank. 

(ii) ǒबजलȣ शुãक के संबधं मɅ सुर¢ा जमा, वाͪष[क लाइसɅस / ǐरयायत मãूय के 5% के बराबर िजसका Ûयनूतम 
जमा राͧश ǽ.10,000/- तथा अͬधकतम जमा राͧश ǽ. 10 लाख के अधीन होगा. उÈत ͧसÈयोǐरटȣ ͫडपॉिजट 
एसडी के  सभी Ĥकार कȧ उपयोͬगताओ ंजैसे ǒबजलȣ, पानी, डेटा पोट[, टेलȣफोन आǑद को कवर करेगा। 

Security deposit in respect of electricity charges equivalent to 5% of annual licence / 
concession value subject to minimum deposit of Rs.10,000/- and a maximum deposit 
of Rs.10 lakhs. The said security deposit will cover SD towards all types of utilities such 
as Electricity, Water, Data Port, Telephone etc. 

e) अवाड[  पğ / एल.ओ.आई.ए.जारȣ करने कȧ तारȣख से पġंह )15 (Ǒदनɉ  के भीतर अनबुंध का Ǔनçपादन (उͬचत मãूय 
के èटाàप पेपर पर, संबंͬधत लागत लाइसɅसधारȣ ɮवारा वहन कȧ जाएगी)। 

Execution of the Agreement within fifteen (15) days from the date of issuance of award 
letter / LOIA (on Stamp Paper of appropriate value, related costs to be borne by the 
licensee). 

f) जेèटेशन अवͬध के भीतर सुͪवधा का Ĥारंभ। 

Commencement of the facility within gestation period. 

 

6. ͪवƣीयǓनͪवदाखोलनेकȧǓतͬथसे ई- Ǔनͪवदा 180 (एक सौ अèसी) Ǒदनɉ कȧ अवͬध के ͧलए वैध रहेगा।वैधता अवͬध के दौरान 
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यǑद कोई भी Ǔनͪवदा वापस लेता है, तो उसका बयाना जमा राͧश जÞत कर ͧलया जाएगा।हालांͩ क, ͪवƣीय बोलȣ खोलने के 
बाद, Ǔनͪवदा मɅ एच-1 बोलȣदाता पाटȹ अपनी बोलȣ वापस लेती है तो ईएमडीको जÞत कर ͧलया जाएगा और उÈत बोलȣ 
लगाने वाल ेको एक (1) वष[ के ͧलए भाͪवĤा कȧ ͩकसीभी Ǔनͪवदा मɅ भाग लेने से वंͬचत कर Ǒदया जाएगा। 

E-Tender(s) will remain valid for a period of 180 (one hundred eighty) days from the date of 
opening of the Financial Bid. If any tenderer withdraws during the validity period, his Earnest 
Money Deposit will be forfeited. However, after opening of financial bid, being H1 (highest bidder) 
in the tender if the party withdraws its bid, EMD shall be forfeited and the said bidder will be 
debarred from participating in any tender of AAI for one (1) year. 

7. Ǔनͪवदाकता[ भाͪवĤा  मɅ काय[रत अपने Ǔनकट सबंंͬधयɉ कȧ सूची देगा। 
 The tenderer(s) shall give the list of his near relatives employed in AAI. 
 

8. सफल बोलȣ लगाने वाला (अवाड[ पğ जारȣ करने के बाद) उसके ɮवारा Ǔनयोिजत या नौकरȣ करने वाले åयिÈतयɉ के जो 
भाͪवĤा के कम[चाǐरयɉ के नजदȣकȧ ǐरæतदेार हɇ,या भाͪवĤा के पूव[ कम[चारȣ हɇ, जो ͪपछले दो वष[ (2) वषɟ  मɅ भाͪवĤा से 
अलग हो गए हɇ, के नाम सूͬ चत करेगा। 

The successful bidder (after issuance of award letter) shall intimate the names of the persons 
employed by him or going to employ, who are Near Relatives* of AAI employees, or are ex-
employees of AAI who have separated from AAI in the past two (2) years. 

 
9. धोखाधड़ी और ħçट आचरण और जुमा[ना: 

Fraud & Corrupt Practices andPenalty: 

a) यǑद बोलȣदाता/लाइसɅसधारक ,भले हȣ बोलȣदाता ऊपर बताए गए ǑदशाǓनदȶशɉ पर खरा उतरता है लेͩकन Ǔनͪवदा 
ĤͩĐया के दौरान ͩकसी भी èतर पर, या सफल बोलȣ लगाने वाले कोएलोआइएजारȣ करने के बाद, या ǐरयायत 
समझौते के Ǔनçपादन के बाद या Ǔनवा[ह शुãक के दौरान, भाͪवĤा अपने ͪववेक से बोलȣदाता को अयोÊय ठहरा 
सकता है या ǐरयायत को समाÜत कर सकता है (जैसा भी मामला हो)/ : 

Even if the bidder satisfies every criterion as per the guidelines set forth above, but at any 
stage during the tender process, or after the issuance of LOIA to the successful bidder, or 
after the execution of concession agreement or during the subsistence thereof, AAI at its 
discretion can disqualify the bidder or terminate the concession (as the case maybe), if the 
bidder/licensee: 
i. भारत मɅ ͩकसी भी राÏय या कɅ ġ सरकार या सरकारȣ एजɅसी ɮवारा ͪवविज[त ͩकया गया है और इसे 

एनआईईटȣ के दौरान Ĥèतुत ͩकया गया हो ; या 
Has been debarred by any state or central government or government agencyin India 
and the same is subsisted at the time of NIET; or 
 

ii. Ĥèतुत Ǿपɉ, बयानɉ और संलÊनक मɅ ħामक या गलत ĤǓतǓनͬध×व ͩकया हो ; या 
Has made misleading or false representation in the forms, statements and attachments 
submitted; or 
 

iii. आवेदक Ĥèताव के मूãयांकन के ͧलए भाͪवĤा  ɮवारा मांगी गई पूरक जानकारȣ के अनरुोध के ͧलए तरंुत और 
अÍछȤ तरह से जवाब नहȣं देता है; या 
The applicant does not respond promptly and thoroughly to requests for supplementary 
information requested by AAI for the evaluation of the Proposal; or 
 

iv. एक या अͬधक पाğता मानदंड आवेदक ɮवारा  पूरा नहȣं ͩकया गया है; या 
One or more of the eligibility criterion have not been met by the Applicant; or 
 

v. आवेदकɮवारा एक भौǓतक गलत ͪववरण Ǒदया है; या 
The Applicant has made a material misrepresentation; or 
 

vi. आवेदक एक ħçट, धोखेबाज,ĤǓतरोधी, अवांछनीय या ĤǓतबंधा×मक काय[ मɅ लगा हुआ है; 
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The Applicant has engaged in a corrupt, fraudulent, coercive, undesirable or restrictive 
practice; 
 

vii. आवेदक या उसके सहयोगी या एक åयिÈत या सèंथा, िजसके आवेदक के साथ काननूी संबंध हɇ, ने ͩकसी भी 
Ĥकार के दèतावेज/बɇक गारंटȣ/सुर¢ा जमा आधी जमा करने मɅ (Ǔनͪवदा ĤͩĐया के दौरान या बाद मɅ ) ͪपछले 
5 वषɟ के दौरान इस या ͩकसी अÛय Ǔनͪवदा/ ठेका जो भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण या पीएसय ूया सकारȣ 
ͪवभाग के साथ धोखाधड़ी या जालसाजी कȧ हो। 
The applicant or its Affiliates or a person or entity having legal relationship with 
applicant committed any fraud or forgery by way of submission of any kind of 
documents/ bank guarantee/ Security Deposit etc. (during the tender process and 
thereafter) with this or any other tender/ contract with Airports Authority of India or any 
PSU or Government Departments during the last five (5) years; 

b) ͩफर एल.ओ.आई.ए. या ĜाÝट एĒीमɅट, जैसा भी मामला  हो, इसके ͪवपरȣत या इस एन.आई.ई.टȣ. दèतावेज मɅ 
कुछ भी होने के बावजूद, भाͪवĤा ɮवारा ͧलͨखत मɅ एजɅसी को पğाचार कर भाͪवĤा ɮवारा एजɅसी के ͧलए ͩकसी भी 
Ĥकार से उƣरदायी हुए ǒबना समाÜत ͩकया जा सकता है। ऐसे मामले मɅ भाͪवĤा ई.एम.डी. तथा Ǔनçपादन सरु¢ा 
राͧश  को जÞत तथा एĤोͪĤयेट करेगा तथा एजɅसी को भाͪवĤाकȧ Ǔनͪवदा से ͩकसी भी अवͬध जो कम स ेकम तीन 
(3) वष[ के ͧलए हो के ͧलए वंͬ चत कर देगा, जैसा ͩक सàबंͬधत मामलाभाͪवĤाके पास  उपलÞध ͩकसी अÛय 
अͬधकार या उपाय के प¢पात के ǒबना हो सकता है। 

Then the LOIA or the draft Agreement, as the case may be, shall, notwithstanding anything 
to the contrary contained therein or in this NIET Document, be liable to be terminated by a 
communication in writing by AAI to the agency without AAI being liable in any manner 
whatsoever to the agency. In such an event, AAI shall forfeit and appropriate the EMD and 
Performance Security and debar the agency from AAI tenders for any period not succeeding 
subject to minimum of three (3) years, as the case may be without prejudice to any other 
right or remedy that may be available to AAI in this regard. 

c) यǑद इस तरह कȧ घटना एलओआईए के जारȣ होने के बाद और अनबंुध कȧ अवͬध के दौरान होती है, तो भाͪवĤा  
को ऐस ेͩकसी भी उपाय को अपनाने का अͬधकार है, जो भाͪवĤा के एकमाğ ͪववेकाͬधकार मɅ ͩफट माना जा सकता 
है, िजसमɅ अनबंुध कȧ घोषणा और Ĥदश[न सरु¢ा राͧश को जÞत करना शाͧमल है।  

If such an event occurs after the issuance of LOIA and during the contract period, then AAI 
reserves the right to take any such measure as may be deemed fit in the sole discretion of 
AAI, including annulment of the contract and forfeiture of the Performance Security amount. 

d) Ĥèतावɉ को तब तक खोले जाने के तरंुत बाद ͪवचाराधीन माना जाएगा जब तक ͩक एएआई आवेदकɉ को 
पुरèकार/अèवीकृǓत कȧ आͬधकाǐरक सूचना नहȣं देता ।जबͩक Ĥèताव ͪवचाराधीन हɇ, आवेदकɉ और/या उनके 
ĤǓतǓनͬधयɉ या अÛय इÍछुक प¢ɉ को सलाह दȣ जाती है ͩक वे ͪवचाराधीन Ĥèतावɉ से संबंͬधत मामलɉ पर ͩकसी 
भी माÚयम से, एएआई और/या उनके कम[चाǐरयɉ/ĤǓतǓनͬधयɉ से सपंक[  करने से परहेज करɅ । 

Proposals shall be deemed to be under consideration immediately after they are opened 
until such time that AAI makes an official intimation of award/rejection to the Applicants. 
While the Proposals are under consideration, Applicants and/or their representatives or other 
interested parties are advised to refrain from contacting, by any means, AAI and/or their 
employees/representatives on matters relating to the Proposals under consideration. 
 

10. Ǒहतɉ का टकराव / Conflict of Interest: - 
बोलȣ लगाने वाले के पास Ǒहतɉ का टकराव ")Ǒहतɉ का टकराव  ("नहȣं होगा जो बोलȣ ĤͩĐया को Ĥभाͪवत  करता है। ͩकसी 
भी ǒबडर को Ǒहतɉ का टकराव सàबÛधी मामला पाए जाने पर अयोÊय घोͪषत कर Ǒदया जाएगा। बोलȣदाता को बोलȣ 
ĤͩĐया को Ĥभाͪवत करने वाले Ǒहतɉ का टकराव माना जाएगा, यǑद: 

A Bidder shall not have a conflict of interest (the “Conflict of Interest”) that affect the Bidding 
process. Any Bidder found to have a conflict of Interest shall be disqualified. A Bidder shall be 
deemed to have a Conflict of Interest affecting the Bidding process, if: 



Ǔनͪवदा आईडी/Tender ID: 2022_AAI_111590_1                      Ǔनͪवदा सदंभ[/Tender Ref: AAI/ASR/COMML/FB/2022/14 

* नोट- ͩकसी भी Ĥकार का ͪवरोधाभास उ×पÛन होने कȧ िèथǓत मɅ केवल अĒँेजी पाठ हȣ माÛय होगा। 
*Note- In case any sort of contradiction arises , only English textwill be valid. 

 Page 30 of 83 

i. बोलȣदाता, या उसके सहबɮध (या उसके ͩकसी भी Ǔनवा[चक) और ͩकसी भी अÛय बोलȣदाता या उसके ͩकसी भी 
संबɮध (या उसके ͩकसी भी घटक) आम शेयरधारकɉ या अÛय èवाͧम×व Þयाज को Ǔनयǒंğत ͩकया है:  

बशतȶ ͩक यह अयोÊयता उन मामलɉ मɅ लागू नहȣं होगी जहां बोलȣदाता कȧ Ĥ×य¢ या अĤ×य¢ शेयरहोिãडगं, उसके 
सदèय या उसके एक सहयोगी (या उसके ͩकसी शेयरधारक) के कुल जारȣ ͩकए गए 20% से अͬधक (बीस 
ĤǓतशत) कȧ शयेरहोिãडंग, सदèयता लȣ और ऐस ेबोलȣदाता, सदèय या संबɮध कȧ शेयर पूंजी का भगुतान ͩकया, 
(जैसा ͩक मामला हो सकता है) अÛय बोलȣदाता मɅ , इसके सदèय या एक संबɮध कुल जारȣ कȧ 20% (बीस 
ĤǓतशत) से कम है, सदèयता और उसके इिÈवटȣ शयेर पंूजी का भुगतान;इसके अलावा ͩक Ĥाͬधकरण, बɇक, बीमा 
कंपनी, पɅशन फंड या कंपनी अͬधǓनयम, 2013 कȧ धारा 2 (72) मɅ ǓनǑद[çट एक साव[जǓनक ͪवƣीय सèंथान ɮवारा 
ͩकसी भी èवाͧम×व पर यह अयोÊयता लागू नहȣं होगी; 

इस खंड के Ĥयोजनɉ के ͧलए, 01 (एक) या अͬधक मÚयवतȸ åयिÈतयɉ के माÚयम से अĤ×य¢ शेयरधाǐरता कȧ 
गणना Ǔनàनानसुार कȧ जाएगी: 

The bidder, or its Affiliate (or any constituent thereof) and any other Bidder or any Affiliate 
thereof (or any Constituent thereof) have common controlling shareholders or other 
ownership interest: 
Provided that this disqualification shall not apply in cases where the direct or indirect 
shareholding of a Bidder, its Member or an Affiliate thereof (or any shareholder thereof) 
having a shareholding of more than 20% (twenty percent) of the aggregate issued, 
subscribed and paid up share capital of such Bidder, Member or Affiliate, (as the case may 
be) in the other Bidder, its Member or an Affiliate is less than 20% (twenty percent) of the 
aggregate issued, subscribed and paid up equity share capital thereof; provided further 
that this disqualification shall not apply to any ownership by the Authority, a bank, 
insurance company, pension fund or a public financial institution referred to in section 
2(72) of the Companies Act, 2013; 
For the purposes of this clause, indirect shareholding held through 01(One) or more 
intermediate persons shall be computed as follows: 
 
(A) जहाँ कोई मÚयèथ ͩकसी åयिÈत ɮवारा Ĥबंधन Ǔनयंğण के माÚयम स ेǓनयंǒğत ͩकया जाता है या अÛयथा, 

ͩकसी अÛय åयिÈत ("ͪवषय åयिÈत") मɅ इस तरह के Ǔनयǒंğत मÚयèथ ɮवारा आयोिजत संपूण[ शयेरहोिãडंग 
को इस ͪवषय åयिÈत मɅ ऐस े Ǔनयǒंğत åयिÈत कȧ शेयरधाǐरता कȧ गणना के ͧलए Úयान मɅ रखा जाएगा; 
तथा 

(A) where any intermediary is controlled by a person through management control or 
otherwise, the entire shareholding held by such controlled intermediary in any other 
person (the “Subject person”) shall be taken in to account for computing the 
shareholding of such controlling person in the subject person; and  

 
(B) हमेशा उप-खंड (ए) के अधीन, जहां कोई åयिÈत ͩकसी मÚयèथ पर Ǔनयğंण नहȣं करता है, िजसमɅ ͪवषय 

åयिÈत मɅ शयेरहोिãडंग होती है, ͪवषय åयिÈत मɅ ऐसे åयिÈत कȧ अĤ×य¢ शयेरहोिãडंग कȧ गणना 
आनुपाǓतक आधार पर कȧ जाएगी; हालांͩक, यह Ĥावधान ͩकया गया है ͩक इस उप-खडं के तहत ऐसी कोई 
शेयरहोिãडंग नहȣं ͬगना जाएगा यǑद मÚयèथ मɅ ऐसे åयिÈत कȧ शेयरहोिãडंग कुल जारȣ, सदèयता और 
भुगतान ͩकए गए ऐसे मÚयèथ कȧ इिÈवटȣ शेयरहोिãडंग के 26% (छÞबीस ĤǓतशत) से कम है; या 

(B)  subject always to sub-clause (A) above, where a person does not exercise control over 
an intermediary, which has shareholding in the subject person, the computation of 
indirect shareholding of such person in the subject person shall be undertaken on a 
proportionate basis; provided, however, that no such shareholding shall be reckoned 
under this sub-clause if the shareholding of such person in the intermediary is less 
than 26% (twenty-six percent) of the aggregate issued, subscribed and paid up equity 
shareholding of such intermediary; or 

 
ii. एक बोलȣदाता/मनोनीत इकाई ने उसी नाͧमत इकाई या मनोनीत कͧम[यɉ को दसूरे बोलȣदाता के Ǿप मɅ नाͧमत 

ͩकया है; या 
a Bidder/Nominated Entity has nominated the same Nominated Entity or Nominated 
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personnel as another Bidder; or   

iii. ऐसे बोलȣदाता का एक घटक दसूरे बोलȣदाता का Ǔनवा[चक भी है; या 
a constituent of such Bidder is also a constituent of another Bidder; or 

iv. इस तरह के ǒबडर या ͩकसी भी सबंɮध को, ͩकसी भी Ĥ×य¢ या अĤ×य¢ सिÞसडी, अनुदान, ǐरयायती ऋण, या ͩकसी अÛय 
बोलȣदाता से अधीनèथ ऋण, या ͩकसी भी सबंɮध को ĤाÜत करने या Ĥदान करने या दज[ करने या ĤाÜत करने के ͧलए एक 
समझौते मɅ Ĥवेश ͩकया है। ͩकसी भी अÛय बोलȣदाता, उसके सदèय या ͩकसी भी सबंɮध को ऐसी कोई सिÞसडी, अनुदान, 

ǐरयायती ऋण या अधीनèथ ऋण Ĥदान करने के ͧलए एक समझौता; या 
such Bidder or any Affiliate thereof receives, has received, or has entered into an 
agreement to receive, any direct or indirect subsidy, grant, concessional loan, or 
subordinated debt from any other Bidder, or any Affiliate thereof or has provided or has 
entered into an agreement to provide any such subsidy, grant, concessional loan or 
subordinated debt to any other Bidder, its Member or any Affiliate thereof; or  

v. ऐसे बोलȣदाता के पास ͩकसी अÛय बोलȣदाता के Ǿप मɅ बोलȣ के Ĥयोजनɉ के ͧलए एक हȣ काननूी ĤǓतǓनͬध  है; 
या 
such Bidder has the same legal representative for purposes of a Bid as any other Bidder; or 

vi. इस तरह के ǒबडर या ͩकसी भी सबंɮध åयिÈत के साथ, सीधे या परो¢ Ǿप से या एक आम तीसरे प¢, / पाǑट[यɉ के माÚयम से 
ͩकसी अÛय ǒबडर या ͩकसी भी सबंɮध के साथ सबंंध हैजो या तो या दोनɉ को एक दसूरे कȧ जानकारȣ तक पहंुचने कȧ िèथǓत 
मɅ रखता है, या तो या एक दसूरे कȧ बोलȣ को Ĥभाͪवत करɅ; या इस तरह के ǒबडर या ͩकसी भी सबंɮध, ने पǐरयोजना के ͩकसी 
भी दèतावेज, ͫडजाइन या तकनीकȧ ͪवͧशçटताओं कȧ तैयारȣ मɅ Ĥाͬधकरण के सलाहकार के Ǿप मɅ भाग ͧलया है। 

such Bidder or any Affiliate thereof, has a relationship with another Bidder or any Affiliate 
thereof, directly or indirectly or through a common third party/ parties, that puts either or 
both of them in a position to have access to each other’s information, or to influence the 
Bid of either or each other; or such Bidder or any Affiliate thereof, has participated as a 
consultant to the Authority in the preparation of any documents, design or technical 
specifications of the project. 

èपçटȣकरण : 
यǑद एक ǒबडर एक कंसोǑट[यम है, तो इस Èलॉज मɅ ĤयÈुत ǒबडर शÞद मɅ इस तरह के कंसोǑट[यम के Ĥ×येक 
सदèय और एक ǒबडर के संबंध मɅ संबɮध शÞद मɅ उस कंसोǑट[यम के Ĥ×येक सदèय का एक सबंɮध शाͧमल 
होगा। 
Explanation:  
In case a Bidder is a Consortium, then the term Bidder as used in this Clause shall include 
each Member of such Consortium and the term Affiliate with respect to a Bidder shall 
include an Affiliate of each Member of that Consortium.  
 
ǑटÜपणी : 
Ǒहतɉ के टकराव के सबंंध मɅ, भाͪवĤा बोलȣ लगाने वाले / आवेदक ɮवारा Ĥèतुत ͩकए जाने वाले घोषणा पğ पर भाͪवĤा कȧ 
Ǔनͪवदा शतɟ / अÛय दèतावेजɉ कȧ èवीकृǓत के Ǿप मɅ तकनीकȧ बोͧ लयɉ के  Ǒहèसे के Ǿप मɅ Ǔनभ[र करेगा। 

यǑद बोलȣदाता/आवेदक ɮवारा कोई Ǒहतɉ के टकराव  नहȣं है के तहत Ĥèतुत ͩकये गए घोषणा पाğ को गलत/झूठा पाया जाता है, 
ऐसी झूठȤ घोषणा को गलत/झठूा दèतावेज Ĥèतुत करने के Ǿप मɅ माना जाएगा तथा यह बोलȣदाता/आवेदक ɮवारा गलत ͪववरण 
देने के Ǿप मɅ माना जाएगा। ऐसे मामले मɅ भाͪवĤा के Ǔनͪवदा दèतावेज/लाइसɅस अĒेमɅट के Ĥावधानɉ के तहत दंडा×मक कार[वाई 
कȧ जायेगी। 

Note:  
Regarding conflict of interest, AAI shall place reliance upon the declaration to be submitted 
by the bidder/applicant in the form of acceptance of AAI’s tender conditions/other 
documents forming part of technical bids.  

In the event, the declaration submitted by the bidder / applicant towards there being no 
conflict of interest, is found incorrect/false, such incorrect declaration would be treated as 
submission of false/incorrect document and it would amount to material misrepresentation 
made by the bidder/applicant. In such event, punitive actions shall be taken by AAI as per 
provision of tender documents/license agreement. 
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11. Ǔनकास खडं, ͪववाद समाधान, मÚयèथता और मुकदमेबाजी 
 Exit Clause, Dispute Resolution, Arbitration &Litigation 

a) सामाÛय समािÜत  

अनबुंध, करार मɅ दȣ गई  अंǓतम Ǔतͬथ को समाÜत हो जाएगा बशतȶ अǓंतम Ǔतͬथ के Ǒदन या उससे पहले, स¢म 
Ĥाͬधकारȣ ɮवारा नवीनीकरण कर Ǒदया गया हो तथा पाटȹ को ͧलͨखत Ǿप मɅ सूͬ चत कर Ǒदया गया हो और पाटȹ 
ɮवारा èवीकृत कर ͧलया गया हो. पाटȹ कȧ देयता ͪवलंǒबत Þयाज (अनबंुध मɅ उिãलͨखत दर पर) के साथ देय 
होगी, जब तक ͩक उसका Ǔनपटारा नहȣं हो जाता इस Èलॉज के सचंालन से अनुबंध समाÜत होने के बाद भी 
ठेकेदार समय बɮध या अãĚा वायस[ होने का दावा नहȣ ंकर सकता। 

Normal Termination 

The contract will deem to be terminated on the last date as given in the agreement provided 
the extension or renewal is approved by the competent authority on or before the last date 
and communicated to the party in writing and duly accepted. The liability of the party will 
continue to be payable along with the delayed interest (at the rate mentioned in the 
contract) till the same is settled. The contractor cannot claim the dues to be time barred or 
ultra vires even if after the contract is deemed to have terminated by operation of this 
clause. 

b) खडं कȧ समािÜत  

यǑद पाटȹ या भाͪवĤा ने आतंǐरक ͪववाद समाधान खडं (िजसके अनसुार डीआरसी को संदͧभ[त ͪववाद 45 Ǒदनɉ कȧ 
अवͬध के भीतर पूरा ͩकया जाना है)  का लागू ͩकया है और वहȣ ǓनǑद[çट समय अवͬध के बाद अनसुलझे बना हुआ 
है, तो यह माना जाएगा ͩक समािÜत कȧ सूचना अवͬध अगलȣ तारȣख स ेशुǾ हुई है िजसके भीतर ͪववाद को हल 
ͩकया जाना चाǑहए था।ͩकसी भी अǓतǐरÈत नोǑटस कȧ आवæयकता ͩकसी भी प¢ ɮवारा नहȣं कȧ जायेगी  और 
नोǑटस कȧ अवͬध समाÜत होने के बाद अनबुंध समाÜत हो जाएगा। यǑद अनुबंध अवͬध के 50% के भीतर इस तरह 
कȧ समािÜत होती है, तो पाटȹ भाͪवĤा को लाइसɅस शãुक के मãूयɉ के बराबर वत[मान शãुक के तीन (3) महȣने कȧ 
राͧश के बराबर का भुगतान करने के ͧलए उƣरदायी है। आंतǐरक ͪववाद समाÜत हो जाने के बाद हȣ समझौत ेको 
मÚयèथता खडं के आéवान के ͧलए भी Ĥदान ͩकया  जाएगा. हालाँͩ क, समािÜत कȧ सूचना मÚयèथता कȧ काय[वाहȣ 
के बावजूद भी शुǾ हो जाएगी। 

Termination for Cause: 

If the party or AAI has invoked the internal dispute resolution clause (as per which the 
dispute referred to the DRC is to be completed within a period of 45 days) and the same 
remains unresolved after the specified time period, it will be deemed that the notice period 
for the termination has commenced from the next date within which the dispute should have 
been resolved. No extra notice need be served by either party and the contract will 
terminate after the expiry of the notice period. If such termination happens to fall within 
50% of the contract period, then the party is liable to pay AAI the values of license fee 
equal to the amount of current license fee for three (3) months as demurrage charges. 
The agreement should also provide for invocation of arbitration clause only after the internal 
dispute mechanism has been exhausted. However, the notice for termination will deem to 
have commenced irrespective of the arbitration proceedings.  

c) सुͪ वधा कȧ समािÜत  

कोई भी  पाटȹ, एक भाग पर भाͪवĤा और दसूरȣ पाटȹ के ठेकेदार अपेͯ¢त नोǑटस कȧ अवͬध देकर समािÜत के ͧलए सचूना दे 
सकते हɇ।भाͪवĤा ɮवारा नोǑटस, èवीकृǓत Ĥाͬधकरण के अनुमोदन ĤाÜत करने के बाद  हȣ Ǒदया जाएगा। इसी तरह, पाटȹ ɮवारा 
Ǒदए गए नोǑटस को èवीकृǓत Ĥाͬधकरण ɮवारा अनुमोǑदत ͩकया जाना चाǑहए। हालांͩक, िजस तारȣख को भाͪवĤा को नोǑटस ͧमला 
था, उसी Ǔतͬथ से नोǑटस कȧ अवͬध शǾु हो जायेगी  तथा अनुमोदन के ͧलए आवæयक ĤशासǓनक समय नहȣं जोड़ा जाएगा। यǑद 
लाइसɅस अवͬध के 50% के भीतर ǐरयायत / लाइसɅस समाÜत कर Ǒदया गया है या पाटȹ ने 50% लाइसɅस अवͬध परूȣ होने के 
बाद लाइसɅस / ǐरयायत के आ×मसमप[ण के ͧलए तीस (30) Ǒदनɉ कȧ अपेͯ¢त सूचना नहȣं दȣ है, तो सरु¢ा जमा समक¢ वत[मान 
लाइसɅस शãुक / एमएमजी को ͪवलंभ  शुãक के Ǿप मɅ नीचे Ǒदए गए ͪववरणɉ के अनुसार जÞत ͩकया जाएगा: 

Đम स ं यǑद ǐरयायत / लाइसɅस कȧ समािÜत 
होती है  

सुर¢ा लाइसɅस को वत[मान  लाइसɅस शुãक के बराबर जमा 
ͩकया जाना है (महȣने मɅ) 
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(i) अनबुंध कȧ अवͬध के 50% स ेपहले 02 (दो) महȣने  
(ii) 50% to 75% के बीच  02 (दो) महȣने 

(iii) 75% to 100% के बीच 01 (एक) महȣना 

नोट : यǑद लाइसɅसधारक अनबंुध अवͬध के 50% तक लाइसɅस का संचालन नहȣं करता है, तो पाटȹ आदेश जारȣ 
करने कȧ तारȣख से एक (1) वष[ के ͧलए वंͬचत  होने के ͧलए उƣरदायी है। 

Termination for Convenience: 

Either party, AAI on one part and the contractor on the other party can serve the notice for 
termination by giving the requisite notice period. The notice by AAI to be served only after 
obtaining the approval of the acceptance authority. Similarly, the notice given by the party 
should be approved by the acceptance authority. However, the date on which notice was 
received at AAI will be the commencement of the notice period and the administrative time 
required for the approval will not be added. If the concession / license has been terminated 
within 50% of the license period or the party has not served the requisite notice of thirty 
(30) days, for surrender of license/concession after completion of 50% licence period, then 
the Security Deposit equivalent to current license fee/MMG shall be forfeited as demurrage 
charges, as per the details below: - 

S. No. If termination of concession 
/ license occurs 

Security deposit equivalent to current 
license fee to be forfeited (in months) 

(i) Before 50% of contract period 02 (two) months 

(ii) between 50% to 75% 02 (two) months 
(iii) between 75% to 100% 01 (one) month 

NOTE: If the licensee does not operate the license upto 50% of the contract period then 
the party is liable to be debarred for one (1) year from the date of issuance of orders. 

d) Ǔनयामक / ͪवधायी या पय[व¢ेी आवæयकताओ ंके कारण समािÜत 

यǑद भारत के ͩकसी भी काननू या काननू का Ĥावधान ͩकसी भी èथान या ͩकसी अÛय èथान पर ͩकसी भी अनबुंध 
कȧ Ǔनरंतरता को रोकना / रोकना अǓनवाय[ बनाता है, तो इसे ऐसे अͬधǓनयमन कȧ तारȣख स े बंद माना जाएगा। 
भाͪवĤा ɮवारा कोई मुआवजा देय नहȣं है। 
Termination for Regulatory / Legislative or Supervisory Requirements: 
If any provision of law or legislation of India makes it mandatory to stop/prohibits the 
continuation of any contract at any particular location or otherwise, then it will be deemed to 
be closed from the date of such enactment. No compensation is payable by AAI. 
 

12. उपरोÈत सभी ǑदशाǓनदȶश ई  -टɅडर )एनआईईटȣ (को आमǒंğत करने वाले नोǑटस का Ǒहèसा और भाग बनेगɅ।  
All the above guidelines will form part & parcel of the Notice inviting E-Tender (NIET). 
 

13. भाͪवĤा के पास बोͧलयɉ के Ĥèतुत करने /के साथखोलने कȧ तारȣख बढ़ाने -साथ िèथǓत वारंट होने पर ई-Ǔनͪवदा कȧ वैधता 
बढ़ाने और पया[Üत कारणɉ के साथ ई-Ǔनͪवदा कȧ वैधता बढ़ाने क ◌ा अͬधकार सुरͯ¢त हैI 

AAI reserves the right to extend the date of submission / opening of the bids as well as to extend 
the validity of the E-tender if situation warrants and with sufficient reasons. 
 

14. भाͪवĤा  ͩकसी भी या सभी ई -टɅडर को ͩकसी भी कारण बताए ǒबना भाग मɅ या पूण[ Ǿप से अèवीकार करने का अͬधकार 
सुरͯ¢त रखता है। 
AAI reserves right to reject any or all e-tender(s) in part or in full without assigning any reason. 
 

*  ǑटÜपणी“ : पास के ǐरæतदेार शÞद का अथ[ प×नी, पǓत और आͬĮत माताͪपता-, दादादादȣ-, बÍचɉ, पोत,े भाइयɉ, बहनɉ, 
चाचा, चाची, चचेरे भाइयɉ इ×याǑद और उनके ससुराल से है।” 

* Note: “By the term near relative is meant wife, husband and dependent parents, grandparents, 
children, grandchildren, brothers, sisters, uncle, aunts, cousins and their corresponding in laws”. 

***** 
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अÊनुलÊनक-ए 
 
 
 
 
लाइसɅस अनुबंध का ĤाǾप 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
ͪवषय : ..........................हवाई अɬड ेपर ........................के ͧलए लाइसɅस का अनुदान। 
 
ǐरयायत/लाइसɅस अĒीमɅट (‘अĒीमɅट’) Ǒदन ...................., महȣना ............., दो हज़ार .......... को ..............èथान पर के ɮवारा 
और के बीच बनाया तथा ǓनçपाǑदत ͩकया गया; 
भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण, हवाई अɬडे Ĥाͬधकरण (1994 का अͬधǓनयम 55) के तहत कɅ ġ सरकार ɮवारा गǑठत एक 
Ǔनकाय कॉपȾरेट और नई Ǒदãलȣ मɅ अपना कॉपȾरेट काया[लय और हवाई अɬडे पर शाखा काया[लय,...............................हवाई 
अɬडे ,ͪवमानपƣन Ǔनदेशक .............................हवाई अɬड े ɮवारा Ĥèततु ͩकया गया, ......................................इसके बाद 
कहा जाता है " Ĥाͬधकरण ”(जो शÞद तब तक रखा जाएगा, जब तक ͩक इस संदभ[ को छोड़कर या उसके ͪवपरȣत न हो, इसके 
अÚय¢, या सदèय, काय[कारȣ Ǔनदेशक, हवाई अɬडे के Ǔनदेशक, अͬधकारȣ या उनमɅ से ͩकसी के ɮवारा इस संबंध मɅ अÚय¢ 
ɮवारा शाͧमल ͩकया जाना समझा जाएगा, और इसमɅ शाͧमल भी ͩकया जाएगा। FIRST PART के इसके उƣराͬधकारȣ और 
असाइनमɅट); 

तथा  

.................एक Ĥोपराइटरͧशप फ़म[ / पाट[नरͧशप फ़म[ / LLP / कंपनी कंपनी अͬधǓनयम 2013 के तहत Ǔनगͧमत, िजसका 
ĤǓतǓनͬध×व ...............और उसके पंजीकृत काया[लय................... मɅ ͩकया गया है (िजसे बाद मɅ "कंसेशǓनयर / लाइसɅसधारȣ" 
कहा जाता है (जो ͩक तब तक बाहर रखा जाएगा, जब तक ͩक इसे संदभ[ के अनुसार या उसके ɮवारा Ǔनरèत न ͩकया जाए) 
सेकंड पाट[ के अपने उƣराͬधकारȣ, अͬधकृत अͬधकारȣ / अͬधकारȣ, उƣराͬधकारȣ और असाइन ͩकए गए) को शाͧमल करने के ͧलए 
समझा जाता है। 
 
जहां Ĥाͬधकरण ’कानून’ मɅ अपने ……………………हवाई अɬडे पर ..........के उɮदेæय से ताͩक याǒğयɉ और आगंतुकɉ को 
……………………। हवाई अɬडा पर  सुख  सुͪवधाए ंĤदान कȧ जा सकɅ  और अͬधक पूरȣ तरह से अनुसचूी मɅ Ǿप स ेèथान का 
कÞजा पुन Ǿप से वͨण[त है और इस समझौत ेके ͧलए योजनाबɮध तरȣके स,े इसके बाद पǐरसर के Ǿप मɅ संदͧभ[त ͩकया जाता 
है। 
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Ǔनͪवदा आईडी/Tender ID: 2022_AAI_111590_1                      Ǔनͪवदा सदंभ[/Tender Ref: AAI/ASR/COMML/FB/2022/14 

* नोट- ͩकसी भी Ĥकार का ͪवरोधाभास उ×पÛन होने कȧ िèथǓत मɅ केवल अĒँेजी पाठ हȣ माÛय होगा। 
*Note- In case any sort of contradiction arises , only English textwill be valid. 

 Page 35 of 83 

 

ANNEXURE: A  
 

 

 

 

 

 

Draft Licence Agreement 

 

 

SUBJECT: Grant of License for at _AIRPORT. 

THIS    CONCESSION / LICENCE    AGREEMENT (“Agreement”) made     and     executed at
 on this day of Two Thousand by and 
between: 

The Airports Authority of India, a body corporate constituted by the Central Government under 
the Airports Authority (Act 55 of 1994) and having its Corporate Office at New Delhi and branch office 
at  Airport, represented by Airport Director,  
Airport,  , hereinafter called the “Authority” (which term shall, unless excluded by or is 
repugnant to the context, be deemed to include its Chairman, or Member, Executive Directors, Airport 
Director, officers or any of them specified by the Chairman in this behalf, and shall also include its 
successors and assigns) of FIRST PART; 

and 

 , a Proprietorship Firm / Partnership Firm / LLP / Company 
incorporated under the Company Act 2013, represented by and having its registered    
office at (hereinafter called the “Concessionaire/Licensee” (which shall, 
unless excluded by or is repugnant to the context, be deemed to include its heirs, authorized 
official/officer, successor and assigns) of the SECOND PART. 

WHEREAS the Authority is entitled in ‘Law’ to grant license at its………………………. Airport for   the 
purpose of ………………………………………………………… so as to provide amenities and facilities to the 
passengers and visitors at……………………. airport and is in possession of space, more fully described in 
the schedule hereunder and in the plan annexed to this agreement, hereinafter referred to as the 
premises. 

  

 

 
Photo of the 

licensee 
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लाइसɅसधारȣ यहां उिãलͨखत Ǔनयमɉ और शतɟ पर Ĥाͬधकरण को सेवाएं Ĥदान करने के ͧलए इÍछुक है: 

WHEREAS the Licensee is desirous to render the services to the Authority on the terms & conditions 
mentioned hereunder: 

और जहां Ĥाͬधकरण लाइसɅस देने के ͧलए सहमत है।  

AND WHEREAS the Authority is agreeable to grant the license. 

अब, इसͧलए, यह अनबंुध-ͪवलेख गवाह है: 

NOW, THEREFORE, this indenture witnesses: 

1. ͩक उÈत सुͪवधा के ͧलए लाइसɅस.............................से ……………………………………………………… तक कȧ अवͬध तीन  
(3) महȣने जो आगे तीन (3) तक और बढाई जाने योÊय है या माèटर ǐरयायत खाɮय और पेय पदाथ[  के शुǾ होने 
पर,  जो भी पहले हो, अÛयथा, जब तक ͩक Ǔनàनͧलͨखत के कारण पहले समाÜत न हो जाए; 

a) ǒबना कोई कारण बताए ͧलͨखत मɅ 30 (तीस Ǒदन ) Ǒदन का नोǑटस। 

b) असतंोषजनक Ĥदश[न के कारण लघ ुसूचना पर भाͪवĤा ɮवारा समाÜत ͩकया गया। 

c) अनसलुझे आंतǐरक ͪववाद समाधान के ͧलए आवंǑटत ǓनǑद[çट समय अवͬध कȧ समािÜत पर। 

* इस अनबंुध मɅ ǓनǑहत कुछ भी होने के बावजदू, पाǑट[यां इस बात से सहमत हɇ ͩक ǐरयायत अवͬध के दौरान,यǑद 
Ĥाͬधकरण, हवाई अɬड ेसे समबिÛधत  अपने अͬधकार जैसे ͩक एयरपोट[ के संचालन, रखरखाव, ͪवकास आǑद को ͩकसी 
तीसरे प¢ को  पीपीपी मॉडल के तहत या भाͪवĤा / भारत सरकार ɮवारा तय ͩकया जाना चाǑहए, ͩफर Ĥाͬधकरण को 
इस तीसरे प¢ के प¢ मɅ इस समझौत ेको सɋपने / बदलने / बदलने का अͬधकार होगा, िजसके ͧलए ǐरयायतकता[ अपनी 
सहमǓत ǒबना शत[ के देता है और Ĥाͬधकरण आगे ǐरयायतकता[ कȧ सहमǓत ĤाÜत करने के ͧलए बाÚय नहȣं होगा। इस 
तरह के असाइनमɅट / नोवेशन / पǐरवत[न इस समझौत ेके तहत उ×पÛन होने वालȣ सभी देनदाǐरयɉ और दाǓय×वɉ के 
Ĥाͬधकरण को मुÈत करेगा  और असाइनमɅट / एनोवेशन / पǐरवत[न कȧ तारȣख और इस समझौते के तहत Ĥाͬधकरण के 
अͬधकारɉ और दाǓय×वɉ और अÛय åयवèथाओ ंके Ĥावधानɉ के अनसुार दज[ ͩकए गए यह समझौता ऐसे तीसरे प¢ मɅ 
ǓनǑहत होगा। 

 

1. That the license for the said facility shall be valid for the period* of three (3) months from 
…..…………………… to……………………….. further extendable by three (3) months or 
commencement of Master Concession Food & Beverages, whichever is earlier, unless 
terminated earlier on account of following;  

a) By giving 30 (thirty) days of notice in writing without assigning any reason. 

b) Terminated by AAI on a short notice on account of unsatisfactory performance. 

c) Termination on expiry of the specified time period allotted for unresolved internal dispute 
resolution. 

* Notwithstanding anything contained in this agreement, parties agree that during the Concession 
Term, in the event the Authority opts to transfer its rights such as operation, maintenance, 
development etc. of the Airport to a third party under PPP model or in any manner as may be 
decided by AAI / Government of India, then the Authority shall have the right to assign / novate 
/ alter this Agreement, in favour of such third party, to which concessionaire hereby gives their 
consent unconditionally and Authority will not be bound to obtain any further consent of 
concessionaire. Such assignment / novation / alteration would release Authority of all liabilities 
and obligations arising under this agreement from and after the date of assignment / novation / 
alteration and the rights and obligations of Authority under this Agreement and other 
arrangements entered into in accordance with the provisions of this Agreement shall be vested 
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in such third party. The parties, along with relevant third party shall execute necessary 
documentation or put in place necessary agreements for the aforesaid assignment / novation / 
alteration as and when need arise. 

 
2. इस ͪवचार मɅ, लाइसɅसधारȣ अĒेंजी कैलɅडर माह के  वɅ Ǒदन25 या उससे पहल ेलाइसɅस शुãक के माÚयम स ेĤाͬधकरण को 

हर महȣने अͬĒम भगुतान करेगा। 

That in consideration, Licensee shall pay the Authority every month in advance by way of license 
fee on or before 25th day of English calendar month as under:  
 

वष[ / अवͬध 

Year / Period 

माͧसक लाइसɅस शुãक कȧ राͧश  
Amount of Monthly License Fee 

  + उस समय पर लागू जीएसटȣ 
 + GST applicable on time 

 

3. वɮृͬध कȧ दर: 18 महȣने कȧ अवͬध से अͬधक लाइसɅस के ͪवèतार के मामले मɅ, उɮधतृ लाइसɅस शुãक / एमएमजी 
Ǔनàनͧलͨखत के अनसुार वाͪष[क वɮृͬध के अधीन है: - 

ए) लाइसɅस शãुक 10% कȧ वाͪष[क वɮृͬध के अधीन होगा। 

बी) पहलȣ वाͪष[क वɮृͬध 01 (एक) वष[ + 06 (छह) महȣने कȧ लाइसɅस अवͬध पूरȣ होने के बाद लागू होगी। त×पæचात 
वाͪष[क वɮृͬध वहा ं से एक वष[ कȧ अवͬध पूरȣ होने के बाद लागू होगी । भल े हȣ, ͩकसी भी तरह कȧ देरȣ के कारण, 

गभ[धारण अवͬध कȧ समािÜत पर जैसाͩक एनआईईटȣ मɅ Ǔनधा[ǐरत है, लाइसɅसधारक åयवसाय सचंालन शुǾ नहȣं कर सका 
हो, लाइसɅस के 18 (अठारह) महȣने पूरे ͩकस तारȣख को पूरे हɉगे (िजस तारȣख को पहलȣ वɮृͬध हुई है) उसके ͧलए 
एनआईईटȣ मɅ Ǔनधा[ǐरत गभ[धारण अवͬध कȧ समािÜत के अगले Ǒदन से माना जाएगा। 

Rate of Escalation: In case of extension of licence beyond 18 months period, the quoted licence 
fee / MMG is subject to annual escalation as per following:- 

a) License Fee shall be subject to annual escalation of 10%.  

b) The first annual escalation will be applicable after completion of 01 (one) year + 06 (six) 
months license period. Thereafter the same will be applicable after completion of subsequent 
one-year period there from. Even if, on account of any delay whatsoever, licensee could not 
commence business operations on the expiry of gestation period stipulated in NIET, for the 
purpose of calculation of date on which 18 (eighteen) months of license are completed 
(date on which first escalation is applied), shall be deemed from next day of expiry of 
gestation period stipulated in NIET.   

4. भाͪवĤा हर महȣने 10वɅ Ǒदन या उससे पहल ेǒबल बनाएगा। लाइसɅसधारȣ को उसी महȣने 25 तारȣख  तक लाइसɅस शुãक 
आǑद का भगुतान करना होगा, िजसमɅ ͪवफल रहने पर ĤǓत वष[ 9% कȧ दर से ͪवलंǒबत भगुतान पर Þयाज देय Ǔतͬथ से 
तीस Ǒदनɉ (30 Ǒदनɉ) कȧ देरȣ अवͬध के ͧलए ͧलया जाएगा। यǑद ͪवलंब तीस Ǒदनɉ (30 Ǒदनɉ) से अͬधक के ͧलए है, तो 
पूरे ͪवलंब कȧ अवͬध के ͧलए, Ǔनयत तारȣख से18% ĤǓत वष[कȧ दर से Þयाज ͧलया जाएगा। 

AAI shall raise bill on or before 10thof every month. The licensee has to make the payment of 
Licence Fee etc. by 25thof the same month, failing which interest on delayed payment at the rate 
of 9% per annum shall be charged from the due date for delay period of upto thirty (30) days 
and if delay is for more than thirty (30) days, then interest at the rate of 18% per annum shall 
be charged from the due date, for the entire delay period. 

5. उपरोÈत लाइसɅस शãुक के अलावा, लाइसɅसधारȣ ǽपये ............ /- का ĤǓत माह ĤǓत वग[मीटर के आधार पर वाताÛकुͧलत 
èथान  ͩकराया )यǑद लागू हो (  और ǽ._____ /- ĤǓत वग[मीटर के आधार पर गैर वाताÛकुͧलत ͩकराया (यǑद लागू हो) 
भुगतान करने के ͧलए भी उƣरदायी है। लाइसɅसधारȣ भाͪवĤा ɮवारा अͬधसूͬचत सामाÛय èथान ͩकराया, सी.ए.एम. का 
10% कȧ दर से देय होगा। इस तरह के शुãक (कɉ) का भगुतान ǒबल मɅ ǓनǑद[çट Ǔतͬथ (यɉ) के भीतर देय होगा। èथान 
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का ͩकराया Ĥ×येक वष[ के 1 अĤैल को 7.5% चĐवɮृͬध वाͪष[क वɮृͬध के अधीन है या समय समय पर भाͪवĤा ɮवारा तय 
ͩकया जा सकता है। 

That in addition to the above said license fee, Licensee is also liable to pay Rs.______/- Per Sqm 
Per Month towards AC space rent (if applicable) and Rs.______/- Per Sqm Per Month towards 
Non-AC space rent (if applicable). Licensee is also liable to pay CAM charges @10% of AAI 
notified normal space rent. Such charges shall be paid within the date(s) specified in the bill(s). 
The space rent is subject to 7.5% compound annual escalation on 1st April of every year or as 
may be decided by AAI from time to time. 

6. उपयु[ÈतलाइसɅसशुãककेअलावा, लाइसɅसधारȣ ǒबजलȣ और पानी कȧ खपत के ͧलए सभी शãुक का भुगतान करेगा जो ͩक 
Ĥाͬधकरण ɮवारा Ǔनधा[ǐरत और समय समय पर उसके ɮवारा Ǔनधा[ǐरत दर(रɉ) के अनसुार हो सकता है। इस तरह के 
शãुक का भगुतान इस तरह के शुãक का भुगतान ǒबल(लɉ) मɅ Ǔनधा[ǐरत Ǔतͬथ के अनुसार ͩकया जाएगा। लाइसɅसधारȣ को 
अपना èवयं का मीटर Ĥदान करना होगा, िजसके ͧलए लाइसɅसधारȣ को मूãयांकन कȧ खपत पर ǒबल Ǒदया जाएगा। उÈत 
शãुकɉ के भगुतान के न ͩकये जाने कȧ िèथǓत मɅ, Ĥाͬधकरण अपने अÛय अͬधकारɉ के प¢पात के ǒबना या ǒबना ͩकसी 
सूचना के उÈत पǐरसर मɅ पानी और ǒबजलȣ काट Ǒदया जा सकता है और लाइसɅसी कनेÈशन काटने से संबंͬधत कारण से 
ͩकसी भी मुआवज ेका हकदार नहȣं होगा। 

That in addition to the above said licence fee, licensee shall pay all charges towards consumption 
of electricity and water as may be due as determined by the Authority and at the rate(s) fixed by 
it from time to time.  Such charges shall be paid within the date(s) specified in the bill(s). The 
Licensee shall have to provide his own meter(s) for the purpose, failing which Licensee shall be 
billed on assessed consumption. In default of payment of said charges, the Authority may without 
prejudice to its other rights disconnect or cause to be disconnected the water and electricity to 
the said premises without any notice and the Licensee shall not be entitled to any compensation 
whatsoever on account of any such disconnection. 

7. लाइसɅसधारȣɮवाराकाननू’मɅ लाइसɅसधारȣ पर देय के Ǿप मɅ सभी दरɉ, आकलन, आउट गोइंग और अÛय करɉ का भगुतान 
करेगा  

That the Licensee shall pay all rates, assessments, out goings and other taxes as leviable on the 
Licensee in ‘Laws’. 

8. यह लाइसɅसधारȣ èथानीय बɇकɉ पर या आरटȣजीएस / एनईएफटȣ के माÚयम से या ͫडमांडĜाÝट से लाइसɅस शãुक आǑद का 
भुगतान करेगा। लाइसɅस शãुक, अÛय शुãक आǑद के भगुतान के ͧलए कोई èथानीय / बाहरȣ चेक èवीकार नहȣं ͩकया 
जाएगा। 
That the Licensee shall make payment of license fee etc. either by demand drafts drawn on local 
banks or through RTGS/NEFT. No local / outstation cheque shall be accepted towards payment of 
license fee, other charges etc. 

9. ͩक लाइसɅसधारक ǽपये .................................. (ǽपये ....................................केवल) कȧ राͧश जमा करेगा जसेै 
ͩकभारतीय हवाई अɬडा Ĥाͬधकरण,....................  हवाई अɬडे के प¢ मɅ राçĚȣयकृत/अनसुूͬ चत बɇक (सहकारȣ बɇकɉ से बɇक 
गारंटȣ, यहां तक ͩक अनुसूͬ चत सहकारȣ बɇकɉ, èवीकाय[ नहȣं होगा) से मागं पğ/वेतन आदेश/आरटȣजीएस/ एनईएफटȣ/ बɇक 
गारंटȣ के Ǿप मɅ सुर¢ा जमा के Ǿप मɅ .............. महȣने के लाइसɅस (................. वष[ लाइसɅस शãुक के आधार पर) 
शãुक के बराबर राͧश।बɇक गारंटȣ लाइसɅस कȧ पूरȣ अवͬध Üलस छह (6) महȣने के ͧलए माÛय होना चाǑहए। लाइसɅसी ɮवारा 
लाइसɅस समझौते के Ǔनयमɉ और शतɟ का कोई उãलघंन करने कȧ िèथǓत मɅ, Ĥाͬधकरण अÛय अͬधकारɉ और उपचारɉ के 
ĤǓत पूवा[Ēह के ǒबना सुर¢ा जमा या उसके ͩकसी Ǒहèसे को जÞत करने का हकदार हो सकता है।ऐसी िèथǓत मɅ वह उसी 
तरȣके से भगुतान करेगा जैसा ͩक त×काल ऐसी अǓतǐरÈत राͧश स ेऊपर कहा गया है जसैा ͩक उस ेभगुतान करने के ͧलए 
Ĥाͬधकरण ɮवारा बुलाया जा सकता है, ताͩक सुर¢ा जमा इन Ĥèतुतɉ को जारȣ रखने के दौरान हर समय होगा, उसी राͧश 
के ͧलए होगा।लाइसɅस कȧ समािÜत या पहले के Ǔनधा[रण पर Ĥाͬधकरण सुर¢ा जमा या उसके Ǒहèसे को लौटाएगा, जो ͩक 
ǒबना Þयाज के, उÈत के Ǿप मɅ ज़Þत नहȣं ͩकया गया है। 

That the licensee shall deposit a sum of Rs……………………….……. /- (Rupees………………………….…. 
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only) i.e.   an amount equal to months of license (based on year 
license fee) fee as Security Deposit in the form of Demand Draft / Pay order / RTGS / NEFT/ Bank 
Guarantee from a Nationalized / Scheduled Bank (Bank Guarantee from Co-operative Banks, even 
scheduled co-operative banks, shall not be acceptable) in favor of Airports Authority of 
India…………..……………. Airport. Bank Guarantee should be valid for the entire period of license 
plussix (6) months. In the event of the Licensee committing any breach of the terms & 
conditions of the license agreement, the Authority may without prejudice to other rights and 
remedies be entitled to forfeit the Security Deposit or any part thereof. In Such an event he shall 
pay in the same manner as stated above such additional sum immediately as he may be called 
upon by the Authority to pay, so that the Security Deposit shall at all times during the 
continuance of these presents, be for the same amount. On the expiration or earlier 
determination of the license the Authority shall return the Security Deposit or part thereof which 
has not been forfeited as aforesaid, to him, without interest. 

10. ͩक लाइसɅसधारक ͪपछले वष[ के ͧलए वाͪष[क लाइसɅस/ǐरयायत मãूय के 5% के बराबर ǒबजलȣ शãुक के सबंंध मɅ सुर¢ा 
जमा राͧश Ûयनूतम ǽपये 10,000/- और अͬधकतम ǽपये 10 लाख जमा राͧश का भगुतान करने के ͧलए भी उƣरदायी 
होगा । उÈत ͧसÈयोǐरटȣ ͫडपॉिजट एसडी को सभी Ĥकार कȧ उपयोͬगताओ ंजैसे ǒबजलȣ, पानी, डेटा पोट[, टेलȣफोन आǑद को 
कवर करेगा । 

That the Licensee shall also liable to make the payment towards security deposit in respect of 
electricity charges equivalent to 5% of annual licence / concession value for the last year 
subject to minimum deposit of Rs. 10,000/- and a maximum deposit of Rs.10 lakhs. The said 
security deposit will cover SD towards all types of utilities such as Electricity, Water, Data Port, 
Telephone etc. 

11. इस अनबुंध के Ĥावधान के अनसुार भाͪवĤा, ͩकसी भी ĤकृǓत के लाइसɅसधारकके ɮवारा लाइसɅस शãुक या Þयाज राͧश या 
ͩकसी अÛय राͧश के भुगतान मɅ चूक या उãलंघन कȧ िèथǓत मɅ, लाइसɅसधारक को 07 (सात) Ǒदनɉ कȧ पूव[ सूचना के 
साथ,समèत राͧश को िजसे भाͪवĤा के पास सरु¢ा जमा या बɇक गारंटȣ और ͩकसी अÛय राͧश को इस अनबंुध के Ǒहèसे 
के Ǿप मɅ रखा गया है या भाͪवĤा के साथ लाइसɅसधारक के ͩकसी अÛय समाÜत/बंद/ ख×म ͩकए गए अनुबंधɉ से ͩकसी 
भी अÛय राͧश कोसेट ऑफ करने और लागू करने या समय समय पर इस Ĥकार कȧ राͧश को पूण[ Ǿप से समायोिजत 
करने हेत ुपूण[ Ǿप से Ĥाͬधकृत है।यह कानून ɮवारा Ǔनधा[ǐरत भाͪवĤा के पास उपलÞध ͩकसी भी अͬधकार और उपचार के 
प¢पात के ǒबना लाइसɅसधारȣ से बकाया कȧ वसूलȣ हेत ुहै। 

èपçटȣकरण 1: इस अनुबंध के उɮदेæय से, सेट ऑफ का अथ[,भाͪवĤा के ͩकसी अÛय हवाईअɬडे/ हवाईअɬडा पǐरसर पर, 
भाͪवĤा के साथ ͩकसी अÛय अनबुंध मɅ आयोिजत, ͩकसी अÛय राͧश के साथ जो बɇक गारंटȣ/ सुर¢ा जमा के Ǿप मɅ या 
अÛयथा लाइसɅसधारक के ͩकसी भी बकाया (ओं) के समायोजन से है। 

èपçटȣकरण 2: बकाया राͧश का अथ[ होगा, भाͪवĤा के ͩकसी हवाई अɬड े या हवाई अɬडा पǐरसर मɅ इसके अंतग[त 
लाइसɅसधारक के ͪवǽɮध Ĥोɮभतू राͧश/ देय राͧश से होगा। 

In the event of a default or breach in payment of license fee or interest amount or any other 
amount due with the licensee of whatever nature as per the provision of this contract, AAI is 
hereby authorized to adjust such amount from time to time to the fullest extent, with prior notice 
of 07 (seven) days to the Licensee, by set off and apply any or all amount at any time held with 
AAI as security deposit or Bank Guarantee or any other amount as part of this contract or from 
any other expired / closed / terminated contracts of licensee with AAI. This is without prejudice to 
any rights and remedies available with AAI to recover the dues from licensee as prescribed by 
Law. 

Explanation 1:  For the purpose of this agreement, set off means adjustment of any outstanding 
due(s) of Licensee, with any amount in form of BG / SD or otherwise, held by AAI in relation to 
any other agreement, at any AAI airport / airport premises. 

Explanation 2:  Outstanding dues shall mean and include any amount accrued / due against the 
licensee under this or any other agreement at any of AAI airport or airport premises. 
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12. लाइसɅसधारȣ सभी आवæयक परͧमट, लाइसɅस और ऐसी अÛय अनमुǓतयɉ से लैस होगा जो ͪवषय लाइसɅस के संचालन के 
संबंध मɅ ͩकसी भी समय लाग ू कानून के तहत आवæयक हो सकते हɇ। 

That the Licensee shall equip himself with all necessary permits, licenses and such other 
permissions as may be required under the law in force at any time with regard to the operation of 
the subject license. 

13. उÈत पǐरसर मɅ लाइसɅसधारȣ ɮवारा Ĥभाͪवत ǒबĐȧ के संबंध मɅ अÛय सहायक दèतावेजɉ के साथ इस तरह कȧ Ǔनयͧमत 
और उͬचत खाता -बहȣ रखेगा और Ĥाͬधकरण ɮवाराǓनधा[ǐरत तरȣके से  Ǔनरȣ¢ण के ͧलए  हर समय खात े / दèतावेज 
उपलÞध रहɅगे, यǑद Ĥाͬधकरण ɮवारा आवæयक होगा तो लाइसɅसधारक Ĥाͬधकरण को इस तरह से और इस अवͬध के 
भीतर Ĥाͬधकरण के लेखा परȣͯ¢त खातɉ के ͪववरण Ĥèतुत करेगा। लाइसɅसधारȣ, चालान ͪववरण को भाͪवĤा के साथ 
साझा करने के ͧलए उƣरदायी होगा। 

That the Licensee shall maintain such regular and proper account books along with other 
supporting documents regarding sales effected by the Licensee in the said premises and said 
accounts/documents shall all the times be kept open for inspection by Authority in such manner 
as may be prescribed. The Licensee shall provide to the Authority, if so required by the Authority, 
Statements of audited Accounts in such manner and within such period as the Authority, 
Statements of audited Accounts in such manner and within such period as the Authority may 
prescribe. Licensee shall be liable to share invoicing details live with AAI. 

14. जब Ĥाͬधकरण लाइसɅसधारȣ को हवाई अɬडे के पǐरसर मɅ उसी तरह कȧ सुͪवधा के ͧलए अǓतǐरÈत लाइसɅस देने का Ǔनण[य 
लेगा जहां लाइसɅसधारȣ ऐसी सेवाओ ंका ĤǓतपादन कर रहा हो तो लाइसɅसधारȣ को आपͪƣ जताने का कोई अͬधकार नहȣ ं
होगा। 

That the Licensee shall have no right to object as and when the Authority decides to grant 
additional License for similar Facility at the airport premises where the Licensee is rendering such 
services. 

15. Ĥाͬधकरण ͪवषय सेवा के ͧलए केवल èथान Ĥदान करेगा और सेवाओ ंकȧ èथापना और ĤǓतपादन के ͧलए ͩकसी भी तरह 
का अÛय खच[ लाइसɅसधारȣ ɮवारा ͩकया जाएगा। हालाँͩ क, ǒबजलȣ, पानी और जल Ǔनकासी कनेÈशन के Ĥावधान, जैसा भी 
हो, यǑद आवæयक हो, तो सेवाओ ंके सुचाǾ संचालन के ͧलए Ĥाͬधकरण ɮवारा Ĥदान ͩकया जाएगा। 

That Authority shall provide bare space for the subject service and other expenses of any kind for 
establishment and rendering of the services shall be incurred by the Licensee. However, 
provisions of electricity, water and drainage connections, as the case may be, if so required, for 
the smooth operation of the services shall be provided by the Authority. 

16. लाइसɅस समझौते के दौरान हर समय, लाइसɅस ĤाÜत पǐरसर मɅ संĒहȣत या उपयोग कȧ जाने वालȣ सभी चल और अचल 
संपͪƣयɉ के संबंध मɅ चोरȣ और सɅधमारȣ  सǑहत उͬचत अिÊन बीमा कवरेज ĤाÜत करना लाइसɅसधारक कȧ िजàमेदारȣ 
होगी। ͩकसी भी खाते पर लाइसɅसधारȣ को ͩकसी भी नकुसान या ¢Ǔत के ͧलए Ĥाͬधकरण िजàमेदार नहȣं होगा। 

All the times during the currency of the license agreement, it shall be the responsibility of the 
licensee to obtain proper fire insurance coverage including theft and burglary in respect of all the 
movable and immovable assets stored or used in the licensed premises and authority shall not be 
responsible for any loss or damage caused to the licensee on any accounts whatsoever. 

17. वह लाइसɅसधारक उपयोगकता[ओ ंसे दर वसूल कर ͪवषय सुͪ वधा का संचालन करेगा, जैसा ͩक Ĥाͬधकरण ɮवारा अͬĒम मɅ 
अनमुोǑदत ͩकया जाएगा । लाइसɅसी लाइसɅस पǐरसर के अंदर एक ͪवͧशçट èथान पर उÈत अनमुोǑदत शुãक Ĥदͧश[त 
करेगा। 

That Licensee shall operate the subject facility by charging the rate from users, as may be 
approved in advance by the Authority. Licensee shall exhibit the said approved charges at a 
conspicuous place inside the licensed premises. 



Ǔनͪवदा आईडी/Tender ID: 2022_AAI_111590_1                      Ǔनͪवदा सदंभ[/Tender Ref: AAI/ASR/COMML/FB/2022/14 

* नोट- ͩकसी भी Ĥकार का ͪवरोधाभास उ×पÛन होने कȧ िèथǓत मɅ केवल अĒँेजी पाठ हȣ माÛय होगा। 
*Note- In case any sort of contradiction arises , only English textwill be valid. 

 Page 41 of 83 

18. यह Ĥाͬधकरण ͩकसी भी समय पǐरसर के èथान को बदलने का अͬधकार रखता है और अपने ͪववेक से, लाइसɅसधारक को 
साइट खालȣ करने के ͧलए बोल  सकता है और उसे लाइसɅस के उɮदेæय के ͧलए वकैिãपक èथान दे सकता है।ऐसे मामले 
मɅ, लाइसɅसधारȣ पǐरसर को तरंुत खालȣ करने के ͧलए बाÚय होगा और उÈत वैकिãपक आधार को èवीकार करेगा इस तरह 
के èथानातंरण का पूरा खच[ उसके ɮवारा वहन ͩकया जाएगा और लाइसɅसधारक उस èकोर पर लाइसɅस शुãक मɅ ͩकसी भी 
मुआवजे या सशंोधन का दावा करने का हकदार नहȣं होगा। 

That the Authority reserves to itself the right to change the location of the premises at any time 
and may at its discretion, call upon the Licensee to vacate the site and may give him an 
alternative premise for the purpose of this license. In such a case, the Licensee shall be bound to 
vacate the premises immediately and accept the said alternate premises. The entire expenditure 
on such shifting shall be borne by him and the licensee shall not be entitled to claim any 
compensation or revision in the license fee on that score. 

19. लाइसɅसधारȣ, अनबुंध मɅ Ĥदान ͩकए गए  बोनाफैद उɮदेæय के ͧलए पǐरसर का उपयोग करɅगɅ तथा ͩकसी और उɮदेæय के 
ͧलए नहȣं, जो ͪवशेष Ǿप से संलÊन अनुसचूी मɅ वͨण[त है, सभी याǒğयɉ और हवाई अɬड ेके बोना फाईड आगंतकुɉ के ͧलए 
और Ĥाͬधकरण के अͬधकाǐरयɉ और ͪवͧभÛन एयरलाइंस के कम[चाǐरयɉ जो हवाई अɬड ेका करतɅ हɇ। 

The Licensee shall use the premises for the bona fide purpose as provided in the Agreement, 
more particularly described in the enclosed schedule, for the use of all passengers and bona fide 
visitors to the Airport and Officers of the Authority and the staff of various Airlines using the 
Airport and for no other purpose. 

20. Ĥाͬधकरण  के ͧलͨखत मɅ पूव[ अनमुोदन ĤाÜत करने के अलावा लाइसɅसधारȣ ͩकसी भी ͪव£ापन या साइनबोड[ को खड़ा या 
Ĥदͧश[त नहȣं करेगा 

The Licensee shall not erect or display any advertisement or signboards except after obtaining the 
prior approval in writing of the Authority. 

21. लाइसɅसधारक को आवæयक Ǿप से अनुबंध कȧ कुल अवͬध के Ûयूनतम 50% के ͧलए अनुबंध का सचंालन करना चाǑहए 
लाइसɅसधारȣ के ऐसा न करने कȧ िèथǓत मɅ उसे  एक )1 (वष[  कȧ Ûयनूतम अवͬध के ͧलए भाͪवĤा मɅ ͩकसी भी Ǔनͪवदा 
मɅ भाग लेने से वंͬचत ͩकया जा सकता है। 

The licensee must necessarily operate the contract for minimum 50% of the total period of the 
contract failing which the licensee may be debarred from participating any tender in AAI for 
minimum period of one (1) year. 

22. यǑद अनबुंध कȧ मुġा के दौरान ͩकसी भी èतर पर, एएआई यह पाता है ͩक पाटȹ ɮवारा कोई अस×य/गलत दèतावेज 
Ĥèतुत करके या ͩकसी सूचना/दèतावेज को छुपाकर अनबंुध ĤाÜत ͩकयागया था, ऐसी िèथǓत मɅ भाͪवĤा के पास जमा 
ͩकए गए एसडी/बीजी को जÞत कर ͧलया जाएगा और लाइसɅसी को तीन (3) वषɟ के ͧलए भाͪवĤा Ǔनͪवदा मɅ भाग लेने 
सेविज[त कर Ǒदया जाएगा।हालांͩ क, यǑद ͩकसी अवैध गǓतͪवͬध के कारण लाइसɅस समाÜत हो जाता है जो भूͧम के ͩकसी 
भी काननू के तहत दंडनीय है तो पाटȹ को तब तक विज[त ͩकया जाएगा जब तक ͩक भूͧम के संबंͬधत कानूनी Ĥाͬधकरण 
ɮवारा मामल ेको मजूंरȣ नहȣं दȣ जाती है। 

That in case if at any stage during the currency of the agreement, AAI finds that the party had 
bagged the contract by submitting any false / wrong document or concealed any 
information/document, in such an eventuality the SD/BG lying deposited with the AAI shall be 
forfeited and the licensee shall be debarred for three (3) years for participation in AAI tender. 
However, in case the licence is terminated due to any illegal activity which is punishable under 
any of the laws of the land then the party will be debarred till the case is cleared by the 
concerned legal authority of the land. 

23. लाइसɅसधारक लाइसɅस कȧ अवͬध समाÜत होने से पहले लाइसɅस समाÜत नहȣं करेगा ͧसवाय ͧलͨखत मɅ तीस (30) Ǒदन 
का नोǑटस देकर, अÛयथा लाइसɅसधारक Ĥाͬधकरण को भगुतान करने के ͧलए उƣरदायी होगा (ǒबना ͩकसी संकोच या Ĥæन 
के) ऐसी धनराͧश जो Ĥाͬधकरण लाइसɅसधारक ɮवारा इसके कारण तय कर सकती है।Ĥाͬधकरण ɮवारा ǒबना कोई कारण 
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बताए ͧलͨखत मɅ तीस (30) Ǒदन का नोǑटस देकर लाइसɅस समाÜत ͩकया जा सकता है। 

The Licensee shall not terminate the license before the expiry of the period of the license except 
by giving thirty (30) days’ notice in writing, otherwise the Licensee shall be liable to pay to the 
Authority (without any demur or question) such amount of money as the Authority may decide as 
due to it by the Licensee. The license can be terminated by the Authority by giving thirty (30) 
days’ notice in writing without assigning any reason thereto. 
 

24. इस अनबुंध मɅ बाहर Ǔनकलने के ͧलए खडं इस Ĥकार होगा  :-  
Exit Clause in this contract shall be as follows: - 
 

A) सामाÛय समािÜत  / : Normal termination: - 

अनबुंध को करार मɅ Ǒदए गए अǓंतम Ǔतͬथ को समाÜत माना जाएगा बशतȶ ͩक अंǓतम Ǔतͬथ पर या उससे पहले स¢म 
अͬधकारȣ ɮवारा ͪवèतार या नवीकरण को अनमुोǑदत ͩकया जाए और ͧलͨखत Ǿप मɅ पाटȹ को सूͬ चत ͩकया जाए और 
ͪवͬधवत Ǿप से èवीकार ͩकया जाए ।पाटȹ कȧ देयता ͪवलंǒबत Þयाज (अनुबंध मɅ उिãलͨखत दर पर) के साथ-साथ तब 
तक देय रहेगी, जब तक इसका Ǔनपटारा नहȣं हो जाता।ठेकेदार इस खडं के संचालन ɮवारा अनबंुध समाÜत करने के ͧलए 
समझा जाता है, भले हȣ समय विज[त या अãĚा वायस[होने के ͧलए बकाया का दावा नहȣं कर सकता । 

The contract will deem to be terminated on the last date as given in the agreement provided the 
extension or renewal is approved by the competent authority on or before the last date and 
communicated to the party in writing and duly accepted. The liability of the party will continue to 
be payable along with the delayed interest (at the rate mentioned in the contract) till the same 
is settled. The contractor cannot claim the dues to be time barred or ultra vires even if after the 
contract is deemed to have terminated by operation of this clause. 

B) खडं कȧ समािÜत  / Termination for cause: - 

यǑद पाटȹ या एएआई ने आंतǐरक ͪववाद समाधान खंड लागू ͩकया है (िजसके अनुसार डीआरसी को संदͧभ[त ͪववाद को 
45 Ǒदनɉ कȧ अवͬध के भीतर पूरा ͩकया जाना है) और यह ǓनǑद[çट समय अवͬध के बाद अनसुलझा रहता है, तो यह 
समझा जाएगा ͩक समािÜत के ͧलए नोǑटस अवͬध अगलȣ तारȣख से शǾु हो गई है िजसके भीतर ͪववाद का समाधान 
ͩकया जाना चाǑहए था।ͩकसी भी प¢ ɮवारा कोई अǓतǐरÈत नोǑटस कȧ आवæयकता नहȣं है और नोǑटस अवͬध समाÜत 
होने के बाद अनुबंध समाÜत हो जाएगा।यǑद इस तरह कȧ समािÜत अनुबंध अवͬध के 50% के भीतर आती है, तो पाटȹ 
भाͪवĤा को तीन (3) महȣनɉ के ͧलए वत[मान लाइसɅस शãुक कȧ राͧश के बराबर लाइसɅस शãुक के मãूय का भगुतान 
करने के ͧलए उƣरदायी है ।इस समझौत ेमɅ आंतǐरक ͪववाद तğं समाÜत होने के बाद हȣ मÚयèथता खंड के आवाéन का 
भी Ĥावधान होना चाǑहए।हालांͩ क, समािÜत के ͧलए नोǑटस मÚयèथता काय[वाहȣ कȧ परवाह ͩकए ǒबना शुǾ कर Ǒदया है 
समझा जाएगा । 
If the party or AAI has invoked the internal dispute resolution clause (as per which the dispute 
referred to the DRC is to be completed within a period of 45 days) and the same remains 
unresolved after the specified time period, it will be deemed that the notice period for the 
termination has commenced from the next date within which the dispute should have been 
resolved. No extra notice need be served by either party and the contract will terminate after 
the expiry of the notice period. If such termination happens to fall within 50% of the contract 
period, then the party is liable to pay AAI the value of license fee equal to the amount of current 
license fee for three (3) months as demurrage charges. The agreement should also provide for 
invocation of arbitration clause only after the internal dispute mechanism has been exhausted. 
However, the notice for termination will deem to have commenced irrespective of the arbitration 
proceedings. 

C) सुͪ वधा कȧ समािÜत:  / Termination for convenience: - 
कोई भी  पाटȹ, एक भाग पर भाͪवĤा और दसूरȣ पाटȹ के ठेकेदार अपेͯ¢त नोǑटस कȧ अवͬध देकर समािÜत के ͧलए 
सूचना दे सकत ेहɇ।भाͪवĤा ɮवारा नोǑटस èवीकृǓत Ĥाͬधकरण के अनमुोदन ͧमलने के बाद हȣ काम ͩकया जाएगा।इसी 
तरह, पाटȹ ɮवारा Ǒदए गए नोǑटस को èवीकृǓत Ĥाͬधकरण से अनमुोदन पर दȣ जाए। हालांͩक एएआई को िजस तारȣख 
को नोǑटस ͧमला था, उस तारȣख को नोǑटस पीǐरयड शुǾ होगा और मंजूरȣ के ͧलए जǾरȣ ĤशासǓनक समय नहȣं जोड़ा 
जाएगा । यǑद ǐरयायत/लाइसɅस को लाइसɅस अवͬध के 50% के भीतर समाÜत कर Ǒदया गया है या पाटȹ ɮवारा 50% 
लाइसɅस अवͬध पूरȣ होने के बाद लाइसɅस/ǐरयायत सरɅडर करने के ͧलए तीस (30) Ǒदनɉ कȧ अपेͯ¢त सूचना नहȣं दȣ गई 
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है, तो वत[मान लाइसɅस शãुक के बराबर सरु¢ा जमा को नीचे Ǒदए गए ͪववरण के अनसुार, ¢ǓतपूǓत[शãुक के Ǿप मɅ 
जÞत ͩकया जाएगा: 

Đम स ं यǑद लाइसɅस /ǐरयायत कȧ समािÜत होती 
है  

सुर¢ा लाइसɅस को वत[मान  लाइसɅस शुãक के बराबर जमा 
ͩकया जाना है(महȣनɉ मɅ) 

(i) अनबुंध कȧ अवͬध के 50% स ेपहले दो (2) महȣने  
(ii) 50% to 75% के बीच मɅ  दो (2) महȣने 

(iii) 75% to 100% के बीच मɅ  एक (1) महȣना 

नोट :यǑद लाइसɅसधारक अनुबंध अवͬध के 50% तक लाइसɅस संचाͧलत नहȣं करता है तो पाटȹ आदेश जारȣ करने कȧ 
तारȣख से एक (1) वष[ के ͧलए विज[त होने के ͧलए उƣरदायी है। 

Either party, AAI on one part and the contractor on the other party can serve the notice for 
termination by giving the requisite notice period. The notice by AAI to be served only after 
obtaining the approval of the acceptance authority. Similarly, the notice given by the party 
should be approved by the acceptance authority. However, the date on which notice was 
received at AAI will be the commencement of the notice period and the administrative time 
required for the approval will not be added. If the concession/license has been terminated within 
50% of the license period or the party has not served the requisite notice of thirty (30) days, 
for surrender of license/concession after completion of 50% licence period, then the Security 
Deposit equivalent to current license fee shall be forfeited as demurrage charges, as per the 
details below: 

S. 
No. 

If termination of concession/ 
license occurs 

Security deposit equivalent to current 
license fee to be forfeited (in months) 

(i) Before 50% of contract period Two (2) months 

(ii) between 50% to 75% Two (2) months 

(iii) between 75% to 100% One (1) month 

NOTE: If the licensee does not operate the license upto 50% of the contract period then the 
party is liable to be debarred for one (1) year from the date of issuance of orders. 

D) Ǔनयामक / ͪवधायी या पय[वे¢ी आवæयकताओ ंके कारण समािÜत: 
    Termination for regulatory / legislative or supervisory requirements: 

यǑद भारत के काननू या ͪवधान के ͩकसी Ĥावधान मɅ ͩकसी ͪवशेष èथान पर ͩकसी भी अनबुंध को जारȣ रखने पर रोक 
लगाना/ĤǓतबंध लगाना अǓनवाय[ है या अÛयथा यह इस तरह के अͬधǓनयमन कȧ तारȣख से बंद होना समझे जाएगा 
।एएआई ɮवारा कोई मुआवजा देय नहȣं है। 

If any provision of law or legislation of India makes it mandatory to stop / prohibits the 
continuation of any contract at any particular location or otherwise then it will deem to be closed 
from the date of such enactment. No compensation is payable by AAI. 

25. ¢ǓतपूǓत[ शुãक के Ǿप मɅ ĤǓत माह लाइसɅस शुãक पर दोगुना जुमा[ना अनबुंध शुãक कȧ अवͬध समाÜत होने के बाद 
पǐरसर मɅ अनͬधकृत लाइसɅसधाǐरयɉ पर लगाया जा सकता है। 

Exponential penalty on licensees @ double the licence fee per month in the form of damage 
charge can be imposed on licensees unauthorized occupying the premises after expiry of contract 
period. 

26. Ĥाͬधकरण कȧ राय मɅ लाइसɅसधारȣ कȧ ओर से लाइसɅस समझौते के सभी या ͩकसी भी शतɟ का अनपुालन करने मɅ 
ͫडफ़ॉãट, ͪवफलता, लापरवाहȣ या उãलंघन होने पर, Ĥाͬधकरण को लाइसɅस ĤाÜत करने और ͩकसी भी मुआवज ेया हजा[ने 
के भगुतान के ǒबना पǐरसर के कÞजे को ͩफर से शǾु करने और ͩफर से पूण[ या आंͧ शक Ǿप से समझौत े के उͬचत 
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Ĥदश[न के ͧलए जमा कȧ गई राͧश के ǒबना ज़Þत करने का अͬधकार होगा। 

In the event of any default, failure, negligence or breach, in the opinion of the Authority on the 
part of the Licensee in complying with all or any of the conditions of the license agreement, the 
Authority will be entitled and be at liberty to determine the license forthwith and resume 
possession of the premises without payment of any compensation or damages and also forfeit in 
full or in part the amount deposited by the Licensee for due performance of Agreement. 

27. अवाड[ पğ स ं.................. कȧ èवीकृǓत Ǒदनांक .................... तथा एनआईईटȣ शतɏ लाइसɅस समझौत ेका अहम Ǒहèसा 
बनɅगी। 

Acceptance of award letter No…………………… dated ………………… and NIET conditions shall form part 
and parcel of the license agreement. 

28. Ĥाͬधकरणऔर लाइसɅसधारȣ आगे सहमत हɉगɅ ͩक वे सामाÛय Ǔनयमɉ और शतɟ, ͪवशेष Ǔनयम और शतɟ, ǐरयायत लआेउट, 

पǐरसर कȧ अनसुचूी हेत ुबाÚय हɇ, जो ͩक Đमशः पǐरͧशçट '1, 2, 3 और 4' मɅ Ǒदया गया है। 

हèता¢ǐरत __________________________, भारतीय 
ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण कȧ ओर स े ͪवमानपƣन Ǔनदेशक, भारतीय 
ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण, Įी गुǽ राम दास जी अंतरराçĚȣय हवाई 
अɬडा, उपिèथǓत मɅ : 

 

गवाह  
1.   
2.   

 

हèता¢ǐरत __________________________, कȧ ओर से 
________________, कȧ उपिèथǓत मɅ : 

 

गवाह  
1.   
2.   

 

The Authority and the Licensee further agree that they are bound by the General Terms & 
Conditions, Special Terms and Conditions, Concession Layout, Schedule of Premises, found in 
Appendix ‘1, 2, 3 &4’ respectively annexed hereto. 

SIGNED  BY__________________________, AIRPORT 
DIRECTOR, AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA, Sri Guru 
Ram Dass Jee International Airport, Amritsar FOR 
AND ON BEHALF OF AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA, 
IN THE PRESENCE OF: 

 

Witnesses 
1.   
2.   

 

SIGNED  BY __________________________, FOR 
AND ON BEHALF OF ________________, IN THE 
PRESENCE OF: 

 

Witnesses 
1.   
2.   
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पǐरͧशçट: अनलुÊनक-A कȧ 1 
APPENDIX: 1 of Annexure-A 

सामाÛय Ǔनयम एवं शतɏ  
GENERAL TERMS AND CONDITIONS 

Ĥाͬधकरण ɮवारा लाइसɅसधारȣ के साथ Ǔनयम  इस Ĥकार है: 
The Authority hereby covenants with the licensee as follows: 

(1) लाइसɅसधारȣ, उसके सेवक और एजɅट, सभी Ǔनयमɉ, राèतɉ और मागɟ का उपयोग करने के हकदार हɉगे, जो समय-
समय पर उÈत हवाई अɬड ेपरऐसे Ǔनयमɉ और ͪवǓनयमɉ के अधीन हवाई अɬडे के के वैध अͬधकाǐरयɉ ɮवारा लगाए 
जा सकते हɇ। 

The Licensee, his servants and agents shall be entitled to use all ways, paths and passages as 
may from times to time be maintained on the said airport ground subject to such rules and 
regulations as may be imposed by the lawful authorities of the airport ground. 

(2) लाइसɅसी जो लाइसɅस शुãक का भुगतान कर रहɅ हɇ और इसमɅ ǓनǑहत वाचाओ ंका Ǔनçपादन कर रहɅ हाँ तथा अपनी 
ओर से शांǓतपूण[ तरȣके से पǐरसर का उपयोग कर सकत ेहɇ और उन तरȣकɉ, राèतɉ और मागɟ के उपयोग के साथ 
पǐरसर का आनदं ले सकते हɇ, जो Ĥाͬधकरण ɮवारा या Ĥाͬधकरण के तहत दावा करने वाले ͩकसी åयिÈत ɮवारा 
ͩकसी वैध åयवधान के ǒबना उÈत अवͬध के दौरान उपयु[Èत हɇ।  

The Licensee paying the licence fee and performing the covenants herein contained and, on 
his part, to be performed shall and may peacefully possess and enjoy the premises with the 
use of the ways, paths and passages as aforesaid during the said term without any lawful 
interruption from or by the Authority or any person claiming under the Authority. 

(3) इस समझौत ेके तहत लाइसɅसधारȣ को सेवा Ĥदान करने के ͧलए आवæयक ͩकसी भी नोǑटस को अगर उसे पंजीकृत 
डाक ɮवारा ͪवतǐरत ͩकया गया है या उसके अंǓतम £ात पत ेपर या उसके अͬधकृत ĤǓतǓनͬध या एजɅट को भजेा गया 
है तो माना जाएगा ͩक उसे सव[ का Ǒदया गया है इसी तरह, इस समझौत ेके तहत Ĥाͬधकरण को Ǒदए जाने वाले 
ͩकसी भी नोǑटस को भजेा हुआ माना जाएगा यǑद उसे पंजीकृत डाक ɮवारा ͪवतǐरत या भेजा गया है  
ए.  इस समझौत े के तहत Ǒदए गए नोǑटस कȧ अवͬध दोनɉ प¢ɉ ɮवारा नोǑटस ĤाÜत होने कȧ तारȣख सेͬ गना 

जाएगा। 

Any notice required to be served on the licensee under this agreement shall be deemed to 
have been served if delivered at or sent by registered post to his last known address or to his 
authorized representative or agent. Similarly, any notice to be given to the Authority under 
this agreement shall be deemed to have been served if delivered at or sent by registered post 
to the Authority. 

a. The period of notice given under this Agreement will count from the date of 
receipt of notice by either side. 

(4) अÛयथा Ĥदान ͩकए जाने से पहले यहां Ǒदए गए ͪवषयपर ͪवमानपƣन Ǔनदेशक या उस समय ͩकसी अÛय Ĥाͬधकृत 
अͬधकारȣ या  हवाई अɬडे के Ĥभारȣ संबंध मɅ उÈत ͪवमानपƣन Ǔनदेशक के कायɟ, कत[åयɉ और शिÈतयɉ के साथ 
अͬधकृत या सɋपा गया हो ɮवारा सभी नोǑटस Ĥाͬधकरण कȧ ओर से Ǒदए जायɅगɅ तथा अÛय सभी कार[वाई Ĥाͬधकरण 
कȧ ओर से कȧ जायेगी। 

Subject as herein before otherwise provided, all notices to be given on behalf of the Authority 
and all other actions to be taken on behalf of the Authority, may be given or taken on behalf 
of the Authority by the Airport Director of the Airport or by any other officer for the time being 
authorized by or entrusted with the functions, duties and powers of the said Airport Director, 
in respect of the Airport under his charge. 

(5) (a)लाइसɅसधारकĤाͬधकरण कȧ ͧलͨखत सहमǓत के साथ, इस लाइसɅस या उसके ͩकसी भी भाग के संबंध मɅ ͩकसी भी 
ͪववरण का उपǓनमा[ण नहȣ ंकरेगा, और न हȣ ऐसी उÈत उãलेͨखत ͧलͨखत सहमǓत के ǒबना होगा, लाइसɅस या ͩकसी 
अÛय भाग को ͩकसी और को सौपɅगा या èथानांतǐरत करेगा। 

The Licensee shall not, unless with the written consent of the Authority, create a subcontract 



Ǔनͪवदा आईडी/Tender ID: 2022_AAI_111590_1                      Ǔनͪवदा सदंभ[/Tender Ref: AAI/ASR/COMML/FB/2022/14 

* नोट- ͩकसी भी Ĥकार का ͪवरोधाभास उ×पÛन होने कȧ िèथǓत मɅ केवल अĒँेजी पाठ हȣ माÛय होगा। 
*Note- In case any sort of contradiction arises , only English textwill be valid. 

 Page 46 of 83 

of any description with regard to this license or any part thereof, nor shall be without such 
written consent as aforesaid, assign or transfer his license or any part thereof. 

(b)लाइसɅसी केवल इस अनबुंध मɅ बताए गए उɮदेæय और ͩकसी अÛय उɮदेæय के ͧलए पǐरसर का उपयोग नहȣ ं
करेगा।  

The Licensee shall use the premises only for the purpose indicated in this agreement and for 
no other purpose whatsoever. 

(6) लाइसɅसधारक अपने एजɅट और नौकर दकुान और èथापना अͬधǓनयम, कारखाना अͬधǓनयम, औɮयोͬगक ͪववाद 
अͬधǓनयम, Ûयनूतम मजदरूȣ अͬधǓनयम और लाइसɅसधारक पर लागू ͩकसी भी Ǔनयम और ͪवǓनयमɉ सǑहत 
लाइसɅसधारक पर लागू ͩकसी भी सांͪवͬधक काननू के Ĥावधानɉ का पालन, Ĥदश[न और अनपुालन करɅगे, िजसमɅ 
Ĥाͬधकरण, नागǐरक उɬडयन ͪवभाग या सरकार के ͩकसी अÛय ͪवभाग और èथानीय Ǔनकाय या समय-समय पर लाग ू
Ĥशासन और लाइसɅसधारक को इस समझौत ेके तहत और उस ¢ेğ मɅ ले जाने कȧ अनमुǓत है िजसमɅ उÈत पǐरसर 
िèथत हɇ । 

The Licensee his agents and servants shall observe, perform and comply with all rules and 
regulations of the shop and Establishment Act, Factories Act, Industrial Disputes Act, Minimum 
Wages Act and the provisions of any statutory law applicable to the licensee including any 
rules and regulations made by the Authority, Civil Aviation Department or any other 
Department of government and or local body or Administration in force from time to time and 
to the business which the licensee is allowed to carry on under this agreement and to the area 
in which the said premises are located. 

(7) (a) लाइसɅसधारȣ Ĥाͬधकरण ɮवारा ͩकसी भी कानून के Ĥावधानɉ के पालन और Ĥदश[न मɅ लाइसɅसधारȣ कȧ ओर से 
ͩकसी भी चकू के कारण या उसके ɮवारा ͩकए गए ͩकसी भी दाव ेके ͨखलाफ / उसके ͨखलाफ Ĥाͬधकरण को ¢ǓतपूǓत[ 
करेगा, जो इस उɮदेæय से संबंͬ धत हो सकता है समझौता और उस ¢ेğ के ͧलए िजसमɅ पǐरसर िèथत हɇ। 

The Licensee shall indemnify the Authority from/against any claims made or damages suffered 
by the Authority by reason of any default on the part of the licensee in the due observance 
and performance of the provisions of any law which may be related to the purpose of this 
agreement and to the area in which premises are located. 

(b) लाइसɅसधारȣ के èटॉक या संपͪƣ के ͩकसी भी तरह से नकुसान या ¢Ǔत के ͧलए Ĥाͬधकरण ͩकसी भी तरह स े
िजàमेदार नहȣं होगा। 

The Authority shall not be responsible in any way for loss or damage by any means causes to 
the licensee’s stock or property. 

(8) लाइसɅसधारक अपनी लागत पर पǐरसर को साफ-सुथरȣ िèथǓत मɅ बनाए रखेगा और और ऐसे Ǔनदȶशɉ का पालन करेगा 
जो Ĥाͬधकरण और ऐसे अÛय ͪवभागɉ ɮवारा Ǒदए जा सकते हɇ, जो èवÍछता और èवÍछता कȧ शतɟ के बारे मɅ 
Ǔनरȣ¢ण और Ĥवत[न के कायɟ के साथ Ǔनयमɉ और ͪवǓनयमɉ ɮवारा सɋपे जा सकत ेहɇ। यǑद लाइसɅसधारक ɮवारा 
पǐरसर को यथोͬचत Ǿप से साफ-सुथरȣ िèथǓत मɅ नहȣ ंरखा जाता है, तो हवाई अɬडा Ǔनदेशक को लाइसɅसधारक के 
जोͨखम और लागत पर पǐरसर कȧ सफाई कराने और 07 (सात) Ǒदनɉ तक Ĥ×येक चूक हेत ुǽ.1000/- ĤǓत Ǒदन कȧ 
दर से पǐरसमापन हजा[ना वसलूने और उसके बाद ǽ.2,000/- ĤǓतǑदन तक कȧ वसलूȣ करने का अͬधकार होगा और 
लाइसɅस समाÜत करने सǑहत अÛय कार[वाई हेतु अͬधकार होगा। 

The Licensee shall at his own cost maintain the premises in a proper state of cleanliness and 
abide by such directions as may be given by the Authority and such other departments as may 
be entrusted by the rules and regulations with the works of inspection and enforcement about 
the conditions of sanitation, cleanliness and hygiene. If the premises are not maintained in 
reasonably clean condition by the licensee, Airport Director shall have powers to get the 
premises cleaned at the risk & cost of the licensee and recover liquidated damages at the rate 
of Rs.1000/- per day for each default up to 07 (seven) days & thereafter Rs.2,000/- per day 
and can take other actions including termination of the licence. 
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(9) लाइसेÛसधारक नीचे Ǒदए गए सǑहत सभी आवæयक मानक èवाèØय खडंɉ का पालन करेगा: 
 The licensee shall comply with the requirements of all standard health clauses including those 
given below: 

a. हवाईअɬडा èवाèØय अͬधकारȣ / भा.ͪव.Ĥा. के ͬचͩक×सा अͬधकारȣ या उनके ɮवारा अͬधकृत åयिÈत ǒबना ͩकसी 
सूचना के ͩकसी भी समय पǐरसर मɅ Ĥवेश कर सकत े हɇ तथा लाइसɅसधारक ɮवारा उपयोग ͩकए जाने वाले 
पǐरसर, सामĒी, उपकरणɉ और औज़ारɉ आǑद का Ǔनरȣ¢ण कर सकते हɇ। 

The Airport Health Officer / Medical Officer of AAI or persons authorized by them may 
without notice, enter the premises any time and inspect the premises, materials, 
instruments and implements etc. used by the licensee. 

b. हवाईअɬडा èवाèØय अͬधकारȣ / भा.ͪव.Ĥा. के ͬचͩक×सा अͬधकारȣ या उनके ɮवारा अͬधकृत ͩकसी भी åयिÈत को 
हवाई अɬडे के साव[जǓनक èवाèØय के रखरखाव हेतु Ǒदये गए Ǔनदȶश पर संĐामक Ǔनयğंण सǑहत संĐामक रोगɉ, 
कȧटɉ, कȧड़े, कृÛतकɉ या ͩकसी अÛय İोत से उपġव कȧ रोकथाम उनके और उनके एजɅट और नौकरɉ ɮवारा कȧ 
जाएगी। 

All instructions given by the Airport Health Officer / Medical Officer of AAI or any persons 
authorized by them in the maintenance of public health of the Airport including sanitation 
control prevention of infectious diseases, control and prevention of nuisance from insects, 
rodents or any other source shall be carried out by them and his agent and servants. 

c. उसके अधीन काम करने वाला कोई भी åयिÈत जब भी सĐंामक रोग से पीͫड़त हो या पीͫड़त होने का संदेह हो 
अथवा ͩकसी सĐंामक बीमारȣ से Ēèत तो लाइसɅसधारक हवाईअɬडे के èवाèØय अͬधकारȣ को सूͬ चत करेगा। 
हवाईअɬड े के èवाèØय अͬधकारȣ उÈत åयिÈत या ͩकसी ऐसे åयिÈत का ͬचͩक×सकȧय Ǔनरȣ¢ण कर सकते हɇ 
िजन पर संदेह हो ͩक वह åयिÈत के संपक[  मɅ है तथा आवæयक समझे जाने वाले ͩकसी भी एहǓतयाती और 
Ǔनवारक उपायɉ कर रहा है।  

The licensee shall notify to the Airport Health Officer whenever any person working under 
him is suffering or suspected to be suffering or convalescing from any infectious disease. 
The Airport Health Officer may medically inspect the said person or any person who is 
suspected to have been in contact with the person and take any precautionary and 
preventive measures considered necessary. 

d. हवाईअɬड े के èवाèØय अͬधकारȣ कȧ सहमǓत के ǒबना लाइसेÛसधारक उनके एजɅट तथा नौकरहवाईअɬडे के 
èवाèØय काया[लय के आदेशɉ के अंतग[त या मÍछरɉ के Ĥजनन या Ĥवेश को रोकने के उɮदेæय से ͩकसी भी भूͧ म 
या भवन के अधीन या उसके भीतर या बाहर रखी गई ͩकसी भी काय[ या ͩकसी भी सामĒी या वèतुओं को ¢Ǔत 
करने, नçट करने या èवÍछता का रखरखाव Ĥèतुत करने मɅ हèत¢ेप नहȣं करेगा। 

The licensee his agents and servants shall not without consent of the Airport Health 
Officer, interfere with injure, destroy or render useless any work executed or any materials 
or things placed in, under or upon any land or building by or under the orders of the 
Airport Health Office with the object of preventing the breeding or entry of mosquitoes or 
maintenance of sanitation. 

e. लाइसɅसधारȣ, उसके एजɅट तथा नौकर पानी के İोतɉ और हवाई अɬडे के ¢ेğ मɅ जल Ǔनकासी सुͪवधाओं का 
दǽुपयोग नहȣं करɅगे, ताͩक उपġव पैदा हो या साव[जǓनक èवाèØय के ͧलए èवÍछता संबंधी िèथǓत पैदा हो । 

The licensee, his agents and servants shall not abuse the water sources, and drainage 
facilities in the airport area so as to create a nuisance or in sanitary situation prejudicial to 
public health. 

f. Ĥाͬधकरण कȧ राय मɅ ͩकसी भी चूक, ͪवफलता, लापरवाहȣ या उãलंघन कȧ िèथǓत मɅ,पूव[गामी उपखडं (ए) से (ई) 
मɅ ǓनǑद[çट इन शतɟ मɅ से ͩकसी एक के अनुपालन मɅ लाइसɅसधारक कȧ ओर स,े Ĥाͬधकरण लाइसɅसधारक को 
Ǔनधा[ǐरत करने और मआुवजे या नकुसान के भुगतान के ǒबना पǐरसर के कÞजे को ͩफर स ेशुǾ करने का हकदार 
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तथा पूण[ या आंͧशक Ǿप से करार के Ǔनçपादन हेत ुजमा कȧ गई राͧश के भुगतानहेत ुèवतğं होगा। 

In the event of any default, failure, negligence or breach in the opinion of the Authority, on 
the part of the licensee in complying with either of these conditions specified in the 
foregoing sub-clause (a) to (e), the Authority will be entitled and be at liberty to determine 
the licensee forthwith and resume a possession of the premises without payment of any 
compensation or damages and forfeit in full or in part the amount deposited by the 
licensee for due performance of the agreement. 

(10) लाइसɅधारक केवल ऐसे नौकरɉ को Ǔनयोिजत करेगा जो अÍछे चǐरğ के हɉगे तथा साथ हȣ उनके åयवसाय मɅ åयवहार 
कुशलता होगी ।वह इस अनबुंध के Ĥयोजन से उÛहे Ǔनयोिजत करने का Ĥèताव रखता है तथा सभी नौकरɉ को 
Ǔनयोिजत करने से पवू[ उनके नाम, माता-ͪपता, आयु, Ǔनवास और हèता¢र के नमनेू या अंगूठे के Ǔनशान के साथ 
ͧलͨखत Ǿप मɅ Ĥाͬधकरण को Ĥèततु करेगा तथा Ĥाͬधकरण ͩकसी भी ऐसे åयिÈत को िजसे वह अवांछनीय मान 
सकता है, के रोजगार को रोकने के ͧलए èवतंğ होगा। उनके ɮवारा Ǔनयोिजत नौकर Ĥाͬधकरण के सामाÛय 
अनुशासन के अंतग[त हɉगे तथा ऐसे Ǒदशा-Ǔनदȶशɉ कȧ पुिçट करɅगे, जोǑदशा Ǔनदȶश Ĥाͬधकरण ɮवारा ǒबदं ुया Ĥवेश 
मागɟ और पǐरसर से बाहर Ǔनकलने और शौचालय और वॉशǾम के उपयोग के संबंध मɅ जारȣ ͩकए जा सकते हɇ। 
Ĥाͬधकरण मɅ रोजगार से पूव[ उसके ɮवारा Ǔनयोिजत सभी åयिÈतयɉ का पुͧलस ɮवारा स×याͪपत चǐरğ होना चाǑहए।  

The licensee shall employ only such servants as shall have good character and as well 
behaved and skillful in their business. He shall furnish the Authority in writing with the 
names, parentage, age, residence and specimen signature or thumb impression of all 
servants whom he proposes to employ for the purpose of this agreement before they are so 
employed and the Authority shall be at liberty to forbid the employment of any person whom 
it may consider undesirable. The servants employed by him shall be under the general 
discipline of the Authority and shall confirm to such directions as may be issued by the 
Authority in respect of point or routes of entry to and exit from the premises and in respect of 
the use of toilet and wash rooms. He shall also have the character of all persons employed by 
him verified by the police to the satisfaction of the Authority, before the employment. 

(11) (ए) लाइसɅसधारक को åयवसाय शुǾ करने स ेपूव[ लाइसेÛस ĤाÜत पǐरसर मɅ अपनी लागत पर पया[Üत संÉया मɅआग 
बुझाने का यğं कम से कम 2.5 ͩकलो CO2èथाͪपत करने कȧ आवæयकता होगी (जैसा ͩक अिÊनशमन अͬधकारȣ या 
भा.ͪव.Ĥा. के ͩकसी अÛय अͬधकारȣ ɮवारा Ǔनधा[ǐरत लाइसɅस के पǐरसर के ¢ेğ के आधार पर Ǔनधा[ǐरत ͩकया जा 
सकता है)। 

(a) The licensee would be required to install adequate number (as may be determined by Fire 
Officer or any other officer of AAI depending upon the area of the licensed premises) of 
minimum a 2.5 kg CO2 fire extinguisher in the licensed premises at his cost before 
commencement of business. 

(बी) लाइसɅस ĤाÜत पǐरसर मɅ लकड़ी के ͪवभाजन / Ïवलनशील सामĒी कȧ अनमुǓत नहȣं होगी। दकुान/ काया[लय 
पǐरसर के ͪवभाजन / Ǔनमा[ण के ͧलए उपयोग कȧ जाने वालȣ सामĒी भा.ͪव.Ĥा. ɮवारा Ǒदए गए ͪवǓनदȶश के अनसुार 
होगी और अͬĒम मɅ भा.ͪव.Ĥा. ɮवारा अनमुोǑदत होनी चाǑहए। 

(b)No wooden partition / inflammable material shall be permitted in the licensed premises. 
The material to be used for partition / fabrication of the shop / office premises shall be as per 
the specification given by AAI and to be got approved by AAI in advance. 

(सी) लाइसɅसधारȣ नÊन Ĥकाश का उपयोग नहȣं करेगा या कारण अथवा लाइसɅस ĤाÜत पǐरसर मɅ ऐसी ͩकसी भी 
रोशनी का उपयोग करने कȧ अनमुǓत नहȣं देगा। 

(c) Licensee shall not use a naked light or cause or permit any such light to be used in the 
licensed premises. 

(12) लाइसɅसधारक हवाईअɬडा पǐरसर के ͩकसी भी Ǒहèसे के पǐरसर को नुकसान नहȣं पहंुचाएगा और लाइसɅसधारक या 
उसके कम[चाǐरयɉ या आमǒंğतɉ या Ēाहकɉ ɮवारा जानबूझकर या अÛयथा होने वाले ͩकसी भी नकुसान कȧ िèथǓत मɅ, 
Ĥाͬधकरण ¢Ǔत कȧ मरàमत करने या अपेͯ¢त ĤǓतèथापन करने का हकदार होगा तथा लाइसɅसधारȣ से ĤǓतèथापन 
हेत ुमांग कर सकता है व लाइसɅसधारȣ को लागत कȧ ĤǓतपǓूत [ करने कȧ मांग कर सकता है, जो लाइसɅसधारक मागं 
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पर आगे भगुतान करने हेतु वचन देता है। 

The licensee shall not damage the premises for any part of the Airport premises and in the 
event of any damage being caused to the same intentionally or otherwise, by the licensee, or 
his employees or invitees or customers, the Authority shall be entitled to repair the damage 
or make the requisite replacement and call upon the licensee to replacement and call upon 
the licensee to reimburse cost thereof which the licensee undertakes to pay forthwith on 
demand. 

(13) लाइसɅसधारक पǐरसर मɅ भारȣ सामĒी को सĒंहȣत या लाएगा अथवा रखेगा नहȣं ताͩक पǐरसर को हाǓन या ¢Ǔत पहंुचा 
सके या न हȣ जब तक लाइसɅस को ǓनçपाǑदत करने हेतु आवæयक हो तब तक दहनशील या Ïवलनशील ĤकृǓत का 
सामान रख सकेगा। 

The licensee shall not store or bring or keep in the premises heavy articles so as to injure or 
damage the premises or keep goods of combustible or inflammable nature unless required for 
executing the licence. 

(14) (ए) लाइसɅसधारȣ पǐरसर मɅ चाय, कॉफȧ कȧ तयैारȣ और भोजन को गम[ करने आǑद के ͧलए ͪवɮयुत हȣटर, टोèटर और 
अÛय संबɮध उपकरणɉ का उपयोग नहȣ ंकरेगा जब तक ͩक ͪवशेष Ǿप स ेअनबुंध के दाǓय×वɉ को पूरा करने हेत ु
करार के अंतग[त ͪवशेष Ǿप से Ĥदान नहȣं ͩकया जाता है।  

(a)The licensee shall not use electrical heater, toaster and other allied appliances in the 
premises for preparation of tea, coffee and for heating of food etc. unless specifically provided 
under the agreement to perform contractual obligations. 

(बी) लाइसɅसधारक लाइसɅस ĤाÜत पǐरसर मɅ तनैात कम[चाǐरयɉ को टͧम[नल/लाइसɅस ĤाÜत पǐरसर मɅ Ĥदान ͩकए गए 
आग बुझाने के उपकरण को संभालने हेतु आवæयक Ĥͧश¢ण Ĥदान करने के ͧलए सहमǓत Ĥदान करता है।  

(b) The licensee hereby agrees to provide necessary training to the employees posted in the 
licensed premises for handling fires extinguisher as provided in the terminal/licensed 
premises. 

(सी) लाइसɅसधारक, इस लाइसɅस बीमा कȧ Ǔनरंतरता के दौरान कामगारɉ के मुआवजे के ͧलए ͩकसी भी दाव ेके ͪवǽɮध 
या उसके ɮवारा åयवसाय मɅ Ǔनयोिजत सभी åयिÈतयɉ को इस तरह के बीमा कंपनी के साथ उपरोÈत काय[ हेत ुबीमा 
करेगा तथा Ĥाͬधकरण अनमुोदन Ĥदान करेगा तथा वत[मान Ĥीͧमयम के ͧलए समय-समय पर सभी नीǓतयɉ और 
समय-समय पर ĤािÜतयɉ के संबधं मɅ Ĥाͬधकरण ɮवारा मागं पर Ǔनरȣ¢ण हेतु Ĥèततु करेगा।  

(c) The licensee will, during the continuance of this licence insure against any claim for 
workmen’s compensation or otherwise of all persons employed by him in connection with his 
business to be carried on as aforesaid with such insurance company as the Authority shall 
approve of and shall produce for inspection on demand by the Authority all policies in respect 
thereof and the receipts from time to time for current premium. 

(15) इस लाइसɅस कȧ शतɟ के उãलंघन के मामले मɅ मामूलȣ अपराध और इसकȧ सूचना पर आने वालȣ ͧशकायतɅिजसके 
ͧलए Ĥाͬधकरण के अनसुार इस अनबंुध को समाÜत करने कȧ आवæयकता नहȣं है, तो Ĥाͬधकरणइस अपमान मɅ 
लाइसɅसधारकसेलाइसɅसकȧसुर¢ाजमा राͧशकȧसीमातकमुआवजेकȧवसलूȣकरसकताहै।इस संबधं मɅ Ĥाͬधकरण का Ǔनण[य 
अǓंतम और लाइसɅसधारक के ͧलए बाÚयकारȣ होगा। 

In the case of such breach of the terms of this licence as minor offences and complaints 
coming to its notice for which in the opinion of the Authority this agreement need not be 
terminated, the Authority may at its desecration recover compensation from the licensee up 
to the limit of the Security deposit of the licensee. The decision of the Authority in this respect 
will be final and binding on the licensee. 

(16) लाइसɅसधारक को लाइसɅस पǐरसर मɅ ͩकसी भी साव[जǓनक या Ǔनजी नीलामी को आयोिजत करने या रखनेकȧ अनमुǓत 
नहȣं होगी। 
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The licensee shall not hold or permit to be held any public or private auction in the licensed 
premises. 

(17)  लाइसɅसधारक पǐरसर मɅ मदɉ को उन कȧमतɉ पर बेचेगा जो मदɉ पर अंͩकत हɉगे या उनके टैग पर लगे हɉगे और 
यह Ǔनमा[ताओ ंɮवारा तय अͬधकतम खदुरा कȧमतɉ   / उͬचत मूãयɉ से अͬधक नहȣं होगा या सरकारȣ या कोई अÛय 
èथानीय Ĥाͬधकारȣ जो भी कम हो अथवा Ǔनयǒंğत मãूय के मामले मɅ Ǔनयǒंğत मूãय ͩकसी भी Ĥाͬधकरण ɮवारा तय 
और अÛय सभी मामलɉ मɅ, समान मदɉ के ͧलए उͬचत बाजार दरɉ से अͬधक नहȣं होगा। Ĥाͬधकरण लाइसɅसधारक को 
कारण बताने हेतु उͬचत अवसर देने के पæचात èवयं ͩकसी भी मद या मद कȧ कȧमत तय कर सकता है, यǑद, 

उसकȧ राय मɅ, जो मãूय वसूल ͩकए जा रहे हɇ वे अनुͬचत या अǓतरंिजत हɇ और इसके बाद लाइसɅसधारक केवल 
Ĥाͬधकरण ɮवारा Ǔनधा[ǐरत मãूय पर हȣ ǒबĐȧ करेगा तथा वह ͩकसी भी Ēाहक को ͩकसी भी राͧश िजस हेतु उस 
Ēाहक ɮवारा तय कȧमत से अͬधक भगुतान ͩकया गया होगा को वापस करने हेतु उƣरदायी होगा।  

The Licensee shall sell articles in the premises at prices which shall be marked on the articles 
or on tags attached thereto and it shall not be in excess of the retail prices/fair prices fixed by 
the manufacturers or Government or any other local authority whichever is lower or 
controlled price in case such case controlled price has been fixed by any authority and in all 
other cases, not exceeding the reasonable market rates for similar goods. The Authority can 
after giving reasonable opportunity to the Licensee to show cause, itself fix the price of any 
article or articles, if, in its opinion, the prices charged are unreasonable or exorbitant and 
thereupon the Licensee shall sell only at the price so fixed by the Authority and he/she shall 
also be liable to refund to any customers any amount in excess paid by such customer for any 
articles in excess of the price so fixed. 

(18)  लाइसɅसधारक के ͧलए यह èटॉक मɅ रखने के ͧलए अǓनवाय[ होगा और यǑद वे ͪवतरण के ͧलए अͧभĤेत हɇ,भारत 
सरकार और / या कɅ ġ सरकार या राÏय सरकार के पय[टन ͪवभाग के Ĥकाशन ͪवभाग ɮवारा समान Ĥदश[न, साǑह×य 
का उ×पादन और ͪवमोचन ͩकया जाता है को ͪवतǐरत करे, िजसके अͬधकार ¢ेğ मɅ हवाई अɬडा ऐसे Ǔनयमɉ और 
शतɟ पर िèथत है, जो उÈत Ĥकाशन ͪवभाग या उÈत पय[टक ͪवभाग ɮवारा तय ͩकया जा सकता है।  

It shall be obligatory for the licensee to keep in stock and in case they are intended for 
distribution, distribute the same and display, literature, produced and released by the 
Publications Division of Government of India and/or Tourism Department of the Central 
Government or of the State Government within whose jurisdiction the Airport is situated on 
such terms and conditions as may be fixed by the said Publications Divisions or said Tourist 
Department. 

(19) लाइसɅसधारक ͩकÛहȣ भी पुèतकɉ, पǒğकाओ,ं समाचार पğɉ या पǒğकाओ,ं मǓूत [यɉ, ĤǓतमाओ ंअथवा अÛय लेखɉ जो 
नǓैतकता के ĤǓत घणृाèपद या अभġ और अनǓैतक, अनुͬ चत या अÛयथा चǐरğ मɅ आपͪƣजनक हɇ को ǒबĐȧ के ͧलए 
सĒंहȣत नहȣं करेगा, इस बारे मɅ èपçट Ǿप से सहमǓत åयÈत कȧ जा रहȣ है ͩक Ĥाͬधकरण का Ǔनण[य इस मामले मɅ 
Ǔनणा[यक होगा और लाइसɅसधारȣ पर पूरȣ तरह से बाÚयकारȣ होगा और ͩकसी भी ͪववाद या समी¢ा के अधीन नहȣ ं
होगा।ͩकसी भी अÛय काननूी / अनशुासना×मक कार[वाई के अǓतǐरÈत यǑद, जैसा ͩक ͩकसी भी तरह से Ĥाͬधकरण 
ɮवाराइसे रखने, Ĥदͧश[त करने या बेचे हेत ुआपͪƣजनक तय ͩकया गया है, तो लाइसɅसधारक ऐसी पुèतक, पǒğका या 
लेखɉ को तरंुत पǐरसर से हटा देगा।  

The licensee shall not stock, sell, display, exhibit for sale any books, magazines, newspapers 
or periodicals, statues, idols or other articles which are repugnant to morals or indecent and 
immoral, improper or otherwise objectionable in character, it being expressly agreed that the 
decision of the Authority shall be conclusive in this behalf and absolutely binding on the 
licensee and shall not be subject to any dispute or review. Apart from any other legal / 
disciplinary action, the licensee shall immediately remove such book, journal or articles from 
premises, if, as decided by the Authority it is objectionable in any manner to keep, exhibit or 
sell the same. 

(20) लाइसɅसधारक पǐरसर मɅ एक Ĥमखु èथान पर ͧशकायत पुिèतका बनाए रखेगा और इस तरह से यह ͩकसी भी åयिÈत 
के ͧलए आसानी से सुलभ होगी जो ͩकसी भी तरह कȧ ͧशकायत को दज[ करना चाहता हो तथा उÈत पèुतक 
Ĥाͬधकरण के ͪवमानपƣन Ǔनदेशक या उनके अͬधकृत ĤǓतǓनͬध ɮवारा पाͯ¢क Ǔनरȣ¢ण हेतु खलुȣ रहेगी। 
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The licensee shall maintain a complaint book in a prominent place in the premises and in such 
a way that it is easily accessible to any person who wishes to record any complaint and the 
said book shall be open for inspection fortnightly by the Airport Director of the Authority or 
his authorized representative. 

(21)  अगर हवाईअɬड ेपर ͩकसी हड़ताल या तालाबंदȣ के कारण अथवा ͩकसी भी एयरलाइन मɅ,लाइसɅसधारक काय[ करने मɅ 
असमथ[ है या उसका åयवसाय Ĥभाͪवत है,तो इस तरह के ͩकसी भी घटनाĐम मɅ यǑद लाइसɅसधारक को नकुसान होता 
है तो Ĥाͬधकरण ऐसे ͩकसी भी नकुसान के ͧलए उƣरदायी नहȣं होगा। हालांͩक,हवाईअɬड े पर आगंतुक Ĥवेश पर 
ĤǓतबंध, ĤाकृǓतक आपदाओं और हवाईअɬड े के सचंालन पर पूण[ ĤǓतबंध कȧ घोषणा पर समय-समय पर भाͪवĤा 
ɮवारा Ǔनधा[ǐरत मामले और नीǓत कȧ योÊयता के अनसुार लाइसेÛस शãुक पर छूट दȣ जाएगी।  

If because of any strike or lock-out in the Airport or in any airline, the licensee is unable to 
function or his business is affected, the Authority shall not be liable for any loss which the 
licensee may suffer in such an event. However, rebate in the licence fee due to ban on visitor 
entry at the airport, natural calamities and declaration of the closure of the airport for total 
operation shall be granted as per the merit of the case and policy laid down by AAI from time 
to time. 

(22)  सरकारȣ काननू / Ǔनयम / ͪवǓनयम / आदेशɉ के कारण पǐरसर मɅ लाइसɅसधारक को एक या अͬधक मद बेचने हेतु 
ĤǓतͪषɮध होने कȧ िèथǓत मɅ, लाइसɅसधारक को हुए ͩकसी भी नकुसान के ͧलए Ĥाͬधकरण उƣरदायी नहȣं होगा,ऐसी 
ͩकसी भी घटना मɅ लाइसɅसधारक Ĥाͬधकरण को देय शुãक मɅ ͩकसी भी छूट या अǓतǐरÈत वèतुओं कȧ ǒबĐȧ कȧ 
अनुमǓत का हकदार नहȣं होगा। 

In the event of the Licensee being prohibited from selling one or more articles in the premises 
because of Government Laws/Rules/Regulations/Orders, the Authority shall not be liable for 
any loss suffered by the Licensee in such an event the Licensee shall not be entitled to any 
reduction in the fees payable to the Authority or permission for sale of additional items. 

(23)  लाइसɅसधारक Ĥाͬधकरण को पǐरसर कȧ डुिÜलकेट चाǒबयां जमा करेगा तथा जब भी आपातकाल कȧ िèथǓत 
मɅͪवमानपƣन Ǔनदेशक मागं करत ेहɇ तथा आ£ा देत ेहɇ Ĥाͬधकरण चाǒबयɉ का उपयोग कर सकता है। लाइसɅसधारक 
बाहरȣ दरवाजे पर लगे ताले को हटाएगा या बदलेगा नहȣं अथवा दकुान के उÈत बाहरȣ दरवाज ेपर लॉͩकंग ͫडवाइस 
को नहȣं बदलेगा। 

The Licensee shall deposit duplicate keys of the premises with the Authority whenever the 
Airport Director Demands and permit the Authority to make use of the keys during the 
emergency. The licensee shall not remove or replace the lock on the outer door or change the 
locking device on the said outer door of the shop. 

(24)  Ĥाͬधकरण åयापाǐरयɉ के ͩकसी भी संघ को माÛयता नहȣं देता है और यǑद ͩकसी लाइसɅस कȧ शतɏ या संशोधन के 
Ǔनयमɉ और शतɟ के èपçटȣकरण के सबंंध मɅ कोई बातचीत / सौदेबाजी आवæयक है, तो इस तरह कȧ बातचीत कȧ 
मांग केवल लाइसɅसधारक ɮवारा कȧ जानी चाǑहए तथा ͩकसी और सामǑूहक ĤǓतǓनͬध×व या सौदेबाजी पर ͪवचार नहȣं 
ͩकया जाएगा। 

The Authority do not recognize any Association of the Traders and in case any negotiation / 
bargain necessary with regard to the clarification of the terms and conditions of the licence or 
modification thereof such negotiations should be sought by the licensee alone and no 
collective representation / bargaining will be entertained. 

(25)  लाइसɅस अवͬध कȧ समािÜत पर या लाइसɅसधारक कȧ ओर से ͩकसी भी उãलघंन के कारण ͪवमानपƣन Ĥाͬधकारा 
ɮवारा लाइसɅस कȧ समािÜत पर, लाइसɅसधारक Ĥाͬधकरण ɮवारा Ĥदान ͩकया गया फनȸचर, ͩफǑटगं, उपकरण और 
èथापना आǑद यǑद कोई हो तो ठȤक अवèथा मɅ तथा शांǓतपूण[ तरȣके स ेपǐरसर के कÞजे को Ĥदान करेगा।इसके 
अǓतǐरÈत, लाइसɅसधारक अपने माल और अÛय सामͬĒयɉ को पǐरसर से तरंुत हटा देगा, ͪवफल होने पर Ĥाͬधकरण 
के पास लाइसɅसधारक कȧ लागत और जोͨखम पर ऐसे सामान / सामĒी को हटाने का अͬधकार सुरͯ¢त रखता है 
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और ऐसे Ǔनçकासन के ͧलए भगुतान कȧ मांग कर सकता है। यǑद ऐसा भगुतान दस (10) Ǒदनɉ के भीतर नहȣं ͩकया 
जाता है, तो Ĥाͬधकरण के पास लाइसेÛसधारक के समान / समͬĒयɉ कȧ साव[जǓनक नीलामी ɮवारा लागत वसूलने 
कȧ èवतंğता होगी। ऐसी ͩकसी भी घटना मɅ लाइसɅसधारक ͩकसी Ĥकार कȧ आपͪƣ करने का हकदार नहȣं होगा।  

On expiry of the licence period or on termination of the licence by the Airport Authority on 
account of any breach on the part of the licensee, the licensee shall deliver the possession of 
the premises in good condition and in peaceful manner along with furniture, fittings, 
equipment and installations, if any, provided by the Authority. Further, licensee shall remove 
his / their goods and other materials from the premises immediately, failing which Authority 
reserve its right to remove such goods / materials at the cost & risk of the Licensee and 
demand payment for such removal. If such payment is not made within ten (10) days, 
Authority shall be at liberty to dispose off the goods / materials of the Licensee by public 
auction to recover the cost. The licensee shall not be entitled to raise any objection in such an 
eventuality. 

अनुबंध समाÜती के पæचात, ǐरयायती åयवसाय बंद कर देगा तथा (बकाए के Ǔनपटान के उपरांत) पǐरसर खालȣ करने 
हेत ुअͬधकतम (7) Ǒदन का समय Ǒदया जाएगा। सात (7) Ǒदनɉ के भीतर सभी बकाया राͧश को िÈलयर करने और 
पǐरसर को खालȣ करने का लाइसɅसधारȣ का दाǓय×व होता है।यǑद एजɅसी अनुबंध कȧ समािÜत के सात (7) Ǒदनɉ के 
भीतर पǐरसर को खालȣ करने मɅ ͪवफल रहती है, तो समािÜत कȧ तारȣख से खालȣ करने कȧ तारȣख तक उस ¢ेğ के 
सामाÛय अͬधसूͬचत èपेस रɅट का दोगुना शुãक ͧलया जाएगा। 

After the contract expires, the concessionaire shall stop business and shall be given a 
maximum of seven (7) days to vacate the premises (after settlement of dues). The onus of 
clearing all the dues and vacating the premises within seven (7) days lies on the licensee. If 
the agency fails to vacate the premises within seven (7) days of expiry of contract, twice of 
normal notified space rent of that area shall be charged from date of expiry to the date of 
vacation. 

यǑद एजɅसी पġंह (15) Ǒदनɉ के बाद भी खालȣ करने मɅ ͪवफल रहती है तोएजɅसी अनिÈलयर सामͬĒयɉ पर ͩकसी तरह 
के èवाͧम×व का दावा नहȣ ं करेगी।भा.ͪव.Ĥा. बचे हुए को हटाने तथा एजɅसी पर होने वालȣ लागतɉ को वसूलने / 
उपलÞध सुर¢ा जमा से समायोिजत करने / बकाया राͧश, यǑद कोई हो तो, को वसलूने कȧ åयवèथा 
करेगा।ǐरयायतकता[ ɮवारापǐरसर कȧ Ǔनकासी के पæचात दèतावेज़ लेने हेतु हèता¢र ͩकए जाने चाǑहए। 

If agency fails to vacate even after fifteen (15) days, the agency ceases to claim any 
ownership of the un-cleared materials. AAI shall make arrangements to remove the leftovers 
and charge the costs incurred to the agency/adjusted from available SD along with 
outstanding dues if any. Taking over document has to be signed after clearance of premises 
by the concessionaire. 

(26)  इसके साथ Ǒदए गए लाइसɅस को ͩकसी भी तरह स ेया लाइसɅसधारक के प¢ मɅ कोई अÛय अͬधकार देने या बनाने 
या कͬथत èथान कȧ ǽͬच मɅ / भवन (भवनɉ) / भूͧ म / उɮयान / टɇक / पǐरसर के उपयोग मɅ नहȣं लाया जाएगा, 
लेͩकन इसमɅ ǓनǑहत Ǔनयमɉ और शतɟ मɅ केवल एक लाइसɅस के Ǿप मɅ माना जाएगा। 

The licence herewith granted shall not be construed in any way as giving or creating any 
other right or interest in the said space / building(s) / land / garden / tank / premises to or in 
favour of the licensee but shall be construed to be only as a licence in terms and conditions 
herein contained. 

(27) Ĥाͬधकरण, उसके सेवकɉ और एजɅटɉ को हर समय उÈत पǐरसर मɅ Ĥवेश का पूण[ अͬधकार होगा। 

The Authority, its servants and agents shall at all times have the absolute right of entry into 
the said premises. 

(28) भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण अͬधǓनयम 1994, के संशोͬधतअͬधǓनयम 2003 के Ĥावधान के अनसुार और इसके 
Ǔनयमɉ के अंतग[त बनाए गए (अÚयाय वी.ए. - हवाईअɬडा पǐरसर मɅ  अनͬधकृत ओÈयपुɇट का Ǔनçकासन इ×याǑद)  
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जो अब लागू हɇ या जो इसके बाद लागू हो सकते हɇ, उÈत कͬथत अͬधǓनयम मɅ Ĥदान ͩकए गए सभी मामलɉ हेत ु
लागू हɉगे। 

The provision of the Airports Authority of India Act, 1994 as amended by Act 2003 and the 
rules framed there under (Chapter VA – Eviction of Unauthorized Occupants etc. of Airport 
Premises) which are now in force or which may hereafter come in force shall be applicable for 
all matters provided in the said Act. 

(29) इस अनबुंध से संबिÛधत या ͩकसी Ĥकार से जुड़ े ͪववाद या उ×पÛन सभी ͪववाद और मतभेदɉ को (उनफैसलɉके 
अǓतǐरÈत, िजनमɅ अÛयथा इसके ͧलए èपçट Ǿप से Ĥदान ͩकया गया है या िजसके ͧलए भाͪवĤा अͬधǓनयम,1994 
और उसके अंतग[त तय ͩकए गए Ǔनयम, जो अब लागू होते हɇ या जो यहां लागू हो सकत ेहɇ ĤयोÏय हो सकते हɇ ) 
उदाहरण के ͧलए पहलȣ बार मɅ, हवाई अɬडɉ पर ͪववाद समाधान सͧमǓत (डीआरसी) सेटअप के ͧलए भेजा जाना 
चाǑहए, िजस हेतु पाटȹ से एक ͧलͨखत आवेदन ĤाÜत ͩकया जाना चाǑहए और ǒबदंओु ंको èपçट Ǿप से बताया गया 
हो।यǑद ͪववाद को संदभ[ के 45 Ǒदनɉ के भीतर हल नहȣ ंͩकया जाता है, तोमामले को Ĥाͬधकरण के अÚय¢ / सदèय 
/ ¢े.का.Ǔन.ɮवारा ǓनयुÈत ͩकए जाने वाले åयिÈत को एकमाğ मÚयèथता के ͧलए भेजा जाएगा।अɮयǓतत सशंोͬधत 
मÚयèथता और सुलह अͬधǓनयम 1996 लागू होगा।एक बार मÚयèथता खडं लागू हो जाने के बाद, डीआरसी ĤͩĐया 
का काय[ बंद हो जाएगा। इस पर कोई शत[  (रोक) नहȣं होगी ͩक पूवȾÈत ǓनयुÈत मÚयèथ Ĥाͬधकरण का कम[चारȣ है 
या नहȣं है और इस मामले मɅ मÚयèथता कȧ ǓनयिुÈत को चुनौती नहȣं दȣ जाएगी या ͩकसी भी ͪवͬधÛयायालय मɅ 
Ĥæन नहȣं ͩकया जाएगा। 

All disputes and differences arising out of or in any way touching or concerning this 
Agreement (except those the decision whereof is otherwise herein before expressly provided 
for or to which the AAI ACT, 1994 and the rules framed there-under which are now enforce  
or which may here-after come into force are applicable), shall, in the first instance, be 
referred to a Dispute Resolution Committee (DRC) setup at the airports, for which a written 
application should be obtained from the party and the points clearly spelt out. In case the 
dispute is not resolved within 45 days of reference, then the case shall be referred to the sole 
arbitration of a person to be appointed by the Chairman / Member/ RED of the Authority. The 
award of the arbitrator so appointed shall be final and binding on the parties. The Arbitration 
& Conciliation Act 1996 as amended up to date shall be applicable. Once the arbitration 
clause has been invoked, the DRC process will cease to be operative. It will be no bar that the 
Arbitrator appointed as aforesaid is or has been an employee of the Authority and the 
appointment of the Arbitrator will not be challenged or be open to question in any Court of 
Law, on this account. 

ͪववाद समाधान सͧमǓत को सदंͧभ[त करने स े पूव[,लाइसɅसधारक को पहले बɇक गारंटȣ के Ǿप मɅ ͪववाǑदत राͧश का 
50%, डीडी / पीओ / एनईएफ़टȣ ɮवाराभाͪवĤा कोजमा करना होगा (डीआरसी को संदͧभ[त करने कȧ Ǔतͬथ से 
Ûयूनतम दो (2) वष[ कȧ वैधता और आगे ͪवèतार योÊयके साथ अǓतǐरÈत बɇक गारंटȣ,) ͪववाद समाधान सͧमǓत कȧ 
ͧसफाǐरशɉ कȧ èवीकृǓत पर लाइसɅसधारक ɮवारासहमǓत Ĥदान कȧ जाएगी।  

Before making a reference to Dispute Resolution Committee, the licensee will have to first 
deposit 50% of the disputed amount in the form of BG (additional Bank Guarantee with 
validity of minimum two (2) years from the date of making reference to DRC, and further 
extendable) / DD / PO / NEFT with AAI and the consent shall be given by the licensee for 
acceptance of the recommendations of the Dispute Resolution Committee.  

लाइसɅसधारक ͪववाद के ÛयायǓनण[यन के ͧलए मÚयèथता का सदंभ[ देने से पूव[ बɇक गारंटȣ के Ǿप मɅ ͪववाǑदत राͧश 
का 50% (इस Ĥकार के संदभ[ कȧ Ǔतͬथ और Ûयूनतम दो (2) वष[ कȧ वैधता व आगे ͪवèतार योÊय के साथ 
अǓतǐरÈत बɇक गारंटȣ) डीडी / पीओ / आरटȣजीएस / एनईएफ़टȣ ɮवारा भाͪवĤा को जमा करने कȧ शत[ के साथ, यह 
मामला Ĥाͬधकरण के अÚय¢ / सदèय / ¢े.का.Ǔन.ɮवारा एकमाğ मÚयèथ को भेजा जाएगा । 

The case shall be referred to the sole Arbitrator by the Chairman / Member / RED of the 
Authority, subject to the condition that the licensee shall have to deposit 50% of the disputed 
amount in the form of BG (additional Bank Guarantee with validity of minimum two (2) 
years from the date of making such reference, and further extendable) / DD / PO / RTGS / 
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NEFT with AAI as condition precedent before making reference to the Arbitration for 
adjudication of dispute. 

मÚयèथ और ͪववाद समाधान कȧ कार[वाई के दौरान, लाइसɅसधारक (कɉ) को अवाड[ / अनबुंध के अनुसार Ǔनयͧमत Ǿप 
से लाइसɅस शãुक / बकाया राͧश का पूरा भुगतान करना होगा और अनुबंध के सभी ĤǓतसंͪवदाओं को पूरा करना 
होगा। 
During the arbitral and Dispute resolution proceedings, the licensee(s) shall continue to pay 
the full amount of license fee/dues regularly as per the award/agreement and perform all 
covenants of the agreements. 

(30) बीसीएएस / ͩकसी अÛय Ǔनयामक एजɅसी स े आवæयक के Ǿप मɅ सभी आवæयक सुर¢ा मजंूरȣ ĤाÜत करना 
लाइसɅसधारȣ कȧ िजàमेदारȣ होगी। 

It would be the responsibility of the licensee to obtain all necessary security clearance from 
BCAS/any other regulatory agency as required. 

(31) ͩकसी भी ͪववाद कȧ िèथǓत मɅ जहां ͩकसी भी प¢ (पाटȹ) ɮवारा काननूी कार[वाई शुǾ करने हेतु ज़ोर Ǒदया जाता है, 
तो उस मामले मɅ Ûयायालय का ¢ेğाͬधकार जहां हवाई अɬडा िèथत होगा उसीशहर / कèबे / िज़ले मɅ होगा । 
In case of any dispute where legal action is compelled to be initiated by any of the party, shall 
be the city / town / district where the airport is located. 

(लाइसेÛसधारक के हèता¢र) 
(SIGNATURE OF LICENSEE) 
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पǐरͧशçट: 2 का अनलुÊनक-ए 

APPENDIX: 2 of Annexure-A 

ͪवशेष Ǔनयम और शतɏ 
Special Terms and Conditions 

 

1 "खाɮय और पेय पदाथ[" का अथ[ है अÍछȤ गुणवƣा, गैर-पैकेÏड मचɏटेबल और खाɮय / पीने योÊय गम[ और ठंडे पेय 
(मादक / गैर-मादक), शाकाहारȣ और मांसाहारȣ खाɮय पदाथ[ िजनमɅ èनÈैस, फाèट फूड, डेसट[, पैकेÏड (खाɮय)  पेय पदाथ[  
इ×याǑद कई खाɮय åयजंनɉ कȧ ǒबĐȧ के ͧलए खाɮय और पेय पदाथ[ आउटलेɪस पर ǒबĐȧ के ͧलए शाͧमल हɇ और ऐसी 
अÛय वèतएंु त×काल उपभोग के उɮदेæय से जैसाͩक Ĥाͬधकारȣ ɮवारा समय-समय पर अनमुोǑदत हो। एफ एंड बी वèतुओं 
मɅ कोई भी पशु चारा, जीͪवत जानवर शाͧमल नहȣं हɇ, जब तक ͩक उÛहɅ मानव उपभोग के ͧलए बाजार मɅ रखने के ͧलए 
तैयार या ससंाͬधत नहȣं ͩकया जाता है, कटाई से पहले पौधे, दवाएं और औषधीय उ×पाद, सɋदय[ Ĥसाधन, मादक या 
मनोदैǑहक पदाथ[। 

“Food & Beverage Items” shall mean good quality, non-packaged merchantable and edible/ 
potable hot and cold beverages (alcoholic / non-alcoholic), vegetarian and non-vegetarian food 
items including snacks, fast foods, desserts, packaged (food) beverages, etc. of multiple food 
cuisines for sale at the F&B Outlets and such other items for the purpose of immediate 
consumption as may be approved by Authority from time to time. The F&B items does not include 
any animal feed, live animals unless they are prepared or processed for placing on the market for 
human consumption, plants prior to harvesting, drugs and medicinal products, cosmetics, 
narcotic or psychotropic substances. 

2 एजɅसी  को  भारत सरकार / राÏय  सरकार  आǑद  स े आउटलेट  शुǾ  करने  से  पूव[  आवæयक  अनमुǓतयां / 
लाइसɅस  इ×याǑद  ĤाÜत  करना  होगा  जसैा  ͩक  मामला  हो। 

Agency has to obtain necessary permissions / licences etc. before commencement of the outlet 
from GoI / State Govt. etc. as the Case may be. 

3 लाइसɅसधारक  को  लाइसɅस  के  दायरे  मɅ  पǐरभाͪषत  वèतओु ं को  हȣ बेचने  कȧ  अनुमǓत  होगी। 

The licensee would be allowed to sell those items defined under the scope of license.  

4 भाͪवĤा ɮवारा सɋपे गए èथान माğ पर लाइसɅसधारक ɮवारा दकुान को मदɉ कȧ ǒबĐȧ हेतु बनावट, ͪवकͧसत और 
åयविèथत ͩकया जाएगा। लाइसɅसधारक दकुान का ख़ाका, बनावट, आकार सǑहत ͬचğ, Ħांͫ डगं, साइनेज, वगैरह ͪववरण 
सǑहत भा.ͪव.Ĥा. कȧ अनमुǓत के ͧलए Ĥèतुत करेगा। 

The outlet for the sale of items shall be designed, developed and setup by the licensee on bare 
space handed over by AAI. The licensee will submit outlet layout, design, drawing including size, 
branding, signage, display details etc. to AAI for approval. 

5 दकुान  आवंǑटत  èथान माğ के  भीतर  होनी चाǑहए। बाद मɅ भाͪवĤा ɮवारा यǑद पाया जाता है ͩक ͩकसी भी अǓतǐरÈत 

¢ेğ (10% तक) परे अपनी ǐरयायत गǓतͪवͬधयɉ को आगे बढ़ाने हेतु लाइसɅसधारक ɮवारा कÞजा ͩकया गया है तो 
समानुपाǓतक आधार पर शãुक वसूला जाएगा। यǑद अǓतǐरÈत ¢ेğ 10% स ेअͬधक है, तो लाइसɅस धारक से समानपुाǓतक 
राͧश का दोगुना शुãक वसलूा जाएगा। 

The outlet should be within the allotted bare space. Any extra area (up to 10%) occupied by the 
licensee for furthering its concession activities and found subsequently by AAI shall be charged on 
pro rata basis. In case extra area is beyond 10%, licensee will be charged at double the pro-rata 
amount. 

6 दकुान कȧ ऊंचाई आदश[ Ǿप से 10 फुट या ͩफर ऊंचाई कȧ उपलÞधता तक सीͧमत होनी चाǑहए, जैसा भी मामला हो 
सकता है। 

The height of the outlet should ideally be restricted to 10 ft. or availability of height, as the case 
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may be. 

7 हालांͩक, भाͪवĤा ɮवारा अनुमोǑदत ͪवǓनदȶशɉ / आयामɉ के अनुसार दकुान का साइनेज अǓनवाय[ है तथा लाइसɅसधारक 
ɮवारा इसका पालन ͩकया जाना चाǑहए। 

However, the shop's signage mandatorily as per specifications / dimensions approved by AAI is to 
be adhered to, by the licensee. 

8 लाइसɅसधारक डǒेबट / Đेͫडट काड[ तथा ई-वॉलेट / यपूीआई ɮवारा भगुतान èवीकार करेगा। दकुान परडेǒबट   / Đेͫडट काड[ 
èवाइͪपगं मशीन उपलÞध कराना अǓनवाय[ होगा और साथ हȣई-वॉलेटभुगतान  ) जैसे ͩक पेटȣएम, मोǒबिÈवक, ĥȧचाज[, 
ǐरलायसं -िजयो, गूगलपेआǑद (तथाबी.एच.आई.एम.(भीम) जैसे यपूीआई भुगतान भी èवीकार करना होगा। 

Licensee shall accept payments by Debit/Credit card and e-wallets/UPI. It shall be mandatory to 
make available Debit / Credit cards swiping machine at the outlet and also accept e-wallets 
payment (like PayTM, Mobikwik, Freecharge, Reliance-jio, GooglePay etc.) & UP I payments like 
BHIM. 

9 लाइसɅसधारक ɮवारा तनैात कम[चारȣ अÍछȤ तरह से तयैार, Ĥͧशͯ¢त, Ǒहदंȣ मɅ तथा हवाईअɬडे कȧ èथानीय भाषा (पंजाबी)  
मɅ धारा Ĥवाह होगा। कम[चारȣ Ēाहकɉ और कम[चाǐरयɉ के ĤǓत ͧशçटाचार Ĥदͧश[त करɅगे, हवाईअɬड ेपर ɬयटूȣ पर तैनाती के 
दौरान नाम के बैज के साथ पहचान पğ होना चाǑहए। 

The Staff deployed by the Licensee shall be well groomed, trained, fluent in Hindi and local 
language of the Airport. The staff will display courtesy towards the customers and the staff while 
on duty at airport should have the identity cards along with name badges.  

10 लाइसɅसधारक कम[चाǐरयɉ के हवाईअɬडा Ĥवशे पğ (ए.ई.पी.) ना.ͪव.सु.Þयरूो Ǒदशा Ǔनदȶशानसुार जारȣ ͩकए जाएंगे तथा 
लाइसɅसधारक ना.ͪव.सु.Þयूरो के ǑदशाǓनदȶशानसुार कम[चाǐरयɉ और अÛय संबंͬ धत दèतावेजɉ का पुͧलस स×यापन Ĥèतुत 
करना सुǓनिæचत करेगा।ए.ई.पी.जारȣ करने का शãुक लाइसɅसधारक ɮवारा वहन ͩकया जाएगा। 

The Airport Entry Permits (AEPs) of Licensee’s staff will be issued as per BCAS guidelines and the 
licensee will ensure to submit the Police verification of staff and other relevant documents as per 
BCAS guidelines. The charges for issuance of AEPs shall be borne by the Licensee. 

11 यह लाइसɅसधारक कȧ िज़àमेदारȣ होगी ͩक वह ना.ͪव.सु.Þयरूो / ͩकसी अÛय Ǔनयामक एजɅसी से आवæयक मंजरूȣ ĤाÜत 
करे। इस सबंंध मɅ, लाइसɅसधारक भा.ͪव.Ĥा., अमतृसर और ना.ͪव.सु.Þयूरो के सुर¢ा ͪवभाग से संपक[  कर सकता है 

It would be the responsibility of the Licensee to obtain necessary clearance from BCAS / any 
other regulatory agency as required. In this regard, the licensee may contact to Security 
Department of AAI, Amritsar and BCAS. 

12 भा .ͪव.Ĥा.  के Ǔनयमɉ के उãलघंन के मामले मɅ, अनबंुध-1 के तहत या समय- पर समय  भा .ͪव.Ĥा  ɮवारा तय ͩकए गए 
उãलंघन के ͧलए दंड के अनुसार लाइसɅसधारक को जुमा[ना लगाएगा। 

In case of violation of AAI rules, AAI shall impose penalty to the licensee as per Penalty for 
Infractions given under Annexure-1 or as decided by AAI from time to time. 
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पǐरͧशçट: 3 का अनुलÊनक-ए /APPENDIX: 3 of Annexure-A 

ǐरयायत ¢ेğ का नÈशा / CONCESSION AREA LAYOUT  
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पǐरͧशçट:4 का अनुलÊनक-ए 
APPENDIX: 4 of Annexure-A 

पǐरसर कȧ अनुसचूी 
SCHEDULE OF PREMISES 

 
 

1 आवंǑटत ¢ेğ 
AREA ALLOTTED 

कुल èथान - 20 वग[मीटर (लगभग) 
Total Area – 20 Sqm. (approx.). 
 
a) अंतदȶशीय सरु¢ा ¢ेğ (भूतल तल) – 10 वग[मीटर (लगभग) या ͩफर भा.ͪव.Ĥा. ɮवारा 

तय ͩकए अनुसार। 
Domestic Security Hold Area (Ground Floor) –10 Sqm. (approx.) or as 
decided by AAI 

b) अंतरराçĚȣय सुर¢ा ¢ेğ (Ĥथम तल) – 10 वग[मीटर (लगभग) या ͩफर भा.ͪव.Ĥा. 
ɮवारा तय ͩकए अनुसार। 
International Security Hold Area (First Floor) –10 Sqm. (approx.) or 
as decided by AAI 
 

2 èथान 
LOCATION 

अंतदȶशीय सरु¢ा ¢ेğ )भूतल तल(  और अंतरराçĚȣय सुर¢ा ¢ेğ (Ĥथम तल) या ͩफर 

भा.ͪव.Ĥा. ɮवारा तय ͩकए अनसुार। 
Inside Domestic SHA (GF) and International SHA (FF) or as decided by 
AAI.  

3 Ĥयोजन 
PURPOSE 

Įी गǽु राम दास जी अंतरराçĚȣय हवाई अɬडा पर अंतदȶशीय सुर¢ा ¢ेğ (भूतल) और  
अंतरराçĚȣय सुर¢ा ¢ेğ )Ĥथम तल(  मɅ बार सुͪवधा के साथ हɇगआउट खाɮय और पेय 
पदाथ[ हेत ुअãपावͬध लाइसɅस के ͧलए  
Licence for Hangout Food & Beverages with Bar facility inside Domestic 
SHA (GF), International SHA(FF)  

 
 

लाइसɅसधारक के हèता¢र 
SIGNATURE OF THE LICENSEE 
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अनलुÊनक: बी 

ANNEXURE: B  

Ĥèताव पर हèता¢र हेतु मÉुतारनामा 

(100/- ǽपये के गैर-ÛयाǓयक èटांप पेपर पर ǓनçपाǑदत  
या लागू राÏय काननूɉ के अनुसार तथा ͪवͬधवत नोटरȣ ͩकया जाना है) 

POWER OF ATTORNEY FOR SIGNING OF PROPOSAL 

(To be executed on Non-Judicial Stamp Paper of Rs.100/-  
or as per applicable State Laws and duly Notarised) 

Ĥèतुत इन सभी पुǽषɉ के समझ से, हम ........................... (पंजीकृत काया[लय का नाम और पता) इसके माÚयम स े
अपरवत[नीय Ǿप से Įी/Įीमती ...........................(नाम), पुğ/पुğी प×नी Įी ............................, .................... आयु 
................ वष[ , और वत[मान Ǔनवासी ........................................, जो ͩक जो वत[मान मɅ हमारे साथ काय[रत हɇ / 
............................. के पद पर आसीन हɇ, हमारे तसदȣकȧ और Ûयायसगंत ĤǓतǓनͬध हɇ)इसके बाद  " अटॉनȸ "के Ǿप मɅ संदͧभ[त) 
को जो हमारे नाम पर और हमारȣ ओर से, ऐसे सभी काय[, कम[ और चीजɅ जो आवæयक हɇ या इसके संबंध मɅ आवæयक हो सकती हɇ 
या पूव[ बोलȣ लगाने और Ĥèतुत करने के ͧलए हमारे Ĥèताव को Ĥèतुत करने के ͧलए Ĥासंͬ गक या आवæयक हɇ या भाͪवĤा ɮवारा 
………………………………………. हवाईअɬड े पर  .................................... (लाइसेÛस का नाम) कȧ सुͪ वधा के नाम पर 
............................., भारत (“ǐरयायत”) हेतु Ĥèताͪवत बोलȣ पर हमारे Ĥèताव हेतु पूव[–योÊयता और बोलȣ Ĥèतुत करने हेतु 
Ĥासंͬ गक है ͩकÛतु सभी Ĥèतावɉ, बोͧलयɉ और अÛय दèतावेजɉ और लेखन पर हèता¢र करने और Ĥèतुत करने तकसी ͧमतन हȣं है, 
पूव[-Ĥèतावɉ और अÛय सàमेलनɉ मɅ भाग लेने और भाͪवĤा को सूचना / ĤǓतͩĐयाएं Ĥदान करने, भाͪवĤा के सम¢ सभी मामलɉ 
मɅ हमारा ĤǓतǓनͬध×व करने, हमारे ͪवƣीय Ĥèताव को èवीकार करने के पǐरणामèवǾप ǐरयायत अनबुंध और वचनबɮधता सǑहत 
सभी अनबुंधɉ पर हèता¢र करने और उनका Ǔनçपादन करने तथा आम तौर पर भाͪवĤा के साथ ǐरयायत अनबंुध मɅ Ĥवेश करने 
तक उÈत ǐरयायत और/या उसके अवाड[ हेत ुहमारे ͪवƣीय Ĥèताव के संबंध मɅ या उससे संबंͬधत या उससे संबंͬधत अथवा उ×पÛन 
होने वाले सभी मामलɉ मɅ भाͪवĤा से संबंͬधत होता है हेतु नामांͩकत, ǓनयुÈत और अͬधकृत करते हɇ। 
 
Know all men by these presents, we…………………………………………….. (name of the firm and address of the 
registered office) do hereby irrevocably constitute, nominate, appoint and authorize Sh/ Smt. (name), 
…………………… son/daughter/wife of………………………………aged…………….years and presently residing at 
……………………………………………………………………, who is presently employed with us / and holding the 
position of ……………………………………………………………. , as our true and lawful attorney (hereinafter referred 
to as the “Attorney”) to do in our name and on our behalf, all such acts, deeds and things as are 
necessary or required in connection with or incidental to submission of our Proposal for pre-qualification 
and submission of our Bid for the ………………………………………………………………… 
…………………………………….[NAME OF LICENSE] facility at…………….………….Airport, …………………., India (the 
“Concession”) proposed by AAI including but not limited to signing and submission of all Proposals, Bids 
and other documents and writings, participate in Pre-Proposals and other conferences and providing 
information/ responses to the AAI, representing us in all matters before the AAI, signing and execution 
of all contracts including the Concession Agreement and undertakings consequent to acceptance of our 
Financial Proposal, and generally dealing with the AAI in all matters in connection with or relating to or 
arising out of our Financial Proposal for the said Concession and/ or upon award thereof to us and/or till 
the entering into of the Concession Agreement with the AAI. 
 
और हम यह वचन देते हɇ तथा सहमती हेतु पुिçट Ĥदान करते हɇ तथा पुिçट करते हɇ और इसके ɮवारा सभी कृ×यɉ, कायɟ और 
ͩकए गए कायɟ कȧ पुिçट करते है या उÈत का अनसुरण करने वाले हमारे ĤǓतǓनͬध और मुÉतारनामे ɮवारा Ĥɮदत शिÈतयɉ के 
अनुसरण मɅ और उÈत ĤǓतǓनͬध ɮवारा Ĥɮदत शिÈतयɉ के Ĥदश[न मɅ ͩकए गए ͩकए जाने वाले सभी काय[, कृ×यɉ और ͩकए गए 
कायɟ को हमेशा हमारे ɮवारा ͩकया गया समझा जाएगा।  
 
AND we hereby undertake and agree to ratify and confirm and do hereby ratify and confirm all acts, 
deeds and things done or caused to be done by our said Attorney pursuant to and in exercise of the 
powers conferred by this Power of Attorney and that all acts, deeds and things done by our said 
Attorney in exercise of the powers hereby conferred shall and shall always be deemed to have been 
done by us.   
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गवाह के Ǿप मɅ हम ................................ उपरोÈत नाͧमत ͪĤंͧ सपल ɮवारा इस मÉुतारनामे को Ǒदनांक ............................. 
2022 को ǓनçपाǑदत ͩकया गया है 
 
IN WITNESS WHEREOF WE…………………………… THE ABOVE-NAMED PRINCIPAL HAVE EXECUTED THIS 
POWER OF ATTORNEY ON THIS ……… DAY OF …………………... 2022 

 

कृते/For………………………………………………. 

(हèता¢र, नाम, पदनाम और पता) 
(Signature, Name, Designation and Address) 

 

(नोटरȣकृत) 
 (Notarised)  

गवाह / Witness:   
1. ……………………………………………. 
2. ……………………………………………… 
 
èवीकृत / Accepted  
 
………………………………………………… 
(हèता¢र /Signature) 
 
(ĤǓतǓनͬध का नाम, शीष[क(पदनाम) और पता) 
(Name, Title and Address of the Attorney) 
ǑटÜपͨणयाँ / Notes: 

 मुÉतारनामे के Ǔनçपादन का तरȣका यǑद कोई हो तो, ĤͩĐया के अनुसार होना चाǑहए, लागू कानून और Ǔनçपाद कɉ (कɉ) के चाट[र 
दèतावेजɉ ɮवारा Ǔनधा[ǐरत ͩकया गया हो और जब यह आवæयक हो, वहȣ आवæयक ĤͩĐया के अनुसार लगाए गए आम सील के 
तहत होना चाǑहए। 

The mode of execution of the Power of Attorney should be in accordance with the procedure, if any, laid 
down by the applicable law and the charter documents of the executants (s) and when it is so required, 
the same should be under common seal affixed in accordance with the required procedure. 

 जहाँ भी आवæयक हो,बोलȣदाता को बोलȣदाता कȧ ओर से इसके अंतग[त शिÈतयɉ के Ĥ×यायोजन हेतु इस मुÉतारनामे को 
ǓनçपाǑदत करने वाले åयिÈत के प¢ मɅ चाट[र दèतावेजɉ और बोड[ या शेयरधारकɉ के संकãप/मुÉतारनामा केदèतावेज़ जैसे के 
स×यापन हेतु Ĥèतुत ͩकया जाना चाǑहए। 

Wherever required, the Bidder should submit for verification the extract of the charter documents and 
documents such as a board or shareholders’ resolution/ power of attorney in favour of the person 
executing this Power of Attorney for the delegation of power hereunder on behalf of the Bidder. 

 ͪवदेशɉ मɅ ǓनçपाǑदत और जारȣ ͩकए गए मुÉतारनामे हेतु, दèतावेज़ को भारतीय दतूावास ɮवारा भी वैध बनाना होगा और जहा ं
मुíतारनामा जारȣ ͩकया गया है वहाँ के अͬधकार ¢ेğ मɅ नोटरȣ ͩकया जाएगा । हालांͩक, हेग वैधीकरण कÛवेÛशन 1961 पर 
हèता¢र करने वाले देशɉ के बोलȣदाताओ ं ɮवारा Ĥदान ͩकए जाने वालेमुÉतारनामे को भारतीय दतूावास से वैधकरने कȧ 
आवæयकता नहȣं है यǑद यह एपोèटाइल Ĥमाण के एक अनुǾप को वहन करता है। 

For a Power of Attorney executed and issued overseas, the document will also have to be legalised by 
the Indian Embassy and notarised in the jurisdiction where the Power of Attorney is being issued. 
However, the Power of Attorney provided by Bidders from countries that have signed the Hague 
Legalization Convention 1961 are not required to be legalised by the Indian Embassy if it carries a 
conforming Apostille certificate. 
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अनुलÊनक : सी 
ANNEXURE: C 

èवीकृǓत पğ 
ACCEPTANCE LETTER 

(आवेदक / बोलȣदाता के पğ शीष[ पर Ĥèतुत ͩकया जाए) 
(To be submitted on Applicant’s / Bidder’s Letter Head) 

सेवा मɅ / To,                                                                                              Ǒदनांक/Date:   
 
 
ͪवमानपƣन Ǔनदेशक, 

भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण 

------------------हवाईअɬडा 

Airport Director,     
Airports Authority of India 
 Airport 
 

 
ͪवषय: - भाͪवĤाकȧ Ǔनͪवदा शतɟ कȧ èवीकृǓत। 
Subject:- Acceptance of AAI‟s Tender Conditions 
 
महोदय / Sir, 

Ǔनͪवदा दèतावेज़ ................................................................ “[लाइसेÛस का नाम]” के ͧलए, 
.............................................हवाईअɬड ेपरमुझ/ेहमɅ भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण ɮवाराĤदƣऔर: 
The tender documents for the ……………………………………………………………………………………………… “[Name of 
License]” at ………………………… Airport has been provided to me/us by Airports Authority of India and: 
 
1. मɇ/ हम यह Ĥमाͨणत करते हɇ ͩक मेरे/हमारे ɮवारा èथानɉ का Ǔनरȣ¢ण कर ͧलया गया है और मुझ ेया हमɅ उपलÞध करवाए गए 

Ǔनͪवदा दèतावेजɉ के पूरे Ǔनयमɉ और शतɟ को पढ़ ͧलया गया है। जो संͪ वदा के अनबंुध का Ǒहèसा बनेगा और मɇ / हम इसमɅ 
ǓनǑहत शतɟ / खंडɉ का पालन करɅगे। 
I/We hereby certify that I/We have inspected the sites and read the entire terms and conditions 
of the tender documents made available to me/us. Which shall form part of the contract 
agreement and I/We shall abide by the conditions/Clauses contained therein. 

 
2. हम आपके मूãयांकन और ͪवचार हेतु Ǔनͪवदा दèतावेज कȧ आवæयकताओं के अनुसार जानकारȣ और दèतावेजɉ सǑहत 

अपने मूल Ĥèताव के साथ सलंÊन कर Ĥèतुत कर रहे हɇ । 
We are enclosing and submitting here with our original Proposal, along with the information and 
documents as per the requirements of the Tender Document, for your evaluation and 
consideration. 

 
3. उपरोÈत सुͪ वधा हेतु मɇ / हम यहा ंǒबना ͩकÛहȣ शतɟ के भा.ͪव.Ĥा. के Ǔनͪवदा दèतावेजɉ को सàपूण[ Ǿप से èवीकार करते हɇ। 

I/We here by unconditionally accept the tender conditions of AAI‟s tender documents in its 
entirety for the above facility. 

 
4. ई-Ǔनͪवदा आमंğण सूचना के Ǔनͪवदा दèतावेज़ɉ के खडं-17 कȧ ͪवषय-वèतकुो Úयान Ǒदया जाए,िजसमɅ यह èपçट ͩकया 

गया है ͩक भा.ͪव.Ĥा. ǒबना कोई कारण बताए सशत[ Ǔनͪवदाओं को अèवीकार करने के अͬधकार सुरͯ¢त रखता है। 
The contents of Clause-17 of Notice Inviting e-Tender of the Tender Documents have been noted 
wherein it is clarified that AAI reserves the rights to reject the conditional tenders without 
assigning any reason thereto. 

 
5. मɇ / हम यह वचन देते हɇ ͩक, Ĥèताव तथा इसके पǐरͧशçटɉ मɅ दȣ गई जानकारȣ सच और सहȣ है। 

I / We hereby undertake that, all information provided in the Proposal and in its Appendices is 
true and correct. 

 
6. मɇ / हम भाͪवĤा को कोई भी अǓतǐरÈत जानकारȣ जो जो Ĥèताव को èपçट करने, पूरक करने या Ĥमाͨणत करने के 

ͧलएआवæयक हो भाͪवĤा ɮवारा Ǔनधा[ǐरत समय के भीतर उपलÞध करवाएंगे। 
I/We shall make available to AAI any additional information it may find necessary or require to 
clarify, supplement or authenticate the Proposal within such time as may be prescribed by AAI. 
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7. मɇ/ हम भाͪवĤा को ǒबना कोई कारण बताए या अÛयथा हमारे Ĥèताव को अèवीकार करने हेत ुभाͪवĤा के अͬधकार को 

èवीकारत ेहɇ और इसके ɮवारा ͩकसी भी खात ेपर चुनौती देने के हमारे अͬधकार को अͬध×यÈत करते हɇ । 
I/We acknowledge the right of AAI to reject our Proposal without assigning any reason or 
otherwise and hereby waive our right to challenge the same on any account whatsoever. 

 
8. मɇ /हम यह Ĥमाͨणत करते हɇ ͩक मɇ/ हम या मेरे हमारे ͩकसी भी Ǔनवा[चक को या मेरे /हमारे पूव[वतȸ इकाईन तो ͩकसी 

संͪ वदा पर Ĥदश[न करने मɅ ͪवफल रहȣ है, जैसा ͩक जुमा[ना या ÛयाǓयक घोषणा या मÚयèथ Ǔनण[य से,न हȣ ͩकसी अनबंुध 
से Ǔनçकाͧसत ͩकया गया है और न हȣ हमारे साथी पर उãलघंन के ͧलए कोई अनुबंध समाÜत ͩकया गया है,मɇ/हम या 
मेरे/हमारे ͩकसी भी Ǔनवा[चक या मेरȣ/हमारȣ पूव[वतȸ इकाई से ͩकसी भी सांͪ वͬधक आवæयकताओं का पालन करने मɅ चकू 
हुई है । 
I/We certify that I/we or any of my/our constituents or my/our predecessor entity have neither 
failed to perform on any contract, as evidenced by imposition of penalty or a judicial 
pronouncement or arbitration award, nor been expelled from any contract nor have had any 
contract terminated for breach on our partner have I/ we or any of my/our constituents or my/our 
predecessor entity defaulted in complying with any statutory requirements. 
 

9. मɇ/ हम यह घोषणा करत ेहɇ ͩक: 
I / We hereby declare that: 
a) मɇने/हमने जांच कȧ है और भाͪवĤा ɮवारा जारȣ पǐरͧशçट (यǑद कोई हो) सǑहत Ǔनͪवदा दèतावेज हेतु कोई आर¢ण 

नहȣं है। 
I / We have examined and have no reservations to the Tender Document, including the 
Addendum (if any) issued by AAI. 
 

b) मɇ / हमͩकसी भी Ǔनͪवदा या भाͪवĤा या ͩकसी अÛय साव[जǓनक ¢ेğ के उɮयम या ͩकसी भी सरकार, कɅ ġ या राÏय 
के साथ जारȣ ͩकए गए Ĥèताव के ͧलए अनरुोध के संबंध मɅ, एनआईईटȣ / Ǔनͪवदा दèतावेज कȧ सामाÛय सूचना और 
Ǒदशा Ǔनदȶश के खंड -9 मɅ पǐरभाͪषत के अनसुार,Ĥ×य¢ या अĤ×य¢ Ǿप से या लगे हुए ͩकसी एजɅट के माÚयम से 
या ͩकसी भी ħçट åयवहार, धोखाधड़ी Ĥथा, बलपूव[क åयवहार, अवांछनीय åयवहार या ĤǓतबंधा×मक åयवहार मɅ ͧलÜत 
नहȣं हɇ: और 
I / We have not directly or indirectly or through any agent engaged or indulged in any corrupt 
practice, fraudulent practice, coercive practice, undesirable practice or restrictive practice, as 
defined in Clause-9 of General Information and Guidelines of NIET / tender document, in 
respect of any tender or request for proposal issued by or any agreement entered into with 
AAI or any other public sector enterprise or any government, Central or State; and 
 

c) मɇ/हम इसके ɮवारा यह Ĥमाͨणत करत े हɇ ͩक मɇने/हमने यह सǓुनिæचत करने के ͧलए कदम उठाए हɇ ͩक सामाÛय 
सूचना के खडं-9के Ĥावधानɉ और एनआईईटȣ/Ǔनͪवदा दèतावेज के Ǒदशा-Ǔनदȶशɉ के अनǾुप, हमारे ͧलए या हमारȣ ओर 
से काय[ करने वाले ͩकसी भी åयिÈत ने ͩकसी ħçट åयवहार, धोखाधड़ी Ĥथा, बलपूव[क åयवहार, अवाछंनीय åयवहार या 
ĤǓतबंधा×मक åयवहार मɅ शाͧमल नहȣं है। 
I / We hereby certify that I / we have taken steps to ensure that, in conformity with the 
provisions of Clause-9 of General Information and Guidelines of NIET / tender DOCUMENT, no 
person acting for us or on our behalf has engaged or will engage in any corrupt practice, 
fraudulent practice, coercive practice, undesirable practice or restrictive practice. 
 

d) मेरे/हमारे पास सामाÛय सूचना के खडं-10और एनआईईटȣ/Ǔनͪवदा दèतावेज के Ǒदशा-Ǔनदȶशɉ के अनसुार Ǒहतɉ का कोई 
टकराव नहȣं है।  
I / We do not have any conflict of interest in accordance with Clause-10 of general 
Information and guidelines of NIET / tender document. 
 

10.  मɇ / हम घोषणा करत े हɇ ͩक हम इस Ǔनͪवदा दèतावेज मɅ ǓनǑद[çट आवæयकताओ ंको पूरा करते हɇ और इस Ǔनͪवदा 
दèतावेज कȧ शतɟ के अनसुार Ĥèताव Ĥèतुत करने के ͧलए पाğ हɇ। 
I/We declare that we satisfy and meet the requirements as specified in the Tender Document and 
eligible to submit a Proposal in accordance with the terms of this Tender Document. 
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11. मɇ / हम इसके ɮवारा ͩकसी भी अͬधकार जो हमारे पास काननूी या ͩकसी भी èतर पर हो सकता है या आवेदक के चयन के 
संबंध मɅ भाͪवĤा ɮवारा ͧलए गए ͩकसी भी Ǔनण[य को चुनौती देने या उससे Ĥæन करने के ͧलए उ×पÛन हो सकता है या 
ऊपर उिãलͨखत ǐरयायत और शतɟ और काया[Ûवयन के अवाड[ के संबंध मɅ èवयं Ǔनͪवदा ĤͩĐया के सबंंध मɅ हो सकता है 
को पूरȣ तरह सेअͬध×यÈत करते हɇ   
I / We hereby irrevocably waive any right which we may have at any stage at law or howsoever 
otherwise arising or accruing to challenge or question any decision taken by AAI in connection 
with the selection of the Applicant, or in connection with the tender process itself, in respect of the 
award of above mentioned concession and the terms and implementation thereof. 
 

12. मɇ/ हम यह समझते हɇ ͩक अनबुंध मɅ èपçट Ǿप से Ǔनधा[ǐरत सीमा को छोड़कर,भाͪवĤा ɮवारा मझेु/ हमɅ उपलÞध करवाए 
गए ͩकसी भी दèतावेज या जानकारȣ से उ×पÛन होने वाला या ͩकसी भी मामले से उ×पÛन होने या ͪवषय मɅ या काय[ Ĥदान 
करने सǑहत पैनल ĤͩĐया से संबंͬ धत हो सकता है पर कोई दावा, अͬधकार या शीष[क नहȣं होगा। 
I / We understand that, except to the extent as expressly set forth in the Agreement, I/we shall 
have no claim, right or title arising out of any documents or information provided to us by AAI or 
in respect of any matter arising out of or concerning or relating to the Empanelment process 
including the award of work. 
 

13. मेरे/ हमारे ɮवारा यह पुिçट कȧ जाती है ͩक Ǔनͪवदा दèतावेज के अनसुार भाͪवĤा को Ǔनͪवदा Ĥसèंकरण शãुक ǽ.4,000/- 
(चार हज़ार ǽपये माğ) जमा ͩकया गया है। भुगतान रसीद कȧ ĤǓत संलÊन है। 
I / We confirm having submitted the Tender Processing Fee of Rs.4,000/- (Rupees Four 
Thousand only) to AAI in accordance with the Tender Document. The copy of payment receipt is 
attached. 
 

14. मेरे/ हमारे ɮवारा यह पुिçट कȧ जाती है ͩक Ǔनͪवदा दèतावेज के अनसुार भाͪवĤा को बयाना राͧश ǽ.1,80,000/- (ǽपये एक 
लाख अèसी हजार ǽपये माğ) जमा ͩकया गया है। भगुतान रसीद कȧ ĤǓत सलंÊन है। 
I / We confirm having submitted the EMD of Rs.1,80,000/- (Rupees One Lakh Eighty Thousand 
only) to AAI in accordance with the Tender Document. The copy of payment receipt is attached. 
 

15. मɇ / हम सहमत हɇ और समझत ेहɇ ͩक Ĥèताव Ǔनͪवदा दèतावेजɉ के Ĥावधानɉ के अधीन है। यǑद ͩकसी भी िèथǓत मɅ मुझे/ 
हमɅ अनबंुध Ĥदान नहȣं ͩकया जाता है या Ĥèताव को खोला नहȣं जाता है तो ͩकसी भी मामले मɅ मेरे/हमारे पास ͩकसी भी 
ĤकृǓत का ɮवारा या अͬधकार नहȣं होगा।  
I / We agree and understand that the Proposal is subject to the provisions of the Tender 
Documents. In no case, I / We shall have any claim or right of whatsoever nature if the contract is 
not awarded to me / us or our Proposal is not opened. 
 

16. मɇ/ हम सहमत है और वचन देते हɇ ͩक Ǔनͪवदा दèतावेज़ के सभी Ǔनयमɉ और शतɟ का पालन करɅगे। 
I / We agree and undertake to abide by all the terms and conditions of the Tender Document. 
 
  ............... , 2022 के ............ Ǒदन को Ǒदनांͩकत । 
Dated this ……………………..Day of…………………., 2022. 
 

 
आवेदक / बोलȣदाता का नाम और पता: 
Name & Address of the Applicant / bidder: 

 
 
 
 

नाम, हèता¢र और अͬधकृत ĤǓतǓनͬध कȧ महुर 
Name, Signature & Seal of the 
Authorized Representative 
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अनलुÊनक : डी 
ANNEXURE: D 

बोलȣदाता का ͪववरण 
Details of Bidder 

1. बोलȣदाता / Ǔनͪवदाकता[ का ͪववरण 

Details of Bidder / Tenderer 

 

(ए) 
(a) 

बोलȣदाता / Ǔनͪवदाकता[ का नाम  
Name of the bidder / Tenderer: 

 

बोलȣदाता / Ǔनͪवदाकता[ कȧ िèथǓत 

(èवाͧम×व / साझेदारȣ / कंपनी) 
Status of the bidder / Tenderer 
(Proprietorship / Partnership / Company) 

 

माͧलक / भागीदारɉ / Ǔनदेशकɉ का नाम जैसा भी हो, 
इंͬगत ͩकया जा सकता है 
Name of the Proprietor / Partners / 
Director(s) as the case may be, to be 
indicated 

 

(बी) 
(b) 

Ǔनगमन का देश 

Country of Incorporation: 

 

(सी) 
 

(c) 

भारत मɅ कॉपȾरेट मुÉयालय और उसके शाखा काया[लय का 
पता, यǑद कोई हो: 
Address of the Corporate Headquarters and its 
branch office(s), if any, in India: 

 
 
 
 

(डी) 
 
(d) 

åयवसाय के आरंभ करने और / या Ǔनगमन कȧ Ǔतͬथ और 
ͪववरण 

Date & Details of incorporation and/or 
commencement of business: 

 

2 इस ǐरयायत मɅ, åयापार कȧ अपनी मÉुय लाइनɉ, Ĥèताͪवत 
भूͧमका और िजàमेदाǐरयɉ के ͪववरण सǑहतकंपनी का 
संͯ¢Üत ͪववरण: 
Brief description of the Company including 
details of its main lines of business and 
proposed role and responsibilities In this 
Concession: 

 

3 åयिÈत (åयिÈतयɉ) का ͪववरण जोभा.ͪव.Ĥा.के ͧलए सपंक[  
/ सचंार के ǒबदं ुके Ǿप मɅ काम करेगा: 
Details of individual(s) who will serve as 
the point of contact/ communication for 
the AAI: 

 

(ए) 
(a) 

नाम और पदनाम  
Name & Designation 

 
 

(बी) 

(b) 

पğाचार का पता 
Correspondence Address 

 
 

(सी) 
(c) 

ई-मेल 

Email 

 

(डी) 
(d) 

टेलȣफ़ोन/फ़ैÈस सं. 
Tel / Fax No 
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4 बोलȣदाता के Ĥाͬधकृत हèता¢रकता[ का ͪववरण 

Particulars of the Authorized Signatory of 
the Bidder: 

 

(ए) 
(a) 

नाम और पदनाम  
Name & Designation 

 
 

(बी) 
(b) 

पğाचार का पता 
Correspondence Address 

 
 

(सी)
(c) 

ई-मेल 

Email 

 

(डी) 
(d) 

टेलȣफ़ोन/फ़ैÈस सं. 
Tel / Fax No 

 

 
 
(Ĥाͬधकृत हèता¢रकता[ का हèता¢र) 
(Signature of Authorized Signatory)  

नाम / Name: [•] 

पदनाम / Designation: [•] 

Ǒदनांक / Date: 

बोलȣदाता कȧ सील या मोहर / Seal or Stamp of Bidder 
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अनलुÊनक: ई 
ANNEXURE: E 

चाट[ड[ एकाउंटɅट / सांͪवͬधक लेखा परȣ¢क से Ĥमाण पğ 

तकनीकȧ / ͪवƣीय ¢मता और अनभुवके सàबÛध मɅ 
Certificate from Chartered Accountant / Statutory Auditor in respect of  

Technical / Financial Capacity and Experience 
 
1) फम[ / कंपनी के ऑͫडट ͩकए गए ǐरकॉड[ के आधार पर,यह Ĥमाͨणत ͩकया जाता है ͩक मेसस[ .......................... (बोलȣदाता 

/ Ǔनͪवदाकता[ का नाम) ) के पास Ûयनूतम Ĥचालन अनभुव ........ (.......) वष[ ........................ åयवसाय मɅ और 
उपिèथती…………………. Ǔनàनͧलͨखत èथानɉ मɅ है:-  

Based on the audited records of the firm / company, this is to certify that M/s 
.................................................(Name of Bidder / Tenderer) has an operating experience of at 
least ……………. (…………….) years in the …………………………………… business and has presence in the 
………………………………. in the following locations: - 

सं. 
No 

åयापार का Ĥकार  
Type of business 

åयवसाय के èथान का ͪववरण  
Details of location of business 

åयवसाय के Ĥारंभ कȧ Ǔतͬथ 
Dateof 

commencement of Business 
    
    

2) हम आगे यह Ĥमाͨणत करते हɇ ͩक, लेखा परȣͯ¢त खातɉ के आधार पर मेसस[ ............................................ (बोलȣदाता / 
Ǔनͪवदाकता[ का नाम) का कारोबार ............................., से नीचे Ǒदये गए वावरण के अनसुार है:- 

We further certify that, based on the audited accounts M/s............................................ (Name 
of Bidder / Tenderer) has a turnover from ……………………………………………………..,as per detail below:- 

 
ͪवƣीय वष[ 
Financial Year 

कुल ǒबĐȧ 
(भारतीय ǽ. लाख मɅ) 
Gross Turnover 
(in INR Lakh) 

Ĥासंͬ गक åयवसाय से ǒबĐȧ िजसके संबंध मɅ अनभुव का दावा 
ͩकया जा रहा है(भारतीय ǽ. लाख मɅ) 

Turnover from the relevant business for 
which experience is being claimed 

 (in INR Lakh) 
   
   
   

कुल 
Total 

ǽ. .................. लाख 
Rs............... Lakh 

ǽ. .................. लाख 
Rs............... Lakh 

 

ǑटÜपणी / Note: - 

(i) बोलȣ लगाने वाले के कई åयवसायɉ कȧ िèथǓत मɅ, टɅडर ͩकए गए सुͪवधा स े ͪवͧशçट मद के साथ टन[ओवर का Ħेकअप 
(चाट[ड[ एकाउंटɅट / सांͪवͬधक लेखा परȣ¢क ɮवारा Ĥमाͨणत) Ĥèतुत ͩकया जाना है। 
In case of multiple businesses of bidder, the breakup of the turnover (certified by chartered 
accountant / statutory auditor) with the specific head as from the tendered facility to be submitted. 
 

(ii) कंपनी का टन[ओवर ͩकसी भी ͪवƣीय वष[ मɅ होना चाǑहए, िजस सबंंध मɅ तकनीकȧ अनुभव का दावा ͩकया गया है। 
The turnover of the company should be in any one of the financial years for which technical 
experience has been claimed.   
 

(iii) बोलȣ लगाने वाले के ɮवारा टन[ओवर का संपूण[ और Ħेकअप का ͪववरण संबंधी ͪवͬधवत हèता¢ǐरत वचन उसके लेटर हेड 
पर तकनीकȧ बोलȣ मɅ अलग से Ĥèतुत ͩकया जाएगा (अनुलÊनक: एफ़ के अनुसार)। 
Duly signed undertaking by the bidder on its letter head regarding overall as well as break-
up of turnover is also to be submitted separately in technical bid (as per Annexure:F) 
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3) Ǔनͪवदा के ͧलए आवेदन करने के समय, मेसस[…………………………………(बोलȣ लगाने वाले / Ǔनͪवदाकता[ का नाम) 
सकारा×मक कुल मूãय (पॉिज़Ǒटव नेटवथ[) ǽ............................../- (ǽपये ............................. केवल) है। 
At the time of the applying for the tender, M/s …………………………………(Name of Bidder / Tenderer) 
has a Positive Net worth of Rs………………../- (Rupees ………………………………..only).  

 

 

हèता¢र / Signature 

चाट[ड[एकाउंटɅट / सांͪवͬधक लेखा परȣ¢क का नाम और सदèयता संÉया 
ऑͫडट फम[ कȧ मुहर 
ͪवͧशçट दèतावेज पहचान संÉया (यडूीआईएन) 
 
Name & Membership No. of Chartered Accountant / Statutory Auditor  
Seal of the Audit Firm: 
Unique Document Identification Number (UDIN) 

Ǒदनांक / Date 

 

ǑटÜपण: बोलȣदाता ɮवारा जमा ͩकये गए दèतावेजɉ कȧ Ĥामाͨणकता को स×याͪपत करने के ͧलए, ͪवͧशçट दèतावेज पहचान संÉया 
(यडूीआईएन) का चाट[ड[ अकाउंटɅट ɮवारा Ĥमाͨणत दèतावेजɉ मɅ अǓनवाय[ Ǿप से उãलेख ͩकया जाना चाǑहए। 

 
NOTE :To verify the authenticity of documents submitted by the bidder, the Unique Document 

Identification Number (UDIN) should be mandatorily mentioned in the documents certified by 
Chartered Accountant.  
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अनलुÊनक : एफ़ 
ANNEXURE: F 

अनुभव और टन[ओवर हेत ुवचनबɮधता पğ का ĤाǾप  
FORMAT FOR LETTER OF UNDERTAKING FOR EXPERIENCE and TURNOVER 

[कंपनी / एजɅसी / फम[ के पğ शीष[ पर बोलȣदाता के अनभुाग कȧ स×य जानकारȣ कȧ èव-घोषणाĤèतुत कȧ जाएगी] 
[Self-declaration of the bidder that the furnished information for experience and Turnover is 

true, to be submitted on Company’s / agency’s / Firm’s Letter Head] 
 

महोदय / Sir, 

1) मɇ,……………………………………………, ……………………………………………कȧ ओर से,इसकȧ पुिçट और घोषणा करता हँू ͩक 

बोलȣ हेत ुĤासंͬगक अनुभव और टन[ओवर का दावा तथा Ĥदान ͩकए गए संबंͬधत दèतावेज़मेरȣ जानकारȣ और ͪवæवास के 
आधार पर स×य और सटȣक है तथा इसमɅ कुछ भी सामĒी Ǔछपाई नहȣं गई है। 

I,……………………………………………,on behalf of ………………………………. do hereby affirm and declare that 
the information provided for claiming the relevant experience and Turnover for the bid and the 
documents provided is true and correct to the best of my knowledge and belief and nothing 
material has been concealed therein. 

2) हम आगे यह Ĥमाͨणत करते हɇ ͩक, मेसस[ ............................................ (बोलȣदाता / Ǔनͪवदाकता[ का नाम) का कारोबार 
............................., से नीचे Ǒदये गए वावरण के अनसुार है:- 

We further certify that, M/s............................................ (Name of Bidder / Tenderer) has a 
turnover from ……………………………………………………..,as per detail below:- 

ͪवƣीय वष[ 
Financial Year 

कुल ǒबĐȧ 
(भारतीय ǽ. लाख मɅ) 
Gross Turnover 
(in INR Lakh) 

Ĥासंͬ गक åयवसाय से ǒबĐȧ िजसके संबंध मɅ अनभुव का दावा 
ͩकया जा रहा है(भारतीय ǽ. लाख मɅ) 

Turnover from the relevant business for 
which experience is being claimed 

 (in INR Lakh) 
   
   
   

कुल 
Total 

ǽ. .................. लाख 
Rs............... Lakh 

ǽ. .................. लाख 
Rs............... Lakh 

 

3) मɇ समझता हंू ͩक तØयɉ को छुपाना और गलत जानकारȣ देना दंडनीय अपराध है तथा एजɅसी/ 
बोलȣदाता.......................................को काननू के Ĥासंͬगक Ĥावधानɉ के अनुसार विज[त ͩकया जा सकता है तथा काननूी 
कार[वाई कȧ जा सकती है। 

I understand that concealment of facts and giving false information is a punishable offence and the 
agency / bidder ………………………………………………………. can be barred and legal action may be taken as 
per the relevant provisions of law. 

 
भवदȣय / Yours faithfully, 
 
 
बोलȣदाता / Ǔनͪवदाकता[ के हèता¢र 
Signature of the bidder / tenderer 
नाम / Name  

पदनाम (मुहर सǑहत) / Designation (with seal)   
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अनलुÊनक: जी  
ANNEXURE: G 

घोषणापğ 
DECLARATION 

मɇ          <नाम, पदनाम और पता 
सǑहत कंपनी का नाम>,पूण[ स×यǓनçठा से कहता हँू तथा Ǔनàनानुसार पुिçट करता कहता हँू: 

I          <Name, Designation & 
Company Name with Address>, do hereby solemnly affirm and state as follows: 

 
1. मɇ/हम भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण ɮवारा Ǔनयǒंğत हवाईअɬडɉ / काया[लयɉ मɅ Ǔनàनͧलͨखत (मौजूदा और पवू[) अनबुंध 

कर रहे हɇ/चकेु थे: 

I/We are having/had the following (CURRENT AND PAST) contracts at Airports/Offices 
controlled by Airports Authority of India: 

ए) वत[मान / मौजदूा ठेके  
a) Current / Existing contracts 

Đ.सं. 
Sr. 
No. 

हवाईअɬड ेका नाम  
Airport Name 

सुͪ वधा/अनबुंध  
Facility/ 
Contract 

अनबुंधअवͬध  
ContractPeriod 

सुर¢ा जमा का 
ͪववरण 

Details of   
Security 
Deposit 

बकाया (ͪववाǑदत 
और Ǔनͪव[वाǑदत) 

Dues (disputed 
& Undisputed) 

से 
From 

तक 
To 

1.       

2.       

(भा.ͪव.Ĥा.Ǔनयǒंğत हवाईअɬडɉ/ काया[लयɉ मɅ कोई वत[मान/ मौजूदा अनबंुध न होने कȧ िèथǓत मɅ, Ǔनल इंͬगत करɅ) 
(Indicate NIL, in case of no present / existing contracts in AAI controlled Airports / offices) 

बी) भूतकाल / समय सीमा समाÜत ठेके  
b) Past / Expired contracts 
Đ.सं. 
Sr. 
No. 

हवाईअɬड ेका नाम 
Airport Name 

सुͪ वधा / 
अनबुंध  
Facility/ 
Contract 

अनबुंधअवͬध  
ContractPeriod 

सुर¢ा जमा का 
ͪववरण 

Details of   
Security 
Deposit 

बकाया (ͪववाǑदत 
और Ǔनͪव[वाǑदत) 

Dues (disputed 
& Undisputed) 

से 
From 

तक  
To 

1.       

2.       

(भाͪवĤा Ǔनयǒंğत हवाईअɬडɉ / काया[लयɉ मɅ ͪपछले अनुबंधɉ के न होने कȧ िèथǓत मɅ, Ǔनल इंͬगत करɅ) 
(Indicate NIL, in case of no past contracts in AAI controlled Airports / offices) 

2. मɇ/ हम के.जां.Þयरूो या भा.ͪव.Ĥा. अथवा उपĐमɉ/ ͪवभाग जैसे रेलवेज़, र¢ा या भारत सरकार या राÏय सरकार के ͩकसी 
अÛय ͪवभाग ɮवारा ͪवविज[त/ कालȣ सूची (Þलैकͧलèट) मɅ नहȣं डाले गए हɇ। (यǑद आपको ͪवविज[त / कालȣ सूची मɅ डाला 
गया है तो सàपूण[ ͪववरण Ĥèततु करɅ)। 

I/We are not debarred / blacklisted by CBI or AAI or undertakings/ Departments like Railways, 
Defense or any other department of Government of India or State Government. (In case if you 
have been debarred / blacklisted, submit all the details). 

3. मɇ/ हमने भाͪवĤा के साथ ͩकसी भी पी.पी.ई. अͬधǓनयम के अंतग[त ͩकसी भी कार[वाई का सामना नहȣं ͩकया है/ न हȣ कर 
रहे हɇ। (यǑद आपनेभाͪवĤा के साथ पीपीई अͬधǓनयम के अंतग[त कार[वाई का सामना ͩकया है / कर रहे हɇ, तो सàपूण[ 
ͪववरण Ĥèतुत करɅ)। 
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I/We have not faced/are not facing any action under PPE Act with AAI. (In case if you have 
faced/are facing action under PPE Act with AAI, submit all the details). 

4. मुझ/े हमɅ ͩकसी भी हवाईअɬड ेपर भाͪवĤा को बकाया देयकɉ का भुगतान करने के ͧलए Ûयायालय ɮवारा आदेशनहȣं Ǒदया 
गया है)यǑद आपको Ûयायालय ɮवारा आदेश Ǒदया गया है, तो सàपूण[ ͪववरण Ĥèतुत करɅ)। 

I/We have never been ordered by a Court of Law to pay the outstanding dues to AAI at any of the 
airports (In case if you have been ordered by Court of Law, submit all the details). 

5. मɇ/ हम यह घोषणा करत ेहɇ ͩक हमारȣ कंपनी का कोई भी Ǔनदेशक   / साझदेार   / एक माğ Ĥोपराइटर कोई भी ͩकसी अÛय 

कंपनी िजसने भाͪवĤा के साथ åयवसाय èथाͪपत ͩकया हो या भाͪवĤा के साथ बकाया शेष हो का Ǔनदेशक या ͩकसी Ĥकार 
काभागीदारअथवा एकमाğ Ĥोपराइटरनहȣंहै। (यǑद आप उपरोÈत मɅ से ͩकसी भी Įेणी मɅ आते हɇ, तो कृपया ऐसे सभी 
Ĥासंͬ गक ͪववरण Ĥèतुत करɅ) । 

I/ We declare that none of the Directors/Partners/ Sole Proprietor of our company is also a 
Director of any other company or partner of a concern or a Sole Proprietor having established 
business with AAI and has dues with AAI. (In case if you fall under anyone of the above 
category, please furnish all such relevant details). 

6. मɇ / हमएतद ɮवारा यहवचन देते हɇͩकमɇ / हम ͪवषय Ǔनͪवदा मɅ उÍचतम-1 बोलȣदाता के Ǿप मɅ उभरɅ हɇ और ͩकसी मामले 
मɅ यǑद कोई राͧश मÚयवतȸ अवͬध के दौरान बकाया पाई जाती है अथा[त Ǔनͪवदा Ĥèतुत करने उपरांत और अवाड[ को अंǓतम Ǿप 

देने से पूव[, तब मेरे / हमारे ɮवारा लाइसɅस के अवाड[ से पूव[ इस तरह कȧ सभी बकाया राͧश को Ǔनपटा Ǒदया जाएगा।  

I / we hereby undertake that in case I / We emerge as H-1 bidder in the subject tender and if any 
amount is found as outstanding during the intervening period i.e. after the submission of tender 
and before finalization of award, then I / We shall clear all such dues before the award of license. 

7. मेरे / हमारे मÚय Ǔनͪवदा सूचना के खडं 10 कȧ सामाÛय सूचना और Ǒदशा-Ǔनदȶशɉ के अनुसार कोई Ǒहतɉ का टकराव नहȣ ंहै। 

I/We do not have any conflict of interest as detailed in Clause 10 of general Information and 
Guidelines of tender document. 

8. मɇ/ हम यह घोषणा करत ेहɇ ͩक “ͩकसी भी हवाई अɬडे के पǐरसर मɅ भा.ͪव.Ĥा. ɮवारा और या Ǔनयामक Ĥाͬधकरण ɮवारा 
Ĥदान लाइसɅस के संबंध मɅ या मेरे और / या संघ के ͩकसी भी सदèय के ͪवǽɮध या हमारे  /इसके सहयोͬगयɉ ͪवǽɮध या ͩकसी 
भी Ǔनदेशक   / Ĥबंधक   / कम[चारȣ के ͪवǽɮध कोई छापा / जÞती / तलाशी नहȣं लȣ गई है और न हȣ लǒंबत है”।(यǑद ͩकसी 
Ĥकार का छापा / जÞती   / तलाशी लȣ गई है, तो कृपया ऐसे सभी Ĥासंͬ गक ͪववरण Ĥèतुत करɅ)। 

I/ We declare that “No raid / seizure / search has been carried out and/or pending by a 
Regulatory Authority in respect of the license granted by AAI in any of the Airport premises either 
against me and/or any member of the consortium or against our/its Affiliates or against any of 
the Directors/Managers/Employees”. (In case if raids/seizure/search conducted, please 
furnish all such relevant details). 

उपरोÈत सभी तØय मेरȣ जानकारȣ, ͪवæवास और सूचना के अनसुार स×य और सटȣक हɇ। 

All the facts stated above are true and correct to the best of my knowledge, belief and 
information. 

 
Ǒदनांक / Date:  
 

मुहर सǑहत हèता¢र / Signature with Seal 
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अनलुÊनक: एच 
ANNEXURE: H 

भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण मɅ काय[रत नजदȣकȧ ǐरशतेदारɉ* कȧ सचूी 
List of Near Relatives* employed in Airports Authority of India 

 

Đ.स.ं 
Sl. 
No. 

काͧम[क का नाम 
Name of the 
employee 

पदनाम 
Designation 

Ǔनͪवदाकता[(ओं) के साथ सबंंध  
Relationship with 
tenderer(s) 

तैनाती èथल 
Place of Posting 

     

     

     

     

     

 
*  नज़दȣकȧ ǐरæतदेार शÞद का अथ[ प×नी, पǓत और आͬĮत माता-ͪपता, दादा-दादȣ, नाना-नानी, बÍचे, पोत,े भाई, बहन, चाचा, 

मामा, चाची, मामी, बुआ, चचेरे / ममेरे भाई/बहन इ×याǑद और उनके ससुराल से है 

 By the term near relative is meant wife, husband and dependent parents, grandparents, 
children, grandchildren, brothers, sisters, uncle, aunts, cousins and their corresponding 
in laws. 

 
 

Ǔनͪवदाकता[ के हèता¢र 
SIGNATURE OF TENDERER 

ǑटÜपणी / Note:-  

1. यǑद ͪववरणशूÛय (Ǔनल) है, तो ͪवͬधवत Ǿप से Ĥाͬधकृत हèता¢रकता[ ɮवारा हèता¢ǐरतĤाǾप शूÛय ǐरपोट[ सǑहत 
अवæय भरा जाएगा। 

In case of NIL report, Performa must be filled with NIL report and submitted duly signed by the 
Authorized Signatory. 

2. यǑद उपरोÈत èथान पया[Üत नहȣं है, तो Ĥाͬधकृत हèता¢रकता[ ɮवारा ͪवͬधवत हèता¢ǐरत अǓतǐरÈत पğक संलÊन ͩकए 
जा सकते हɇ। 

In case the above space is not adequate, the details, additional sheets duly signed by 
Authorized signatory may be attached. 
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अनलुÊनक: आई 
ANNEXURE: I 

बकाया राͧश / अदेय Ĥमाण पğ का ĤाǾप 
FORMAT OF OUTSTANDING DUES / NO DUES CERTIFICATE 

1. संͪ वदा / लाइसɅसऔरएजɅसीकानाम 
Name of Contract / Licence and Agency  : 

2. अनबुंध स ं
Agreement No. : 

3. संͪ वदाकेशुǽआतकȧǓनधा[ǐरतǓतͬथ 
Stipulated Date of Start of Contract : 

4. शǽुआत कȧवाèतͪवकǓतͬथ 
Actual Date of Start : 

5. पूण[ता / समािÜत कȧ Ǔतͬथ 
Date of Completion / Termination : 

6. वैधता अवͬध के साथ उपलÞध सरु¢ा जमा कȧ राͧश 
Amount of SD available with validity period   : 

7. Ǒदन/महȣना/20 ........ तक बकाया राͧश कȧ राͧश (ͪववाǑदत और Ǔनͪव[वाǑदत राͧश को अलग से Ǒदखाया जाए) 
Amount of Outstanding Dues upto dd/mm/20............... (Disputed and un-disputed amounts to 
be shown separately 

मद 
Item 

ͪववाǑदत राͧश (ǽ.) 
DisputedAmount (Rs) 

Ǔनͪव[वाǑदत राͧश (ǽ.) 
Un-disputed Amount (Rs.) 

ǑटÜपͨणयाँ 
Remarks 

लाइसेÛस शãुक 
Licence Fee 

   

èपेस शुãक 
Space Rent 

   

उपयोͬगता शãुक 
Utility Charges 

   

åयाज 
Interest 

   

कोई अÛय मद 
Any other item 

   

कुल 
Total 

   

 
8. ͩकसी भी मÚयèथा / मुकदमेबाजी का ͪववरण  : 

Details of any arbitration/litigation : 
 
 

ͪवमानपƣन Ǔनदेशक के हèता¢र  / Signature of Airport Director  

नाम / Name: [•]                                                पदनाम / Designation: [•] 

…………………………….... हवाईअɬडा / Airport 
 
Úयान दɅ: Ĥ×येक संͪवदा के संबंध मɅ अलग से एक Ĥमाण पğ Ĥèतुत ͩकया जाना है। 
Note: A separate certificate has to be produced in respect of each contract  
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अनलुÊनक: जे 
ANNEXURE: J 

ई.एम.डी. के ǐरफंड हेत,ु Ǔनàनͧलͨखत बोलȣदाताओ ं/ Ǔनͪवदाकारɉ ɮवारा Ĥèततु ͩकया जाना है:- 
For Refund of EMD, following is to be submitted by the bidders / tenderers: - 

 
आर.टȣ.जी.एस.फ़ंड èथानांतरण हेतु लाभाथȸ ͪववरण 

BENEFICIARY DETAILS FOR RTGS FUNDS TRANSFER 

Đ.सं. 
Sr. No. 

åयौरे 
Particulars 

अपेͯ¢त जानकारȣ 
Information Required 

1. खाता धारक याǓन बोलȣदाता का नाम  
Name of the Account Holder i.e. Bidder 

 

2. पाटȹ याǓन बोलȣदाता कȧ पी.ए.एन./टȣ.ए.एन. सं. 
PAN/TAN No. of the Party i.e. Bidder 

 

3. बɇक का नाम  
Name of the Bank 

 

4. बɇक का पता  
Address of the Bank 

 

5. बɇक खाता सं. 
Bank Account No. 

 

6. बɇक खाते का Ĥकार  
Type of the Bank Account 

 

7. बɇक का एम.आई.सी.आर. कोड  
MICR Code of the Bank 

 

8. बɇक का आई.एफ़.एस.सी. कोड 
IFSC Code of the Bank 

 

9. रɮद ͩकए चेक कȧ èकैन ĤǓत 
Scanned copy of cancelled cheque 

 

 
 
 

(लाभाथȸ यानी बोलȣदाता का नाम और हèता¢र) 

(Beneficiary’s i.e. Bidder’s Name & Signature) 

èथान / Place:…………………………………………. 

Ǒदनांक / Date:…………………………………………. 
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अनलुÊनक : के 
ANNEXURE: K 

बɇक गारंटȣ का ĤाǾप 
FORM OF BANK GUARANTEE 

(सफल Ǔनͪवदाकता[ ɮवारा ǽ.100/-के गैर-ÛयाǓयक èटाàप पेपर पर ǓनçपाǑदत ͩकया जाना है) 
(To be executed on Non-Judicial Stamp Paper of Rs.100/- by the successful tenderer) 

 
जहां,भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण के एक भाग, लाइसेÛसकता[ (इसके बाद इसे "Ĥाͬधकरण” कहा जाता है) और 
................................................. दसूरा भाग (इसके बाद इसे “लाइसɅसधारक”के Ǿप मɅ जाना जाता है) के मÚय Ǒदनांक 
................................................... के लाइसɅस अनबुंध के अनसुार, Ĥाͬधकरण ɮवारा लाइसɅसधारक को 
………………………………………………. (काय[ का पूरा नाम और काय[èथल) के सचंालन हेतु लाइसɅस और उÈत कͬथत लाइसेÛस 
अनुबंध हेत ुलाइसेÛस शãुक और उÈत लाइसɅस समझौत ेमɅ बताई और ǓनǑहत वाचाओ ंऔर शतɟ पर और Ǔनçपादन हेतु लाइसɅस 
Ĥदान ͩकया जाता है। 

WHEREAS   by   a   License Agreement dated ………………………………………… made between AIRPORTS 
AUTHORITY OF INDIA, the Licensor (hereinafter called “the AUTHORITY) of the one part and 
……………………………………………………………… (hereinafter referred to as “the Licensee”) of the other part, the 
Authority has granted to the Licensee, the   license   for operating the………………………………………………. 
(complete name and place of work) and the License Fee and Royalty and other charges and for the due 
and performance of the covenants and conditions as stated or contained in the said License Agreement. 

1. इसͧलए अब पूवȾÈत वादɉ के ĤǓत असगंतता और लाइसɅसधारक के अनरुोध पर  हम ................................... इसके ɮवारा 
अपǐरवत[नीय Ǿप से, शत[रǑहत, भुगतान हेत ुवचनबɮध हɇ, Ĥाͬधकरण कȧ मागं पर ǒबना ͩकसी आपͪƣ या ͪवरोध और 
लाइसɅसधारक के ǒबना ͩकसी सदंभ[ के, ͩकसी भी समय मुġा राͧश या समय समय पर लाइसेÛस शãुक और लाइसɅसधारक 

से रॉयãटȣ और अÛय बकाया देय / शãुक देय (ͩकसी भी लागत या åयय और Þयाज को ͧमलाकर) हेतु Ĥाͬधकरण कȧ मांग 
पर और या लाइसɅसधारक ɮवारा कͬथत लाइसेÛस अनबुंध के ͩकÛहȣ भी Ǔनयमɉ या शतɟ के उãलंघन के कारण Ĥाͬधकरण 
को होने वाले हाǓन और हजा[ने के कारण और भाͪवĤा, इस मागं हेत ुएकमाğ Ûयायͪवद होगी : बशतȶ ͩक इस गारंटȣ के 
अंतग[त हमारȣ देयता ǽपये ................../- (ǽपये..............................) कȧ राͧश तक सीͧमत होगी और उपरोÈत के Ǿप 
मɅ समय समय पर बढ़ȣ हुई राͧश के ͧलए इसे बढ़ाया जाएगा। 

Now therefore inconsideration of the promises aforesaid and at the request of the licensee we,
 do, hereby irrevocably and 
unconditionally undertake to pay to you, the Authority on demand and without demur or protest 
and without reference to the Licensee, any sums of money at any time or from time to time 
demanded by the Authority on account of the License Fee and Royalty andother outstanding 
dues/ charges due from the Licensee (inclusive of any costs or expenses and interest) and or by 
way of losses and damages caused or that would be caused to the Authority by reason of any 
breach by the Licensee of any of the terms or conditions of the said License Agreement and AAI 
shall be sole judge for this demand: PROVIDED that our liability under this Guarantee shall be 
limited to a sum of Rs.………………/- (Rupees ………..……..) and extended for the amount increased 
from time to time as aforesaid. 

2. ͩकसी भी अͬधकार के बावजूद लाइसɅसधारक के पास Ĥाͬधकरण या लाइसɅसधारक ɮवारा उठाए गए ͩकसी भी ͪववाद या ͩकसी 
भी Ûयायालय या ǑĚÞयूनल   / ͩकसी भी वैधाǓनक Ĥाͬधकरण मɅ लǒंबत काय[वाहȣ या ͩकसी मÚयèथ (मÚयèथɉ) के सम¢, 

आपकȧ ͧलͨखत मांग यह बताते हुए ͩक राͧश Ĥाͬधकरण को देय है, जैसाͩक ऊपर कहा गया है, हमारे ͧलए Ǔनणा[यक सबूत होगा 
ͩक आपके ɮवारा मागंी गई राͧश Ĥाͬधकरण लाइसɅसधारक कȧ सहमǓत या £ान के ǒबना उÈत लाइसɅस समझौते कȧ शतɟ के 
तहत देय है। 

Notwithstanding any right the Licensee may have against the Authority or any dispute raised by 
the Licensee or any suit or proceedings pending in any Court/Tribunal/ any statutory authorities 
relating thereto or before any Arbitrator(s), your written demand stating that the amount is due 
to the Authority as stated herein above shall be conclusive evidence to us that the amount 
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demanded by you, the Authority is payable under the terms of the said License Agreement 
without any consent or knowledge of the licensee. 

3. Ĥाͬधकरण और लाइसɅसधारक के मÚय हुए कͬथत लाइसेÛस अनबुंध कȧ पूवȾÈत वचनबɮधता और गारंटȣ या Ǔनयम और 
शतɟ मɅ ͩकसी Ĥकार के बदलाव (बदलावɉ) के कारण और या भा.ͪव.Ĥा. कȧ ओर से ͩकसी काय[ मɅ चकू या Ĥाͬधकरण 
ɮवारा लाइसेÛसधारक कȧ ͩकसी भी आसिÈत या ͩकसी भी तरह कȧ मनाहȣ, चाहे भगुतान के Ǿप मɅ, समय पर Ĥदश[न या 
अÛयथा अथवा हमारȣ सहमǓत और जानकारȣ के ǒबना कͬथत लाइसेÛस अनबुंध के ͩकÛहȣ भी Ǔनयम और शतɟ को लाग ू
करने पर हमɅ ख़ाǐरज़ या मÈुत नहȣं ͩकया जाएगा। 

We shall not be discharged or released from the aforesaid undertaking and guarantee by any 
variation(s) or any of the terms & conditions of the said License Agreement made between the 
Authority and the Licensee and or any act of omission on part of AAI or any indulgence to the 
Licensee by the Authority or any forbearance whether as to payment, time performance or 
otherwise or to enforce any of the terms and conditions of the said License Agreement without 
our consent and knowledge. 

4. यह गारंटȣ हमारे और हमारे उƣराͬधकाǐरयɉ और संपͪƣ-भागी (सपंͪƣ-भाͬगयɉ) के ͧलए एक सतत और बाÚयकारȣ गारंटȣ होगी 
और________ के संͪवधान मɅ ͩकसी भी पǐरवत[न से खाǐरज या  Ĥभाͪवत नहȣं होगी।  

This Guarantee shall be a continuing guarantee and binding on us and our successors and 
assignee(s) and shall not be discharged or affected by any change in the constitution of 
________ or that of the Licensee or the Authority. 

5. हम इस बात कȧ पुिçट करते हɇ ͩक गारंटȣ उͬचत ͪवǓनमय Ǔनयंğण काननूɉ और ͪवदेशी मġुा ͪवǓनयमɉ और भारत मɅ लागू 
कानूनɉ के उͬचत पालन और अनुपालन के साथ जारȣ कȧ गई है। 

We further confirm that the Guarantee has been issued with due observance and compliance of 
the appropriate Exchange Control laws and Foreign Exchange Regulations and applicable laws as 
in force in India. 

6. यह गारंटȣ ................ तक माÛय होगी औरकͬथत Ǔतͬथ से जब तक भाͪवĤा ɮवारा मागं पर इसे बढ़ाया नहȣं जातातब 
तक आपको इस गारंटȣ को ............................ तक भुनाने का अͬधकार होगा। 

This Guarantee shall be valid till  and you have the right to 
encash this Guarantee upto from the said date unless 
extended on demand by AAI. 

यहां ǓनǑहत कुछ भी होने के बावजूद :  
NOTWITHSTANDING anything contained herein: 

i. इस गारंटȣ के अंतग[त अनबुंध के चलन के दौरान तथा उसके बाद 06 (छह) महȣने तक हमारȣ देयता ǽपये 
................कȧ राͧश तक सीͧमत होगी। 

Our liability under this Guarantee shall be limited to a sum of 
Rs…………………………………..during the currency of the contract and 06 (six) months 
thereafter. 

ii. यह बɇक गारंटȣ ............................ तक माÛय होगी तथा आपके पास उÈत Ǔतͬथ से  180 (एक सौ अèसी Ǒदनɉ 
तक) गारंटȣ को भुनाने का अͬधकार ĤाÜत होगा। 

This bank guarantee shall be valid up to and you 
have the right to encash this guarantee up to 180 (one hundred eighty) days from the 
said date. 

iii. यǑद आप ͧलͨखत दावे अथवा मागं पर या उससे पूव[ ............... सेवा Ĥदान करत ेहɇ, तो हम इस बɇक गारंटȣ राͧश 
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या इस बɇकगारंटȣ के अंतग[त गारंटȣ राͧश के ͩकसी भी Ǒहèसे के अंतग[त या उसके ͩकसी भाग का भुगतान करने के ͧलए 

उƣरदायी हɉगे। 

We are liable to pay the guarantee amount or any part thereof under this bank guarantee 
amount or any part thereof under this bank guarantee only and if you serve upon as a 
written claim or demand on or before……………………. 

 
बɇक के नाम हेत ु 

For Bank Name 
Ǒदनांक / Dated:  

èथान / Place:  

गवाह / Witnesses: 
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अनलुÊनक : एल1 
ANNEXURE: L1 

केवल सफल बोलȣदाता हेतु 
For Successful Bidder only 

(जमाकता[ ɮवारा समझ पğ (लेटर ऑफ अंडरèटɇͫडगं) बɇक गारंटȣ सǑहत भाͪवĤा को Ĥèतुत ͩकया जाए) 
(Letter of understanding from the Depositor to be submitted along with Bank Guarantee to AAI) 

 
शाखा ĤबÛधक / The Branch Manager, 

..................... बɇक /Bank, 

............................ 

ͪवषय: मेरȣ/हमारȣ बɇक गारंटȣ सं......................................... Ǒदनांͩकत ................................. ǽ. ............................. 
हेतभुा.ͪव.Ĥा. के खाता सÉंया............................. के प¢ मɅ जारȣ ͩकया गया।  

Sub: My/Our bank Guarantee No. …………………………………dated……………………………..for 
Rs…………………………………..issued in favour of AAI A/c No…………………………………… 

महोदय / Sir, 

मेसस[ भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण ɮवारा मझु/ेहमɅ Ĥदान ͩकए गए अनुबंध /ͩकए जाने वाले अनुबंध के आधार पर  
सुर¢ा/बयाना धन के Ĥयोजन हेतु आपके बɇक कȧ शाखा स ेͪवषय बɇक गारंटȣ ĤाÜत कȧ जाती है । 

The subject Bank Guarantee is obtained from your branch for the purpose of Security/Earnest money 
on account of contract awarded/to be awarded by M/s Airports Authority of India to me/us. 

मɇ, बɇक को, मेरे / हमारȣ ओर स ेͩकसी भी सदंभ[ / सहमǓत / नोǑटस के ǒबना, भारतीय ͪवमानपƣन Ĥाͬधकरण कोिजसके प¢ मɅ 
जमा राͧश है कोबकाया राͧश के समायोजन हेत ुͪवषय बɇक गारंटȣ को पǐरपÈवता से पूव[ / पǐरपÈवता पर तोड़ने / बंद करने हेत ु
पूरȣ तरह से अͬधकृत करता हंू। 

I hereby authorize the AAI in whose favour the deposit is made to encash / close the subject bank 
guarantee before maturity/on maturity towards adjustment of dues without any reference / consent / 
notice from me / our side and the bank is fully discharged by making the payment to Airports Authority 
of India. 

जमाकता[ के हèता¢र 
Signature of the Depositor 

èथान / Place: 

Ǒदनांक / Date: 
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ANNEXURE: L2 
 

For Successful Bidder only 

Request Letter: Transmission of Bank Guarantee Cover Message 
(to be submitted by applicant to BG issuing Bank) 

 
 
Date: …………………. 
The Branch Manager, 

………………………. (Bank), 

…………………………(Branch) 
 

Sub: Inclusion of Unique Identifier Code of AAI while transmitting BG cover messages where 
beneficiary bank is ICICI Bank (IFSC – ICIC0000007). 

Dear Sir / Ma’am, 

 

I / We, ___________________, request you to include unique identifier ____________ in field 7037 of 
the SFMS cover messages IFN COV 760 (for BG issuance) and IFN COV 767 (for BG amendment) while 
transmitting the same to the beneficiary bank (ICICI Bank – IFSC-ICIC0000007). 

Thanking you, 

 

___________ 

(Vendor / Customer / Concessionaire)  

Place: 

Date: 
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अनलुÊनक: एम 
ANNEXURE: M 

बोलȣदाताओं हेतु जांच-सूची 
CHECKLIST FOR BIDDERS 

 

Đ.सं. 
Sl.No. 

åयौरे 
Particulars 

ͪववरण 
Detail 

1 सुͪ वधा / ǐरयायत का Ĥकार  
Type of Facility / Concession 

 

2 लाइसɅस / ǐरयायत कȧ अवͬध  
Period of license/ concession 

 

3 Ǔनͪवदा शãुक  
Tender Fee 

 

4 बयाना राͧश  
Earnest Money Deposit 

 

5 Ǔनͪवदा शãुक / बयाना राͧशहेत ुभाͪवĤाका बɇक ͪववरण 
AAI Bank Details for Tender Fee/EMD 

 

6 लाभाथȸ का नाम, बɇक का नाम, बɇक का पता, खाता संÉया, 
आरटȣजीएस कोड / आईएफएससी कोड, रɮद ͩकए चेक कȧ ĤǓत  
Beneficiary Name, Bank Name, Bank Address, 
Account No, RTGS Code / IFSC Code, copy of 
cancelled cheque 

 

7 लाइसɅस का ¢ेğ / èथान  
Area / Location of license 

 

8 Ûयूनतम आरͯ¢त लाइसɅस शुãक  
Minimum Reserved Licensed Fee 

 

9 पाğता मापदंड  
Eligibility Criteria 

 

10 तकनीकȧ योÊयता / ¢मता  
Technical Qualification / Capacity 

 

11 ͪवƣीय योÊयता / ¢मता  
Financial Qualification / Capacity 

 

12 एसी èथान / नॉन-एसी हेतु èपेस रɅट 
Space Rent for AC space / Non-AC 

 

13 उपयोͬगता / सुͪ वधा (सीएएम) शãुक  
Utility / Facilitation (CAM) Charges 

 

14 ǒबजलȣ और पानी का शãुक  
Electricity & Water Charges 

 

15 लागू सरकारȣ कर (जीएसटȣ, आǑद) 
Applicable Govt. taxes (GST, etc.) 

 

16 अनभुव Ĥमाण पğ  
Experience Certificates 

 

17 अदेय Ĥमाण पğ/ घोषणाएँ 
No Dues certificates / Declarations 

 

18 मÉुतारनामा – अनलुÊनक बी 
Power of Attorney – Annexure B 

 

19 भाͪवĤाकȧ Ǔनͪवदा शतɟ कȧ èवीकृǓत -अनलुÊनक –सी 
Acceptance of AAI’s Tender Conditions -Annexure – C 

 

20 अनलुÊनक - डी, ई, एफ़, जी, एच, आई, जे के अनुसार घोषणाए,ं 

Ĥमाण पğ, वचनबÚयता 
Declarations, Certificates, Undertakings as per 
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Annexures – D, E, F, G, H, I, J 

21 ऊçमायन अवͬध  
Incubation Period  

 

22 उ×पादनपूव[ अवͬध  
Gestation Period 

 

23 लाइसेÛस शãुक हेत ुसुर¢ा जमा 
Security Deposit Towards Licence Fee 

.....................महȣनɉ का लाइसɅस शãुक 
 Months License Fee 

24 ई.डÞãयू.सी. शãुक हेत ुसुर¢ा जमा 
Security Deposit Towards EWC Charges 

 

 

मह×वपूण[ Ǔतͬथया ँ
Critical Dates 

1 Ǔनͪवदा दèतावेज के Ĥकाशन कȧ Ǔतͬथ  
Date of publish of Tender document 

 

2 Ǔनͪवदा दèतावेज के डाउनलोड / ǒबĐȧ कȧ Ǔतͬथ 
Start download / sale date of Tender 
document 

 

3 Ǔनͪवदा दèतावेज कȧ डाउनलोड / ǒबĐȧ कȧ अǓंतमǓतͬथ 
Last download / sale date of Tender document 

 

4 एनआईसी सीपीपी ई-टɅडर पोट[ल पर Ǔनͪवदा दèतावेज हेतु  Ĥæनɉ 
केĤèतुतीकरण कȧ अंǓतम Ǔतͬथ  
Last date of submission of queries to Tender 
Document on NIC CPP e-tender portal 

 
 

5 एनएआई सीपीपी ई-टɅडर पोट[ल पर भाͪवĤा ɮवारा Ĥæनɉ के उƣर  
Reply to the queries by AAI on NIC CPP e-tender 
portal 

 

6 एनआईसी सीपीपी ई-टɅडर पोट[ल पर बोलȣ / Ĥèताव के ऑनलाइन 
जमा करने कȧ अंǓतम Ǔतͬथ  
Last date for online submission of bids / proposals on 
NIC CPP e-tender portal 

 

7 तकनीकȧ बोलȣ खोलने कȧ Ǔतͬथ 
Technical Bid Opening date 

 

8 ͪवƣीय बोलȣ खोलने कȧ Ǔतͬथ 
Financial Bid Opening date 
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अनलुÊनक: एन 
ANNEXURE: N 

Įी गु.रा.दा.जी अंतरराçĚȣय हवाईअɬडा, अमतृसर परͪवमानसेवाओं का ͪववरण 
AIRLINES DETAIL AT SGRDJI AIRPORT, AMRITSAR 

 

ͪवमान सवेाएँ Airlines गंतåय  Destinations 

एयर इंͫडया / एयर इंͫडया 
एÈसĤेस 
Air India / Air India 
Express 

Ǒदãलȣ, नांदेड़, मुंबई, पटना, शारजाह, दबुई, ǒबͧमɍघम, टोरɉटो, लदंन (èटैनèटेड) 
Delhi, Nanded, Mumbai, Patna, 
Sharjah, Dubai, Birmingham, Toronto, London (Stansted) 

क़तर एयरवेज़ 
Qatar Airways 

दोहा और यरूोप / अमेǐरका आǑद मɅ अÛय गंतåय 
Doha and other destinations in Europe / USA etc. 

तकु[ मेǓनèतान एयरलाइÛस 
Turkmenistan Airlines 
*suspended 

अæगाबात और यरूोप / अमेǐरका आǑद मɅ अÛय गंतåय 
Ashgabat  and other destinations in Europe/ USA etc. 

उÏबेͩकèतान एयरवेज़ 
Uzbekistan Airways 
*suspended 

ताशकंद और यरूोप / अमेǐरका आǑद मɅ अÛय गंतåय। 
Tashkent and other destinations in Europe/ USA etc. 

èपाइस जेट SpiceJet 
दबुई, Ǒदãलȣ 
Dubai, Delhi 

माͧलÖडो एयर 
Malindo Air  *suspended 

कुआला लमपुर (मलेͧशया) 
Kuala Lumpur (Malaysia) 

èकूट एयरलाइन 
Scoot Airline 
*suspended 

ͧसगंापुर 
Singapore 

ͪवèतारा 
Vistara 

Ǒदãलȣ, मुबंई, कोलकाता 
Delhi, Mumbai, Kolkata  

इंͫडगो 
IndiGo 

Ǒदãलȣ, Įीनगर, मुंबई, गुवाहाटȣ, हैदराबाद, दबुई, शारजाह 
Delhi, Srinagar, Mumbai, Guwahati, Hyderabad,  
Dubai, Sharjah 

एयर एͧशया 
Air Asia *suspended 

कुआला लमपुर (मलेͧशया) 
Kula Lumpur (Malaysia) 

गो फèट[ 
Go First 

Įीनगर, नई Ǒदãलȣ, मुंबई  
Srinagar, New Delhi, Mumbai 

ज़ूम एयर  
Zoom Air  

लखनऊ का पǐरचालन जãद अपेͯ¢त है  
Early operations for Lucknow are expected 

 

* पूव[-कोͪवड और वत[मान अवͬध डेटा / Pre-covid and Current period data  
 

ǑटपÖणी / Note:-  

गो-फèट[ ने इस हवाईअɬडे पर Ǒदनांक 11.11.2021 से अपना पǐरचालन घरेलू ¢ेğɉ Ǒदãलȣ, मुबंई और Įीनगर के ͧलए शǾु कर Ǒदया है। 

Go-first has started its operation at this airport w.e.f. 11.11.2021 for domestic sectors; Delhi, Mubai and Srinagar. 
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Įी गु.रा.दा.जी अंतरराçĚȣय हवाईअɬडा, अमतृसर पर याğी यातायात डटेा 
PASSENGER TRAFFIC DATA AT SGRDJI AIRPORT, AMRITSAR 

 

YEAR 
INTERNATIONAL 

PASSENGER 
MOVEMENTS 

DOMESTIC 
PASSENGER 
MOVEMENTS 

TOTAL 

2010-11 4,68,726 2,96,468 7,65,194 
2011-12 3,98,207 4,93,897 8,92,104 
2012-13 3,42,906 5,52,519 8,95,425 
2013-14 3,07,481 7,24,340 10,31,821 
2014-15 3,34,252 7,49,432 10,83,684 
2015-16 3,57,385 8,92,985 12,50,370 
2016-17 5,38,090 10,28,317 15,66,407 
2017-18 6,34,072 16,85,883 23,19,955 
2018-19 7,98,501 17,25,293 25,23,794 
2019-20 8,19,243 16,38,372 24,57,615 
2020-21 1,91,922 6,61,547 8,53,469 

याğी डेटा के ͧलए, कृपया Ǔनàन ͧलकं पर जाएँ: 
For passenger data, please visit the following link:  
https://www.aai.aero/en/business-opportunities/aai-traffic-news 

 
ǑटÜपणी: ͪपछले कुछ वषɟ के दौरान संचालन पर आधाǐरत ये ͪववरण केवल संकेता×मक संदभ[ हेत ुबोलȣदाताओ ंको Ĥदान ͩकए जात े

हɇ।इन ͪववरणɉ कȧ सटȣकता हेतु Ĥाͬधकरण कȧ कोई िज़àमेदारȣ नहȣं है तथा भावी बोलȣदाताओ ंको अपनी पसंद और समझ 
के İोतɉ से इन ͪववरणɉ को Ĥमाͨणत करने कȧ सलाह देता है। 

Note: These details, based on the operations during the last few years, are provided to the Bidders for 
indicative reference only. Authority does not vouch for the accuracy of these details and advises the 
prospective Bidders to authenticate these details from sources of its choice and understanding. 

 
 
 
 
 


